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,·/tt -' ,_ ırı ,' >oJ Elif Bereketli 

ıoo. 070 KİŞİLİK BİR AİLE (HEMEN HEMEN) 
Bize sorsanız, h içbi r şey k.orkunç 

bir biçimde rayından çıkmış değildi 

ya, pek de yolunda de(ji ldi işler. 

Eskiye göfe kat be kat fazla sayıda 
kitap basılıyordu. Ama bunu 
pek bilmiyorduk. Yayıncılarımız 

çoğalıyordu. Tam da göremiyorduk. 
Yayıncılar, beklenenln aksine tek 
bir birlik altında toplanmamıştı. 
Yasaklar, sansorıer, tartışmalar, 

belki normalden fazla değildi 

ya. bitmemişti de. Bunca 
kitap basılıyordu, hangisi ne 
demekti? Edebiyatımı z nereye 
gidiyordu? Güncel gelişmeler 

edebiyatımızı nasıl etkiliyordu? 
Peki ya sektörOmOz, o ne haldeydi? 
Hepsine bölük pörçük cevaplar 
verirdik de. tüm cevapları 
alacağımız ve kendimi z kadar 
güvendiğimiz bır kayna~ımıı: yoktu. 
Bu işin bir tarah. 

OiOer ta taftan ldefix, yıllardlf 
içinde ukte kalan içerik portalı 

projesini hayata geçirmek icin 
sabırsızlanıyordu. Çünkü kitap, 
sadece satılacak bir ticari malzeme 
olmadı hiçbi r zaman ldeflx 
ekibi iç in. lçetiğiyle, sektörüyle. 
camiasıyla. tasarımıyla. bir merak 
ve arzu nesnesiydi. Bu da diğer 
tarafı. 

Anlayacağınız şartlar serpilmişti 

ve kıvılcımını bekliyordu. işte 
Sabl tFlkir•in kur'Ulması ve 
internetten yayına başlaması da 
tam bu döneme denk geliyor. 
iki değerli ismin, Metin Celal ve 
Adnan Özer·in emekleriyle yola 
çıkan Sabi tFikir, daha sonraları 

internettekl başarısını basılı 

biçimde de sunmak istedi okura. 
Neden mi? CünkO bütan afilli dijital 
cağ mavralarına rağmen. hala 
geçişin henüz yaşanmadığından 

emindik de ondan. Haıa kağıdın 

karizması yara alm,;>mıştı. 

biliyorduk. o yOzde,,. Tam 3 sene 
önce, bu ay, hummalı bir çalışmaya 

giriştik ve yıka döke b ir dergi 
koyduk ortaya. 

Sözünü sakınmadan yapılan 

edebiyat eleştirilerini okumak 

istediğinizi bil iyorduk. Yaptık, 

Gordonoz. Edebiyatın sadece 
edebiyattan ibaret olmadı~ını 

anlıyorduk. Gündemde ne varsa. 
bir parça taşıdık dergiye. Uğraştık. 

Anladınız. Sektöre kuşbakısı baktık. 

8 0 yOk resmi gördOk ve sorunları 
gündeme getirdik. En azından, 
denedik. Takip ettiniz. Edebiyat 
dergilerinin iceriksel olarak değerli 

olduğu kadar biçimsel olarak da 
güzel şeyler olduğunu görüyorduk. 
Rengarenk illustrasyontarıa sü sledik 
sayfalarımızı . Sevdiniz. Edebiyatın 
b iraz da iletişim meselesi olduğunu 
biliyorduk, Okurlarımızla her 
ay b ir kez bir araya geldik. 
Söıünü Sakınmadan·da onlarca 
yazar konuk etti k . Hiç yalnız 
bırakmadınız. Çağın nereye gittiğini 

gören müthiş yöneticiler imiz 
vardı. Bedavanın ekonomisi 
d edik. icefiğimizi ücretsiz 
sunduk. Okudunuz. Kôrsoıerimizi, 

mikrofonlarımızı bir kenara bıraktık. 
fısıl fısıl b i r arkadaş sohbet edasıyla 
yazdık her şeyi. Samimiyetimizi 
anladınız. en çok da bunu antadınıt. 

TAM İKİ YILDIR 
Bugün takvime bakıyoruz. iki 

yıl geçmiş diyor. İ ki yıldır', her 
sayıya beynimizi. nefesiınizi . 
klavyemizi, çayımızı, 

uykumuzu. m esaimizi koyduk. 
Hemen hemen, 70 kişi. Evet 
her ay yazar, editör, matbaacı. 

dizgici, tasarımcı, kuryeci. 
yöneticiden oluşan 70 kisilik bir 
ck·ip elinizde tuttuğunuz dergi 
icin uğraştı. Yaklaşık 100.000 
kişi de bilgisayarın ya da evinize 
gelen bu saman ka~ıdın karşısına 
geçti. Birbiri ni anlayan, yalnız 

bırakmayan. okuyan na büyük ve 
ne genç bir aile! 

Simdi 3. yaşımızın ilk sayısıyla 

karşınıza çıkarken akılda kalacak 
b ir dosya sunuyoruz si ze: TOrkçe 
anarşist kitaplarda Oçılncü devrim. 
Süreyyya Evren'in kaleminden 
çıkan bu dosyada, 2000'1erden 
sonra Türkiye·de tekrar gelismeye 

başlayan anarşist yayıncılığın 
ılOvelerini ~ve belki de gelecek 
yıllarda iyiden iyiye büyüyecek 
b ir furyanın ilk tohumıam-ıı• 
bulacaksınız. 

Bu yeni gelişmenin neden lerini 
ve sonuçlannı SOreyyya Evren 
tartışıyor olacak yazı boyunca. Yeni 
anarşizm dalgasının edebiyata nası l 
b ir etki si olacağını da gelin beraber 
değilse de. eş t.aman1ı düşünelim. 

Biliyorsunuz. edebiyatın yalnızca 
edebiyattan ibaret olmadığ ını 

iyi b lfiyoruz. Edebiyatın, gözün 
gördüğü ve kalbin attığı her şeyde 
olduğunu. Siz de biliyorsunuz.. 
Bildiğimizi görOyorsunuz. Ya da. 
gördüğümüzü anlıyorsunuz. Yalnız 

mı? Hiç bırakmıyorsunuz. 
Tam iki yıldır, 

(Gör!ool ç,ılıtmıı: Sod.,t G ryin } 
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· Neruda' iPinöChet y ... , ·- ···-· ·-· -· 
mi öldürdü?; 
Nobel ödUIIO Siliti ş~ır ~~~.''? 
Nernda·nın ölümü bir SOredi! ; 
tartısma konusu. Nitekim·, '.:--r,•,. 

Neruda'nın söfôrü Manuel Araya, 
l973'te prostat kanseri teshisiyıe·· 
ka!dırıldı.Qı hastanc.ıdc hayat,ri{:; 
kaybeden Nerudrı'nın, aslında' _, 

,-.--~-
General Pinochet tarafından 

zehırlend:iğıni öne sürüyor. . -.-. . . -
Birkaç yıldır hararetli bi, bicimde 

···o-
tartısılan bu ıddiayı t~mel alan O: 

Silı Komünist Partisi debi~- ··•·· 
süıe-dir "olayın sorgu!'10inilst''. için '., 
Neruda'nın mezarının açııl'naSi"i"':·:•. 
gerektıQinı soylüyordu. Su talep ; 
kabul gördO: gelı:n haberle/ 
Neruda'nın mezarının otôPSi , 
amacıyla acılacaQı yönünde": 
• ' •:i·.-:.-,• .. _•, •. _ .• ,_ .;;,,, "':;:, .... ' .-. •;-·,. _,-.-.. •.•.--.; 

Adli lıp uz.rnanıarı Neruda·nın 
hastanede verilen yOksek : 

dozlu ilaçlar nedeniyle oıüP': 
ölmedl!)inin vücut kı:ıhntılarındiı'fl 
saptanmasının zor oıctUÖÜrıU' ;· ··· 
söyledi Suna karşın Pabl• --,-..• ' 

Neruda Vakfı, hakim Mario 

Carroza'nın açtı9ı soru5h.ırmayı 

deste~ledi9ıı:i s0yıOYôi-. 

Chick lit, özjiiven 
sorunu yaratıyor 
Ylrmt ve oluııu yaş!anndak1 bekar 
ve çalışan şehirfi kad nı.arın Batı 

dünya$ıııda yalnızca ~efldllerlne 
aıt bır edebiyat tOl'U var: Chiek ı,:. 
Anglosakson dunyada "ciddrye alınıp 
ahnmturwsı ge-rekti~ı" ,ı e--ılgtll sık sık 

tartı.sma konı.tSU olan bu tllrle ilgıli 
geçenlerde yapıları bir arastırma. 
Ugınc verııer ortaya koyuyor. iddia~a 
gôı:e. chk.k /it okuyan kadmlann 
Otgüverıle-rı dOsüy-orı 

Arastırma. belli biriı:aç chft:k !it 
kıtabınôan blre, ı,ııragraf seç,Hp 
bunlardan dokuz farktı versiyon 
yaratılarak yapıımıs. Nasıl mı? 

Cok zayıf ve kendine gOvenen 
karakterden, kilolu ve Ozgüvenl 
dvşük olan bir karakte,e do~ru 
giden bir yelpaze ortaya çıkararak. 
Ortaya cık.arıtan bu pa.ragraflar 
159 onwersıte oı,re,ncısi kadına 
dag~ılmı,ş ve her bır ve-rsıyoııu 
okuduktan SQ41ra kendt vOcuUarı 
ve cınsef çel<icllikteıi hakktntla ne 
d(ışündültlerıni derOO?lendirmelerı 

istenmiş. Zayıf bır kar<>kteffe 
itgili bır paragraf okudukJarında, 
okmların kendıl~rlnl "daha az çeklcı 
hissettiklerini. özguvenl dClşOk 
bır karakteri ıçeren btr paragrafı 
okuduktannda ise kiloları hakkında 
daha fazia endişelendıkleri sonucu 

ortayçı çıkmıs. Ar.;ıştırmaôa, bu 
durumun yome bozukluklanna 
ve l)aş.ka saOlık sorunlarına ~ol 
aç;ıbilec~I de belirtilıyor 

(G6rseı çatışma: Jenn ':tos&) 

Çin, Finne1ans Wake'i 
sevdi 

Cin'iıı ba<)rına 
bastığı ve 
çoksa~r 
lis.telerinın ilk 
sırıııanı'ı(iı)n 

indirmediQi Harry 
Potter kitaplarına 
bir yabancı 
rakıp daha geldi: 
Finneg;Jns Wçıke. 
Yazıldıktan 75 

James 
Finneg;ıııs 

Wake 

Joyce 
yıl sonra Çincede anca~ ılK 
kez yayımlanan kitap, Olk-ede 

adeta yok satıyor. Çoksatarlar . 
ııstesinin alışılmadık bır mtsc)fın 
olan Finnegans Wakc1n 

9etırdığı yukseK sauş rakamları, 
Cinli yayımcılara göre. ''hic 
beklemedikleri" bir basan. Halkın, 
bu .. edebl ()Cıdan ağır" kıtaba 

ilgisi kadar ilginç başka bir sey 
v~rsa. o da Çın medyaşının kıtaba 
ilişkin yorumları: Kimilerince 

linguistik açıdan karmakarısık 

ola1.:ık d~e-rıendtnlen Firınegans 
Wake'ın yazan James Joyce. bazı 

eıeştımıenıerce "böyle bır romanı 
yazdı{rı i.çfn" "akıl hastası" olarak 
yaftalanmış bile. 

sır de not: Cine~ baskısı 80QO 
kopya satan ve üç haftada 

tükenen Flnrıegans Wı;ıke'in 
tamamlanması 17 yıl, Cinli 
çevırmen Daı Congrong'vn isi ıse 
8 yıl surmü.ş. 



Adolf Kitler Jıitabı 
Almanya'yı sallıyor 
Adolf Hıtler·ı hicveden &-1st 
Wıeo'er OiJ (Gerı Dondu) adlı roman 
Atmanya'dalu çoksatar fı$teıerlnı 
altüst ediyor! Kafaları kurcaJayan 
ıse Na2ıleFın lkhdı:tra geUşt-enoın 80. 
yit dônOmOnde okurların 1-0Uer'e 
gOJdı.iğü mU, YOksa onun yanında mı 
yer aldıQı sorusu. 

nmur Vermes adfı yazanll itk 

romaı\ı olan Et ıst Wıedeı-Da'nın 
(Geri Döndu) kapagı bıle bµy\lk 
b.tr sansasy()n yarattı Hıtler'ırı 

meshur saç stilinı ve kıtabın ısmını 
Hrtleı:'°lrı ımzası (') olan bıy,grnın 
icine sı{id1ran bu kapak görenıen 
şaşırhyor. Nazitenn Atmanya'da 
ıktıdaıa g&Jdl9ı 1933 yılının. kıtabın 
fiyatı olan 19.33 Avroya yansıması 
ise tesadüf değil. 

Kitap, liitler'in 20\1 yazında Borlm'de­
bır anda uyanıvermesını konu alıyor 
66 yıl uyljduktan ş0nr~ uyanan 1-fıtıe-r 
bir anda medyanın ılgi odağı oluyor 
ve bır TOrk•Alman dızıs,nde rol 
kapıyor. Sonrasında tekr.ar poJitıkaya 
gırip köpek pı~ilderı ve aşırı hıza 

karsı kampanyalar yürOtDyor 

Ve,mes, kitabmm 400.000'den fazta 
saımasınm sebeoirı,n Afmanların 
Hitler'le ilgili takıntılı atmasına 
~ır~or- "Hıtıer'e dair' bir stereolıp 
var: O her zaman bir canavar ve 
ba de onöan farklı olduğumuz 
gerçajıy1e kend,mizı rahatlatıyoruz. 
Ama <:ıercekte, Hıtler insanlarda bir 
merak uyandmvor: tıpkı lktıdan~ 
getdığl zaman o,ıdan etic,lenen ve 
o suçlan işlemesine yardım eden 
msanlarda otdu~u gibı." 

Hatırlarsınız, geçenlerde Nap0lı'deki 
Girolamini KötOphanesi'nde XVL yOzyıla 
ait binlerce nadir kitap kaybotmustu. Ülke 
bu ya:!}manın ardından "kOltOret mıras·· 
tartışmalarıyla boöusuyor. Kültürel mirasın 
yönet-imın ihmali yüı:ünden ayaklar altında 
oldu~unu-soyleyenle-rin sayısı hic de az 
değil. Misal eski Kütt(Jr Bakanı Antonio 
Paotucd, ülkenin bu eşsiz hazinelerinin 
düzgün korunamamasının ôzeUikle kücük 
enstitüler üzerinde yıkı-cı etkileri oldu?Jvnu 
söylOyor: "YağmalanmlS her tablo ya da 
talan edilmış her kütüphane, medeniyete 
vurulmuş bir darbe, ltalya ve tOm insanlık 
için bir felakettir.'" 

Girotaminl'nın saygıtı k.olek.Sıyom.ı 

kataloglanmadı() ı icin, kaç kitabın calındıt)ı 
tam olarak bilinemiyor. Ama kOfkunç bir 
sayı tahmin ediliyor. 4000. Bu 4000'1 aşan 
çalınmış ciltlerin içinde Galileo Gatilei'nin 
eserleri ve 'Thombs More\ın Utoplb 
kitabının 1518 tarihli baskısı bulunuyor. 

Davanın savc:ıhğınt yOrOten Giovanni 
Colangelo bu kayıp kitapların 
bulunabileceğinden pek ümitli oımachğını 

belirtfrken, Giroıamlni ya~maıarının ''pl e,nlı , 
organize ve acımasızca'" yapıldığım söyledi, 
Savcı vekili Gianni Memıo ise 1586'ôa acıımı$ 
kOttıphanenin eskisi gibi olamayacağını 

ve verilen zararın tamir editemeyece§ini 
belirtti. 

J.D. Salin,er'ın hayatı 
film oluyor 
SaQhğında tüm göllerden uzak 
yasamayı secen J.D. s.zııı.nger'ın 
vel<1tının ardından özel yaşamının 
detaylaıının k.ımuy.:ı n~I e-dılme:;i 
bir süredir tartısıhyordu. Bu konu 
öyle kolay kapanacağa benzernıyor. 
nitekım Salınger Ozerıne yazılmış bir 

blvografı kitabının yanı sıra yazann 
hayatının anlatıldığı bır belgesel 

tılmın de ön\Jmüzdekı yıl 96stenme 

gıreceği hdberıe,ı gelmeye başladı 
bile. 

The Prlve1ıe War of J.D. Sdfingeı 
(J.D. Salinger'ın Gizli Sav.:ısı) ismmı 
taşıyan biyografi kitabının. yazar 
Oav!ci Shields ile senarist Sh~rn-e 
Salcrno tarafından yazılmakta 

oldu~u ve Shane&Shı.ı-ster Yt1yınP.vi 
tarafından basııacaQ,ı duyuruldu. 

Film ise Shane Salemo tarafından 
beyazperdeye aktarılacilk. 
Salerno'nun üzerinde birkac yıldır 

çaııstı{ıı bu fılmın, Onlıınüzdekı yıl 
ocak ayında gostenrne girmesi 
bekleniyor. J.0. Sahnger'ı tanıyan 
yakınlan, onunla çalışmış ınsanıar 
ve eserlerinden ilham alan başka 
Sc:ırı~tç,lar da dahil olmak 07.e-te, 
toplamda 150 kisi ile 9crceld1?Stirilen 
röportajlar sonucunda okura 
ve seyiröyf. "ge-rc:ek· $alingc.>t 
anlatılmaya cahsılacak. 

Saılerno .:ıldıQı e!eşorilerin :1tdından 
~•aptığı açıklamada. "Salınger·ıa 

ılgilı son 60 şenede ınsanıa.rın 
okuduklan ve inandıkları bir şey var: 
Dokunulmak: içın fazla duyarh bır 
adam. Blıs.{I, bu Salinger inanışını 
yıkarak, onun olağanüstü karmaşık 
ve karşıtlıklarla dolu hır ın-Sitn 
oldu()unu anlatacaıjız. Kitapta da, 
yazarın hayati ve yaşrurıı O.zerine hıç 
bılmedi9ıni2 şeyler okuyacaksınız.'' 
seklinde konuştu .. 



Has,1n Cômert 

lsı.aı"lbul hıı.:la s:ırad.en bır O.tüncü dünya ıehrı olma rc,lu.nd4t. K•~l4lı:ımın d0yumsu-ı. '1UıP\ıylı1 ~vıiı. emı,, otta ıu,ıf ve Oftfoıınn 5ayetınde vıııt olan 
,ıya....-ıçllerlo ort~.a XIX. yü:ı~ı.111, H.-w V0t1t·unun t.ıkfldl, ıuand.-..,ı bit ..-hı, modeli c-ıllt, . (G&twl çaıh,m.a. Hur.ı: Gorm~) 

İSTANBUL DÜNYANIN EN ÇİRKİN 
ŞEHRİ OLMAYA ADAY 
66 istaııbu('u seı·sek b_u cleııli sessi; kcılıııır nıu·clı:' ~;essizliğiıni;le. 
pısırıl,·lı,cjııJJı-lcuJ/ausc_prqj,,: 1JZ~ı.m,lur11 LsJ_aJ]b_ııl 'ıın .li<ket icileri\•i-, 

On yıl önce s6ylesem.ı "nostaljisever bır romantik"' 
olarak damgalanırdınız. Sımdlyse "lş işten geçti." d iyorlar. 
lstanbul "dev" yapılarla dolup ussıyor. Gökd&fenıer, toplu 
konutlar. AVM'ler. IOks oteller ... SOrekll yenı proJeıerln, 
yeni ~e.hlr•semtle.rin reklamını gOrüyoruı. lmre Aıem'in 
El<Omenopolis: Ucu Olmöyan Sehlr isimh belgeseli 
de, harı,ıarsıntz, kabustan farkı olmayan bu tabloyu 
Ozetıemistl. Şöyle sormu$tu: "is-tanbul'daki ekolojik 
esikleri astınız.. Nüfus eşiklerini astınız. Ekonomik eşıkleri 

astınız. Peki. nereye gidecek bunun sonu?'· 
Sız de. daha ö nce bu meseleyi birçok kez gazetedeki 

köşesine taşıyan akademisyen-yazar GOndOz Vassara 
$Orduk. 

lstanbul'da kentsel d6n0sOm ve şantiye/esen semtler 
sıkç~ tartısılıyor. Bu y6ndeki politikaların va icraatların 
kent bellei}lnl nasıl etklledli}lnl ve etkl/eyecei}inl 
dOşOnOyorsunuz? 

lstanbullunun kent belleği. şehrin gcçmış ve 
geleceOınc kayıtsız. lstanbullu. geçmişten habersiz. 
geleceQe ufku kopalı. Co!)umuz ıcın 1,tanbul'un 
yasam mOc.adelemize sahne olm aktan öte yeri yok, 
"Nerede. kac paraya yaşayabilinm: nerden nereye kac 
saatte gidebılirlm?· derdimiz bunlar. Şehir plancıları. 
beledıyeler, rantçılar. savaş sonras.ı bir şehrin unsurıan 
gibı. Kimi gOnün sorunlarını geçıci çOz;ümlerle yorına 
atıyor. kimi .. Benden sonra tufan." dercesine günün 
SOf'unlarından para ki>zanıp. kaçıp gıdıyor. lstanbul'u 
sevsek bu denli sessiz kalınır mıydı? SesslzltOimiı:le , 
pısırıklığımızla plansız proje mağduru lstanbul'un 
tüketldlerlyiz. 

Kent mlmarlslnfn sık sık de~ışmeslnln ne gibi 
sakmca/arı var? Mimariyi salt estetik bir g/JrOntOden 
ayıran unsurlar neler sizce? 

Kent bir mOze dei)II. Mımarisl tabıi ki gOnOn 
ihtlyaçlanna göre de~ışec::ek. CoOu kişının kafasında 



Şchriıı ruhunu idrak 
eden1eyenler, şehrin siluetinde 
kendi çılgın projelerinin 
yansınıasını görüyor. 

kentledn kalıcı o lduQu yanılgısı var Buradan hareketle 
OnOne gelen kalıcı sandı(lı binalar. köprüler, yollar 
yapma, lstanbul'un gölgesine sıQınarak adını duyurma 
düşkünlO~Onde. 

Ça{lda-s kent mimarisi <:ok amaçlı, dinamik. 
deQlşkenllk ozerlne kurulu olmalı. işte, gunömOzde 
ç:OkOp giden, kıml yıkılan. kırnı başka amaçlarla kullanılan 
sanayi devrimınin alametifarikası fabrikalar ••• GünOmOzOn 
hilkat garibesl AVM'lerlnl de aynı akıbet bekliyor. XIX. 
yOzyılda tarih öncesi yapılan korum aya yönetik yasalar 
çıkarılmıştı. GünOmOzd-0 otuz yıllık bınalar bıle bu 
kategoriye gırdi. Amae şehri yıkıp yenıden yopmak de~II. 
yaptıklarımızın geçıci oldu9u blfınclyle. geçici sorunlara 
geçici cözOmler ve estetiklerle yaklasılmah. ôrne(ıin dar 
kafalılar. oto sanayiinden var olanlar, geleceOin sehrınl 
hattı otomobilsiz dOşOnemıyor. Oysa bu geçıct ulasım 
aracına çOZUm, k15a zamanda yetersiz katacak yeni 
yollar ve köprOlor yaparak deOII. onu şehre sokmayacak 
yakıa,,mıar Ozerine. yeni, ucuz. pratik teknolojiler Ozerlne 
kurulu olmalı. 

SERMAYEMİN KIIMETtlmE, DİXTATÖIU.ERİM 
ELiNDE 

lstanbu/'un birçok semtinde gerçeklesen de~lslmlerl 
şehrin klm/141 Ozerlnden okursıık; selıre yeni bir klmllk 
verilmeye çalısılıyor diyebilir miyiz? Nasıl bir kimlik inşa 
ediliyor? 

lstanbul h,zla sıradan bir OçOncO dOnya şehrı o lma 
yolunda Kaplıaıızmln doyumsuz ıstahıyla ıesvik eıııoı 
orta sınıf ve onlann 5aycsindo var olan siyasetçilerle 
ortaya XIX. yözyılın N(?w York'unun taklidi. standart bir 

·84nal.ar saboıartıan. kaıedan. ihmalden yok oSa,b!lır, sonııı.. )'fl'tne ne 
1ac,1Joc.aOl. va~ oı.ın,ıı ıoıne hlımet ~dece()! Yenlde-n ll'Nıl"ına 
,ımlerln k.ıırM wfeeıa01. l~tıtnbul ı.antıı.J t•~nin hb.met1n.dct. 
dJkt.ı16rienn elmde." (G6rs .. ~atı .,,,,._ Jtll Poilo) 

GUndut v.,,,ıt: •t,ııı;nbuUur,urı "-nt ı:,.u~ı . Mntın ~mt, v. 
g.ıec•Ol:n• Q'flttı.ı. .. 

sehır modeh çıka. Manhattan'da arz•talep tllşkısi sonucu 
yOksek toprak fiyatları gökdelenleri doOurmuştu. Aynı 
şeyi, toprat< mOlkiyetının devlete ait olduğu Sovyetler 
Blrll~i'nde aşaQılık kompleksine kapılan Stalin takliL 
etti. Bugün Şanghay'dan Nairobl'ye kadar herkes XIX. 
yü~yıl New York'unu yakalam., yarışında. Belki de doğal 
ortamıyla dünyanın en gOzel mekanına sahip lstanbul, 
son yüzyılda mımarısiyle dünyanın en çirkın şehıdetinden 
blrı olmaya aday. Üstelik bu yenl lstanbul. sakinlerinin, 
slyasetçllerinın, mımaıl'larının Ovünerek sahlplend•~•. 
pervasızca tOkettlOf b lr şehır. 

HaydarpaJa gibi birçok <Jnem/1 mekan1 tarihi doku 
yangınla yok oldu. Bunun son ôrn~i Galatasaray 
Oniversitesi'ndeki yangındı. Bunun bir ihmill ve hatalar 
zincirinden lulası olduğvnu söyleyebilir miyiz? Bu tür 
yangınları som.ıçları açısından nasıl yorumlayabilirlz? 

ikinci OOnyll Savası'nda Varşova. Nazi 
bombardımanıyla yerle bir edildi. Şehri, eski dokusunu 
aynen koruyarak yeniden inşa ettiler. Binalar sabotajdan, 
kazadan, ıhmalden yok olabilir. Sorun, yerıne ne 
yapılacaoı Yapılacak olanın kime hızmet edece~l. 
Yeniden imarıııa kimlerin karar vereceği. lstanbul sanki 
setmayenın hizmetinde. dıktatorlenn elinde. Sehrın. 
semt1erln sakınlerlne. mimar odalarına. sehir plancılarına 
soran var mı Takslm'ln gObeQlnde yesıı alanı yok edip 
kıs1a gôrOntOsOndo AVM yapılmasını .• 

l$tanbul'un en g()r0n0r yerlerine .. çamlıc.a. T~k$lm, 
Gôztope, BOyOkada'ya- cami projeleri gündemde. Şehrin 
siluetiyle llgill endişe duymak gerekiyor mu si2:c.e? 
Şehrin ruhunu idrak odcmeycnıcr. şehrin siluetinde kendi 
cılgın projelerınln yansıma.sırı, görüyor. ·ıstanbul'un Sesı"' 
adlı şiirimden: 

"Fethedildım YaOma1andım. 

Nice donanma demır attı sularımda. 
Gelen giden bayraklarını dıkti topraklarıma 

8ayraQım yok. 
Dınim yok 
Sadakat aramayın ~nde. 
Biri gidor, ôtoki gotir. 
Bon kalırım." 



KE$FE'fMENİZ İÇİN TANER CEYLAN ÖNERİYOR: 
OSMANLI'DA SEKS 

OIIMANU'DA ~El 
Murat Bardılc.çı 
lnklap Kitabevi 



Sıld ıııursı-Aıısya'daııeı,ıp 

~ Nitekim.Rus 
K.ılr*ıgrıd Mıtılıımııa. Nursrnin 
16 ldıııtııN Alanı:alı lıuı.ııı 
yasııld--vııd. AIA 
_...,.,lııbır'.,.ııo,e 

mıııı.m..1carınnı adli ıııı­
.,_.dı 

Adi tııı ı.rııfındın _. "pılııılallı 
dtillmıel" -· Selct Nurti'nin 
"dini nefrell --et1i01 .. 1sıım•a 
lnıınmayııNrııı ... OZgOrlQlderine 

---nı-ıorııra, Ajans, __ ......,._..,._ 
- .. rıdlıaltılr6rıı,Ot­
oldu0Uftdın şOpf'telıNlen bir~ 
..,..,.,.. ıııcirllıllQlııi dııyWdıı. 

• 
" 

f AzadhqR.dlosua.z 
TPI 1 

..... 
Azeri yuırı "aforoz" 
Onlu Aıeri )'iU'ar Ekrem Eyll$fl bır 
oykiı:stınde Etmen lerl sawn;uaıc 

Azerbaycan halkına hakaret ettığı 
Qe1'kÇe$1yle Alıyev yöneııml 
tarafından •ar0<02· od ldl Azeıbay<:an 
Cumhutb,nkanı lıham Aliye,, ımz.,sıyla 
YaYımıanan kararnameyle "halkın 
kendlsıne ~lerd,ı)I yOks,,1< güYl!fl4 
kOtOye kıl llanarak son eS<)f'tllde 
Azerbaycan tarıhl ı le ligdi geıceklerl 

Aıerbaycan yaıan adına yakısmayan 

sekılde talvıf eIDOi" ilen sorulen Eylıslı, 
·Hatk Yazarı"' unvanından ve 2002·den 
bu yana ald,g, Cumhurbaskanl,oı 
bursundan mahrum edıldl 75 
Y•SJrıdakı Eyl1$11 "Toşt•n Rüyol;ı," adı 

uzun 6yk051lnde llldıınılmek Ozere 
olı1n bır Ermenı'ye s1Ptr oJan \inlıJ bir 
Az«ı saruıtçımn yı9$t!dıkl.1ıt ını anlatıyor. 

Tir~,e mı aldı 
A•n,~ iman HaklMl Mah .... mesı. 
Turtcıye'de 2008-2009 y~lan 
orasında deOosık tanhlerde yayını.o 
yıısaldanan Yf!f1J topiatolan 6'sı 
ıı..nalık 3'u ııunluk 9 ııazeıe 
tarafından aotan dwal.lrda 
Turtuye yi suçlu buldu. '4ahkeme, 
lu,klye mohkemeı.tı ıaralından bu 
gazet~~ hakkında alınan basım 
ve di,Qııtım durc:turma karanannm 
Avrupa insan Haklan S6Zleşmesi'nın 
,iade Oıgu,IO<ıOyte ~Qiil ıo·uncu 
m;ıddesıyle UMmild,O,oa hOkmettı 
HOkumel tcara, gereOı, ~,rruız 
oemoıırası s,n,ıa1ızm kın ~ 
Ez//enle(,n Sosy.ı/ısl Altemııhfı A/J/,rn, 
Ôzg()r Mezopoıamya. Gi)ı)l()k, SıyiJSI 
Alrerl!Mıl. Oır,ur GMlş. Surt/c. 1/oıev 
ve Demokratik Açılım adi• g;ımoı.re 
ıooıam 13 t>ln SOO Avro maneYI 
t.ııımın~ ..,. masraf Odeyecek 

' tncelenııe sırası 
Semerbnt'tı 
83heetievıer Neeıp Fazıı KısakOl'ek 

Llsesı'nden bor Y<!lı. Bahçelıl'V let 
ilçe Mıll l EOitım MüdOrlüğü'ne, 
okulun ıarıh ()\\retmenının Onerdlgi 
Scmerkant romanı ile ilgıli şikayette 
bulundu. Amin Maı,louhın kaleme 
aJdıOı kitabın ''mOstehcen o,dugunu 
ve lslamlyeıı -Oıladığı" iddıasıyla 
yapılon şikayet Ozerıne. ôOl'@tmen 
hakkında inceleme başlalıldı. 

Slkbyet edılen OQretmenın 
de üyesi olduı)u EOitim - Sen 
lsıanbul ı No'iu Şube 6aşkıını 
Sarış Uluocak. yaşananlarla Uglli 
bllgılori Söyle aklardı: "Okulda 
t)Ol'endsi olmayan bir vetı bu 
kılabın DoOu ve lslam kült-OrünO 
asaQıladıOı. ıc,nde mOsletıcen 

lçenkll bOIOmle, olduQu idcfıasıyla 
lıce Mılli Eoııım MOdortoao·ne yaı,ıı 
bir sıkııyeıte bulunuyor. ilce Milli 
Eı)ltlm MOdOrlO{ıO de dlOer ilçe ve 
il MJIII E91lim MOdOrlerl gıbl. bunu 
yOnlrlOge-koyma konusunda son 
derece heyecanlı ve ısteldt, Sonuc 
olllrak sorus:turmayı aoyorl~r. • 



Senay Aydemir 

BİR RÜYA İÇİN AĞIT! 
66 /{arakterlerZl'le. hif,ayesiyle. _rönetinıiyle. /zer laıresine s~aıı şiiriJ·le ı·e tiirn 

eksiği yedif{iyle "teıniz ·· bir rüya var karş1111ızda. 

•lns;ı,nhsjıın cm b Uy Ok $Orun u nun, şiirini k:ıybetmi; otm.nk'" olduğu bit 

ç.;,§da. içind9 şii r ~an bir film çek.rn~k .ııı bir riş.lı; Qe§ll. 

Edebiyat tarihinin dehlizletlnde söyle bir gezinince 
yoksulluğun. yoksunluğun. hastalığın. ask acısının 
ve memleket hasretinin bir tür şair "özeıtiOi" olduğu 

algısına kapılmak çok kolaydır'. Oysa durum tam 
tersidi r. Bütün bunlar, kişi şair olduğu için değil. şair 
olmayı seçtiği için gelmiştir çoğu zaman başına. 
Bu yüzden, bu kıymetli adamlal' ı ··acı bi t ka<;lefin 
sonuçlarına katfanmak zorunda kalmışlar"' diye değil 
"seçtikleri hayatın bu tür yan etkileriyle de mücadele 
etmek zorunda kalan insanlar" olarak görmek 
gerekiyor belki de. Bu nodenle, neresinden bakarsanız 
bakın. m eseta Rüştü Onur ve Muzaffer Tayyip Uslu g ib i 
şairlerin "talihsiz" gibi gö,-Onen hayatları. aslında bir 
ayrıntıdır. GönlOnü şiirden yana yatırmış, kelimelerle. 
imgelerle, anlamlarla hayatı var etmeye çalışmış iki 
şairin gencecik yaşlarda vetemden ölmesi yalnızca 
şiirin kaybıdır. Biri yoksulluk yüzünden üniversiteyi 
bırakmak zorunda kalmış, diğeri hastalık nedeniyle 
liseden ayr'ılmıs bu iki genci ikinci DOnya Savaşı'nın ve 
mükellefiyet döneminin ağır koşullarında Zonguldak' ta 
ayakta tutan şeyin şiir olduğunu görmemek ancak 
onları ö ldüren şeyin vetem oldu~unu dOşOnenlete 
özgü o labilir. Çok şükür bu iki şair i Kelebeğin Rüyası 

filmiyle gündemimize taşıyan Yılmaz. Erdoğan onlardan 
de?ıil. 

Kısa sore öncesine kadar yalnızca edebiyatla, 
özellikle de şiirle yakından ilgili olanların hakkında bilgi 
sahib i olduğu RüştO Onur ve Muzaffer Tayyip Uslu. 
Yılmaz Erdoğan'ın yazıp yönettiği (ve ayrıca hikayenin 
gectiği 1940'1ı yıllarda Zonguldak 'ta edebiyat 
O!)retmenll1ji yapan Behçet Necatigll'I canlandırdı?/ı) 

Kelebeğin Rtıyası ile bir kez daha göndeme geliyor. 
Film de böylece "şiir"e bir iade-i itibar niteliği 

kazanıyor . .. insanlığın en büyük sorununun şiirini 
kaybetmiş olmak" olduğu bir çağda, içinde şiir olan bir 
film çekmek az bir risk de~il. 

"AŞK BAHANESİDİR ŞitRiN" 
Erdoğan, 1920'11 yılların başlarında başlayıp 1940'1ı 

yıllarda aramızdan ayrılan bu iki şairin 1941 yılındaki 
hallerine götOrOyor bizleri. DOnya, i kinci DOnya 
Savaşı'yla allak bullak olmuştur. Dönemin iktidan. 
Zonguldak köylerinde yasayan 1S-6S yaş arası erkeklere 
madenlerde çalışma zorunluluğu getirmiştir, Yoksulluk 
ve verem nedeniyle Oni versite e~itimini yarıda bırakmak 
zotunda kalan Muzaffer Tayyip Ustu ve y ine aynı 

nedenlerle liseyi bitiremeyen ROştO Onur. Zonguldak'ta 
.. memur" olarak çalışmakta. bir yandan da lstanbul'daki 
dergilere şiirler yollamaktadırlar. Sık sık da Behçet 
Necatigil ile buluşup edebi yat sohbetıeti yaparlar ... 

Kelebe§ft> Röy8sı'nı iyi bir nım yapan b irçok şey var. 
Bunların en önemlisi Türkiye'de dönem f ilmi çekmenin 
zorluklarının basarıyla aşılmış olması. Burada Neseli 
Hayat ile girdiği sine/m asat yolunda Nuri Bilge Ceylan 
ve Bahman Ghobadi gibi ik.i vstadan öğrenmeye devam 
etmiş, sinemada Oğrendiklerinl şiire olan tutkusuyla 
birleştirınis bi r i sim teıneı belirleyici oluyor hic kuşku yok 
ki: Yılmaz Erdoğan. 

Bugün genel bir kanının •·sıkıcı" bulduğu .. şiir"i 

bir filmin bahanesi haline getirmek ... Oidaktizme 
düşmeden ve gerçekten sıkıcı o lma ihtimaline prim 
vetmeden çekilmiş bir film var karşımızda. Muzaffer' 
ve ROştü'nOn kasabanın zengin aitele finden b iri olan 
Suzan için eıı iyi şi ir i kimin yazacağına dair iddiaya 
girip "Aşk bahanesidir şiirin'" mısrasına ulaşmaları, 

Yılmaz Erdo~an'ın film iç in tercih ettiği yolu tarif 
ediyor aslında. Erdo{Jan şiiri de~ıı. şairi yerleştiriyor 

h ikayenin merkezine. Böylece sairin her bakışında. her 
ôksOrüğünde. kadehini her kaldırışında şiir de kendine 
yer acıyor. büyüyor. Böylece şiir bi r anda sevgiliyi. 
seyirciy i etki lemek iç in kullanılan b i r araç olmaktan 
çıkıp filmin ruhuna siniyor. 



"$UR BAHANESİDİR HAYATIM" 
Film burada durmuyor. Karakterlerimi z şiirin 

dünyasından çıkıp dış dünya ile ba~ kurmak :torunda 
kahnca, şi idn işlevi de de{ıişiyor. Rüsto·non hastalı~ın,n 
artan şiddeti, Muzaffer'in Suzan'a o lan umutsuz aşkı 
ve bitmek bilmeyen yoksullukla sınanan yaşamları için 
şiir. bu kez ··hayatın bahanesi"' haline geliyor. Muzaffer 
ve ROştO'nOn "Aşk bahanesidir şiirin" o lan mottotarı: 

aşk, bulduktan ve büyüttükten sonra. şiiri hayatta 
kalmanın bir yol u haline getirerek ona yepyeni b ir işlev 

de yüklüyor: "Şiir bahanesidir hayatın!" 
Kelebe(ıın Röyası -muhtem el k i bifaz da ticari 

kaygılarla- finale doğru, hayatla. karakterlerle ve 
işin dramatik yanlany1a koruduğu mesafesini biraz 
daraltıyor. Rosto ile Mediha'nın a$k.ının "kaderine··, 
Muzaffe, ile Suzan'ın biı'l ikteli~inin imkansızlıOına 
doğru kırıyor dümenini. Biraz drama meylediyor, 
seyi rcinin duygularıyla oynamaya başlıyor. Bu küçük 
makas de~işikli~i; filmin o :zenli lşçili !i}i ve iy i yazıımıs 

senaryosu sayesinde herhangi bir da~ınıklıOa yol 
açmıyor belk i ama. çok daha iyi bi r yapım o larak tarihe 
ge(:mesinin de önünü kesiyor sanki. 

Açıkçası filmin basın gösteriminden çıktıktan sonra 
yoksulluk. hastalık ve sefaletin ko l gezdiği b ir zamanı 
ve ülkeyi anlatan Kelebeğin Rüyası'nın fazla " temiz" 
bir estetiği sahip olduğunu düşünmüştüm. Ama 
aradan birkaç saat geçtikten sonra böyle olmasının bir 
anlamı olduğunu fark ettim. Yılmaz ErdoOan. Muzaffer 
Tayyip Usl u ve Rüştü Onur 'un iç inde olduğu ve şiirin 
her taşın altından çıktığı bir rüya i di tasarlanmış o lan. 
Karakterıetiyle. hikayesiy le . yönetim iyle, her karesine 
sızan şiiriyle ve tOın eksiOi gediOiyle " temiz"' bir rOya 
var karşımızda. 

Neseıı Hay;,t ıle glrdk!J *ıe/masaı Yolunda Nuri Bl"9e ceylan ve 
8ahm&ıı GhOb&dl gib i iki us.tadan ad,~nm~yt" devoır, etmiş, dMm&da 

lıgıeodiklerlnl $İ l;f'o~an tutkusuyla b ir l-e-$Urml$ bl.r ISlm OIM Yılmlı.l'. 
Erdo§.1n, fitmd111 'e~flçı-tfp.c,."lgil 'i qt,nl.sndı,ryor, 

Sabit Fikir'e ulaşabileceğiniz 
kitabevlerinden bazıları ... 
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"ŞtlR BAHAHESİDİR KAYATIH" 
Film burada durmuyor Karakterlerimi z şiirin 

dünyasından çıkıp dıs dünya ile ba!'.ı kurmak zorunda 
kalınca, slırm i slevt de deOislyor. AOştQ'nOn hastalıOının 
artan şiddeti. Muzaffer'in Suzan·a olan umutsuz aşkı 
ve bitmek bilmeyen yoksullukla sınanan yaşamları için 
siır. bu kez .. hayatın bahanesi"' halıne getıyor. Muzaffer 
ve ROştO'nOn "Ask bahanesid i r şiirin· olan mottoları: 

askı bulduktan ve büyüttükten sonra, sliri hayatta 
kalmanın bir yolu halıne getirerek ona yepyeni bir ısıev 
de yüklüyor: "Şiir bahanesidir hayatın!" 

Kelebe~in ROyt1sı -muhtemel k i biraz da ti cari 
kaygılarla- fmale d~ru, hayatla, karaktorlor1e ve 
işin dramatik yanlarıyla koruduğu mesafesıni bıraz 

daraltıyor. ROstü ile Medıha'nın aşkının .. kadorıne", 

Muzaffer ile Suzan'ın birllkteliı)lnin imk~n.sızlı~ına 
doQru kınyor dümenini. B iraz drama meylediyor. 
seyırcının duygulanyla oynamaya başlıyor. Bu küçük 
makas de!'.ıişlkliQI: fılmin ozenll işçilı!il ve iyi yazılmış 

senaryosu sayesinde herhangi bir dagınıklı~a yol 
açmıyor belki ama, çok daha iyi b i r yapım olarak tarihe 
geçmesinin de önünü kesiyor sanki, 

Acıkçası fılm,n basın gosteriminden cıktıktan sonra 
yoksulluk, hastalık ve sefaletin kol gezdi(lıl bir zamanı 
ve ülkeyi anlatan KelebeOin Rüyas,·nın fazla "' temiz" 
bir estetiği sahıp olduOunu d0şünmü$tüm . Ama 
aradan birkaç saat ge,ctlkten sonra böyle- olmasının b ir 
anlamı olduOunu fark ettim. Yılmaz Erdo~an. Muzatror 
Tayyip Uslu ve RüstO Onur·un içinde oldugu ve si irln 
her taşın altından çılc:tı{;ı bir rOya ıdl tasarlanmış olan. 
Kar-,l(terlerfyle. hikaye$iyle. yönetim iyle, her kcıresıne 
sızan siıriyle ve tOm eksi~i gediOiyle " temiz"' bir rOya 
var karşımızda. 

/ıl~fflı Hay,ı,t Ue g:ırc;ı~I s.ne/masat ~ unda Nuri 8'~ Ceylan ve 
Bahman GhObadl gibi iki ustadan OOten~ de-ı,a:m ı!ttnls;, ~nem.da 
oOfendiklcrını $ine oıan wı.kuıuylA bltle•Ll:ttntf biır ISitn oııı.n Vıll'l'IAz 
Eıdc,O•n, filmde Behçel Htıcatigirl CAnli'lndmyor. 

Sabit Fikir'e ulaşabileceğiniz 
kitabevlerinden bazıları ... 
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OYUN BİTTİ sımon Packham 
Genç Tımas. Çeviren: Gizem Sakar 08GM )( n<N 

IASJU **1 iç sayfalar bQya ayarı sağlanamayan eski bir 
makinede basılmış. Katlamaya da yaşıt bir makine 
ile devam edilmiş gibi. Bazen ehil olmayan bir usta, 
bunu yeni bir araçla da başarlf. Sırt yuvarlanmış 
ve kulak pifyajı kaymış. Bıçak keskinmiş ama seri 
tamamlanamamış. 

ICAPAKTASWMI ••• Kitab1n adı kapakta bir kapi~onun içine, insan suratı 
gelmesi gereken yere yazılmış. Ön k:apagın tümünü 
kaplıyor. Bu görOntO. tasarım de~eri açısından 
güçsüz olsa da. kitap adının o ldukça okunaklı 

olmasını s-ağlamış; hem hacmi heı'n de bordoya 
kaçan koyu zeminde p,;ıtlayan beyaz rengi ile. Bu 
haliyle, çoksatar bir cep romanı için gereken raf 
çarp.ıcıh~ını sa~hyol'. ön kapa~ın zeminini oluştul'an 
fotoğraf devam ederek arka kapakta kısa bir tanıtım 

metninin de zemini o tuyor. Sırt okunaklı ve güçlü. 

IÇSAYFATASAIIMI ••• 
Tipik bir .. cep kitabı··. Kolay okunsun diye aralıl<h 
satırlar. geniş harf aralan ve büyük puntolarla 
dizilmiş. Ancak secilen tırnaklı yazıtipi pek de göz 
dostu oJmqdığı iç in rahat okvnduğu söylenemez. 

Kitapta. ayrı işlevler yüklenmiş altıdan fazla farklı 
yq2ıtipinln t<ullanılması çözüm yerine yeni sorunlar 
Otetmiş. ö rneOin. günler, saatle, gibi zaman 
akışlarını belir tmek i çi n kulJanılan el yazısı biçimli 
yazıtipi ayhı zamanda hem gramilel' hem de yük$ek 
sesleri betim lemek için kullanılınca an1amların 

kartsması gibi... 

Kitabın son sa;ıtafarırıa. boş ka1masın d iye konulan 
ilanlarm ellerlmlzde mürekkep Jekesi bırakmak, göz 
zevkin\ ~i bozmak ve yayıncının kendf logosunun 
yarıs.ı rıın Kesilmesini b jle önemsediğini göstermek 
dışında peK bir i slevi Yok. KOnyesı ayrıntı lı ve yeterli. 

....,ı:ı.ı.:.w.ı-..ı.w.ıı.u..-.J.ılBRIS LIPUK. 
f: >1 BILA PERVA : ,. 

' :r :ı, 

MORFİNSİZ ÇEKİLEN DÜŞ SANCILARJ 
Batuhan Deci~ Altıkırkbes Yayın Cl6 çmx UA <m> 

IASJU **ı Sırt yazıs ı Ol'taıans~. kapak ka~ıdının su yolu ters 
olmasa, katlama da düzgün yapılsa kusursuz 
olacaktı. Yine de. düzgün bir kitap. 

ICAPAKTASWMI 
Küçük ve ilg ine eb atta b it şiir kitabı. Kit ap adının 
yazıldığı tırnaklı yazıtipi kontrolsuı. ve dağınık b i r 
göı'OntO vel'iyo,. Kapak tasanmını Kaybedenler 
Kulübü'nün d illere pelesenk olmuş karak.teri Erol 
Egemen (!) yapmıs. Ancak. Kapak ShvtterStock 
isimli görsel bankasından alınan bir illüstrasyon 
oıerine kurulduğu için b i r tasarımdan çok b i r 
yerleştil'me o ldu~unu söyle-meden geçmeyelim. 

Koyu sayılabilecek bir zemin üzerine kitap adını 
siyah. yazal' adını bordo ile yazmak okumayı 
güçleştiriyor. Sırt ortalanmamıs ve özensiz. . · =====~·~•::.::. __________ __. 

- - - '-··-- ..ı-• 

a - --------_,, _____ _ 
- --·------­·-··--------­,._ --~-....... ~----_,, _______ _ 
Mi M 

IÇSAYFATASAIIMI ••• ". 

• 

• 

iç sayfalar pek çok k itaba göte o ldukça özenli 
olmasına rağmen bazı hatalı kararlar tasarım 
kalitesini d OsormOs. Sayfa aıttannda bırakılan 
boşluk gereğjnden fa-zla, ama sayfa üstlerine 
yazılan klt;ıpadı ile akanmetinler arasındaki bo;lo!<" 
yetetsiz. Ayn ca şiirler iç in.kullanılan tfroaksız kahn 
bp$1ıkla.r hemen altındakt tırnaklı yazıtipıyJe dizilmiş 
metlnlel'e göre o ldukça kOçOk ve o ranttstz. 
Görsel bankasının adını ve sayfaları kimin 
formatladı!;i ını da künyede göremiyoruz. 

nı 



OYUN BİTT1 sın-Padcham 
Gen( Tunas, Cevıref'I: G12em Satca, •uıı•11~ 

wıa 
iç sayfalar boya ayarı saoıanamayan eski bir 
makınede basılmı ş. Katlamaya da yaşıt bir makine 
ite devam edllmls gibi. Bazen ehl1 olmayan bir usta, 
bunu yem bır araçla da başarır Sırt yuvadanm1ş 
ve kulak pllyajı kaymış Bıçak kesklnmış ama seri 
tamamıanamamıs. 

WAltTASWMI ••• Kitabın adı kapakta bir kapJşoııun içine. insan suratt 
gelmesi gereken yere yazılmıs. ôn l<apa!)ın tümünü 
kaplıyor. Su görüntü. tasarım deQerı acısından 

gOcsOz olsa da, kitap adının oldukça okunaklı 
olmasını saoıamıs; hem hacmi hem de bordoya 
kaçan koyu zemınde patlayan beyoz rengi ile, Bu 
hahyle, çoksatar bır cep romanı için gere-k:en raf 
çarpıcılıQını saı)lıyor. ön kapaQın zeminini oluşturan 
fotoQraf dovam ederek an<a kapakta kısa bır tanıtım 
metnlnın de zemınl oluyor, Sırt okunaklı ve güçlü. 

iÇ SAYFA TASAIIMI ••• 
Tipik bir · cep krtabı"', Kolay okunsun diye aralıklı 
satırlar, genış harf artıları ve bOyOk puntolal'ta 
dizrlm is. Ancak scçifon tırnaklı yazıtıpı pek de göz 
dostu olmedıı)ı iç,n rc.1hat okurıdu§u söylenemez. 

Kitapta, ayrı işlevler yüklenmiş altıdan fazla farklı 
yazıtıpinln kullanılması cözom yerine yeni sorunlar 
ôretmlş. ôrne,Oin. gOnler. saatler gibi zaman 
akıslarını bclırtmck içın kullanılan e.l yazısı btcimlı 
yaz.ıtıpi aynı ı:amanda hem grafıtlle.r henı de yüksek 
sesleri bo.tlmlomck için kullanılınca anlamların 
karışma$1 gibi... 

Kitabın son sayfalarına. boş kalmasın d jye konulan 
ılanlann ellerimızde mürekkep lekesi bırakmak, gO:z: 
zevkinizi bozmak vo yayıncının ke.ndl logosunun 
yarısının kesılmosinı bile Onemscdığlnl gOstcrmek 
dışında pok bir işlevi yok. Könyesl ayrıntılı ve yQterJL 

r LIBRIS LIPUM 
BILAPERVA 

MORFİNSİZ ÇEJ<ILEN DÜŞ S~CILARI 
llatuhaın Dedde Altıkırkbe$ Yayın 06Cfll)Q:4 fl"I) 

wıa 
Sırı yaz,sı ottatansa, k&pak ka~ıdının su yo1u te-rs 
olmasa, katlama da düzgün yapılsa kusursuz 
olacaktı. Yine de, dOzgon bir kıtap 

WAlt Tl$.AlllıU ··~ KOcOk ve ligine ebatta bi r şiir kitabı. Kıtap adının 
yazı1dıi:iı tırnaklı yazıtıpl kontrolsuz ve das)ınık bir 
gorOntO verly0< Kapak tasarımını Kaybedenler 
KulObü'nOn dOlere pelesenk olmuş karakterı Erol 
Egemen (1) yapmış Ancak kapak ShutıerStock 
isimli görsol bankasından alınan bir illüstrasyon 
oz.erıne kurulduOu ıcm blr tasarımdan çok bır 
yerleştırme olduCunu söylemeden gecmeyelım 

Koyu sayılabilecek bır zemin Ozerıne kitap adım 

s1yah. yazar adını bordo ne yazmak okumayı 
güçleştlrlyor Sırt ortalanmamış ve Ozensiz. 

• - - .. - ·-· --
a --------------------- ------·---·-----­·-~---··-------------

iÇ SAYFA TASAIDII ••• 

• 

iç sayfalar pek çok kftaba gore oldukça ozenll 
olmasına ra~men bazı hatalı kararlar tasarım 
kalitesini dOşOrmOş. Sayfa altlarında bırakılan 
bo1>luk gcrcginden fazla, ama sayfa üstlerine 
yazılan kitap adı ,ıe akan metinler arasındaki boştuk 
yetersiz. Ayrıca siirter itin kullıı.nılan tımakstz katın 
başlıklar hemen altındakı tırnaklı yazıtıpıyJe dizilmiş 

meUnlere g6ro oldukı;a köçUk ve orantısız. 
GOrsel bankasının adını ve sayraıan kimin 
fotmatladıOını da künyede göremlyoruız~ 
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6 ÜSTÜ HİJ<A 'IE 
Mustel• S;ımıunlu, Omtt llısiln, 
Mehmet Mollaosmanolkı, Ece ÖZbaş Korkmaz, 

Aşkın GOnı6r, Şebnem Pişkin Postiga Cl1 (>'\'I ıı: cy.ş c/1'\) 

IASJCI 
Kapak kağıdında su yolu tersliği artık standart . 
Bütün kusurlardan azıcık var ama do2ai i yi 
ayarfanmıs • fazla göze batmıyor. 

KAPAKTASWMI 
Kapak bit takvim yaprağı replikas, -şeklinde 

tasarlanmış. Ancak bir takvim yaprağı tasarlayıp 
bunu deforme ederek fotoQrafını çekmek yerine, 
buruşuk bir kağıt fotoğrafının ü zerine, photoshop 
marifetiyle uygulanmış sayfa tasarımı. işte 6 üstü 
HikAye özgün o lmasa bile i lginç olabilecek bir 
kapakla karşımıza çıkma fırsatını böyle kac1rmış, 

A rka kapak ta, aynı buruşuk ka~ıt zemininde, ön 
kapakla alakası olmayan bambaşka bir t ipografik 
d Ozen ve bir gn~fi k yaklaşım yer alıyor. 8ur'ada 
yer alan tanıtım yazısının iki yana blokfanarak 
yazılmasının yarattığ, sv yolları da cabası. Sırta 
6 yazarın ismini sıkış tepiş: koymanın nedenlerini 
anlayabilsek de, hem sırtta h em de ~rka kapakta 
yer alan yaııtiplerinin öndekinden farklı olmasını 
anlayabilmemiz mümkün olmadı. 

IÇSAYFATASARIMI .. '.;" 
iç sayfa lar okunaklı büyüklükte dizilmiş. Ancak 
genel b ir ızgara tutarlılıç) ı sorunu var. Öykülerin 
altısı da aynı ilk sayfa tasarımı ife başlıyor. Ancak 
bu ilk sayfalar farklı Ost boşluklarla dizildi~i iç in, 
aynı olması planlanan tüm baştangıç sayfaları 

birbirinden farklı. Mektup, mesaj gibi farklı met inleri 
betimlemek ic:in sadece dar sütun kullanılmış. 
Yazıyı küçültmek, yatık yazı ya da farklı bir yazıtipi 

kulfanm ak gibi farkındalı~ı artırıcı yöntemlere 
başvurulmamış, ilk basta bunların 'i<arar" 
olabileceğini düşündük. Ancal< 124 ·onco sayfada, 
kitapta yer alan tek seklin bile okunamayacak 
kadar kOcOltülerek sayfaya konulmuş olması; 

giriş sayfalarındaki dağınıklık ve tutarsızlık g ib i 
göstergeler birleşince bunların ''tanımsızlık" 

olduğuna inanc,mız pekişti. Künyesi yeterli. 

, , insanın, otoban polisi karakolunda 
sidikli ue kanlı bir halde oturmuş, 
ebeueynlne dair sorular yanıtlaması 

co 
da bUyUk ikramiye sayılmaz. Hatta 
işkence görmek işime bile gelirdi, 
o zaman heyecanım için bir gerekçem 
olurdu hiç de~ilse. 

iki genç, çalıntı bir lada 
ue "t\afdağı"na yolculuk ... 
Cagdas Alman edebiyatının sevılen yazarlarından 
Wolfgang Hermdorf'a, 201 ı yılında Alman 
Gell(lik Edebiyatı ÖdOIO'nO kazandıran, 
taptaze ve benzersız bir yol hikayesi. 

YOK US ASAGI Wolfgang Herrndorf 
r ' ' 

Okurlu{ıun rilstöne eren)er icin 
ON8'den farklı sesler, farklı kitaplar ... 
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Mert T;;ınaydın • 

YENİ PANORAMİK 
ROMANLAR 
66 Bugiiniinçoğulluğuııu ııe 
keşınekeşini aıılatınak için tek bir 

kahramanın macerası değil: toalumun 
ç:eşil li ke::;inılerinin birbiriyle kesişi iği. 

pek çok ufak i~yl,ii lufıla::;ıyla örülen 

roınaıılur tercih edilivoı: 
• 

. . . ' 
' / 

Kaıab~lık bir dunvao.ı. rn• tal;;na ceVJ,U ve ne, lı#ı 1ııeııd M(> oıgiJ 
ı..aralct.er..- DUtı.ınrnO,:;, bırn,,ırıe be-11:rer am.:, nı.laılstaıı.a eşs:z hıltnmıs 
me,lı.ıt,nJ;)uı, arlhınd8. her kh,ırıırı ve her ♦ev•rı llt!-tı,ım de(ıc>u '11~ d~ 

koı,w b.ı)oo cıkılmııy.ır:.,>k bir boyul-1 9ctlrilml~ blr c:l6fıcnıde yoo\Oıyoruz . 
(Gör,;c-1 c,ıh;m,1 Kay LvoJ 

Kalabalık bir dünyada, metalarla çevrili ve her biri 
kendine özgO karak tete bOrOnmOş, birbir'ine benzer 
ama nüanslarla eşsiz kılınmış mekanların arasında. 

her kişinin ve her şeyin iletişim değeri hiç de kolay 
başa çıkılmayacak bir boyuta getirilmiş bir' dönemde 
yaşıyoruz. Herkesin birden çok öyküsô var, her şey 
hakkında birçok anlatJ aynı anda ortalıkta dolaşıyor. 

Her geçen gün katbekat ı;:oğatan bir dünyada 
yaşayanlar hakkında yazmak, k im i zaman ister 
istem ez öznelliği azaltıp neredeyse bir akademisyen 
nesnelli~ini gerekli kılabiliyor. Bugünün çoğulluğunu ve 
keşmekeşini anlatmak için tek bir kahramanın macerası 
değil , toplumun çeşitli kesimlerinin birbiriyle kesiştiği. 

pek cok ufak öykü tuğlasıyla ö rülen romanlar tercih 
edilebiliyor. Elbette "'postmodiHn çoı::ıuıtuk .. olafak 
adlandırılabilecek bu çoğulluk yeni değil edebiyatta, 
ama bazen yapıtların sosyologların kuramlarını testten 
gecifircesine yazıl ınasına son dönemde daha faz.la 
rastlar olduk. 

METROPOLO ORmN İNSAMI ORrnN 
METROPOL 

Dünyadaki finans krizini n Britanya toplumunun. 
Londra sakinlerinin farklı ke$imleri üzerindeki etkisini 
anlatmak amacıyla Hambu,g doğumlu. Hong Kong'da 
büyümüş, Oxford'da eğitim görmüş l ngiliz yazar 
John Lanchester. o r,ce Whoops.ı Why Everyone Owes 
Everyone and No One Can Pay ( Ned en Herkes Herkese 
Sahip ve Kimse Ödeme Yapmıyor) adıyla b ir çalışma 
yayımlar 2010'da. İki sene sonra i se --kriı:ıe beraber 
kendisine atıfta bulunulması mutfak hale gelen Marx'ın 

ünlü yapıtını hatırlatan bir ad taşıyan- Capital romanı 
yayımlanır; aynı konu bv sefer edebiyatla ele alınır. 
Londra'nın alametifarikası ln9ill2 briketinden evlerin 
bulunduğu bir mahallede. emlak piyasasının zirvede 
olduğu dönemde yaşayanların (İngiliz bank.acılar, 
Banksy'yi hat"latan modern sanatçılar, Afrika kökenli 
ümit vaat eden futbolcular. bakkal işleten MüslOman 
aileler, Polonya veya Macaristan göçmeni tamirci veya 
bakıcılar gibi çok farklı kôken ve sınıftan insanların) 
cökOş esnasındaki yaşamlarını mizahi sayı labilecek 

b ir dille anlatır Lanchester. Londra metropolünün 
olimpiyata hazırlandığı yıllarda yasadıOı yükselisin 
öbür yakasında yer alan küçük insanların trajedileri. 
panoramik bir anlatımla çağdaş sosyal bilim 
kuramcılarının yazdıklarını mütemadiyen hatırlatan 

başarılı b ir ya nsitma olarak Capital'i dolduruyor. 

ENFORMASYONU ORmN İNSANI ÜRETEH 
ENFORMASYON 

Günümüzün popüler konularından bifi de, 
İnternet iletişimi ve sosyal medya. Hayatları radikal 
bir bicimde de~iştlrdl~ini gozlemledi k internetin. 
Co~ulluğu sağlayan, anlatılarm paylaşılmasına 
yarayan. enformasyonu aktaran Hetişim ağının 

kurulması, A8D ve müttefiklerinde. Ka liforniya 'daki 
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ônlverslteler ile askeri tesislerdeki brlglsayadann 
birbirleriyle iletlsime geclrUmesiyle gerçeklesmisti; 
ancak Fransa·nın kendıne özgü bır deneyıml o larak. 
vat&nd~şlara ,açık Minltel'i vardı , 1982'den ben. Bu 
acıdan g0nc: Fransız yazar Aureııen Bellangor. la 
Theorie de /'information (Enformasyon Kuramı) 
adlı ılk romanında Fransa'nın OzgOn soşyal medya 
sürecini, küre.sel süreci de gOz ardı etmeden. anlatının 

içine yedirilmiş kuramsal bilgi lerle gözler önOne 
sermeyi seçmis, Bılgisayar temelli iletişim platformu 
patronu Pascal Er tanger'nin 80'lerden itibaren 
M lniteı·ın yarattıOı olanakları. cinsel ıcerlkll hlzmetlerın 
getırdi~i kazancı kullanarak adım adım nasıl i nternet 
sosyalllOlnl geliştlrdlOlnl okuyoruz Bellanger'nln 
kitabında. Meselenin toplumsal. ticari, teknik, 
politik ya da ekonomik yanları üzerine yorumlarda 
bulunmaktan da çekinmemiş Bellanger: etbette 
Dcleuze. Baudrillard. Virllio. Dcrrida gibi zamanının 
önünde, OzgOn entetektüel koşulların yetiştirdiQi 
kuramcıların yapıtlarını da kat eden gonomoı: 
yazatının. e.le aldıklarının felsefi veçhesini boşlamasını 
dOşönemoylz bile. Aslında böylesi konular eskiden 
bilimkurgu kapsamı içındc kabul edilirdi (Wılliam 
Gıbson'm. Neal Stephenson'ın romanları gıbi), 

spekOtatif olarak algılanırdı. ama artık o spekOlotlf 
çaQda yasıyor olmalıyız k i, neredeyse tarlhı bir anlatı 
olarak kurgulanıyorlar romanlarda. Sanırım Michel 
HouellebecQ, spekülatif dOşOnceler Oretmeyı ve 
neredeyse kuramsal bir bakış aç1sıyla o lup bltenıerl 
anlatmayı gUnOmOz Fra.nsız edebiyatında uygulayan 
önemli bir örnek: Bellanger'de HouellebecQ'in dümen 
suyunda yazmaya atılan gençlerden bıri olarak 
(romanından önce Houellebee:cı O zerine bir kitap da 
yazmış) insanı özneli kton uzaklastıran, dlQcr nesneler 
arasında blr nesne haline getiren kosulların anlatısını 
sunuyor. 

Wal t er Sa l les'ten Beat K lasiğ i 

Reha Erdem ile Üzerine 
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KIT I~ARID GASI 
6 6 2000'lerden sonra. anarşist yayınların akışı birdeı1bire kesİlıııişli 
-pıt! Nedeni belirsiz. Türkiye'nin qündelih· siyasete qöıniilmesi mi? Belki. 

Parlamenter sivasetin radikal solun ela gündemine girn1esi mi? Olabiliı: . 
J(esirı olan -kesif bir karanlıktan bahsetıniyor olsak da- üç beş yıl süren bir 

"duraklaına devri"nden geçıııiş olduduıııuz. Ve şimdi. 2010'larda. ııine yeniden 
anarşist kitapların neşesine sıranın geldiği. 

Süreyyya Evren 

Anarşizmle ilgili yeni çıktığını duyduğum b ir 
...-kitabı-alabilmek için kitapçıya giriyorum, girmişken 

son çıkanlar reyonuna göı gezdiriyorum ve bir de 
b atoyorvrn başka bir yayınevinden bir anarşizm kitabı 
daha yayımlanmış! Hayretle ikisini de alıyorum. Çok 
geçmeden gene yeni cıktığırıı duyduğum bir diğer 
anarşizm kitabını bulabilmek umuduyla kitapçıya 

giriyorum ve bir keı daha iki kitap alıp çıkmak 
durumunda kalıyorum. Bütçeye verdiği zarar dışında 
pek keyif li bir gelişme! Bu hareketlil iğin ittirmesiyle 
hem bu taze kitaplara topluca göz gezdirelim. hem 
neler oldu~u Ozerine dOşOnelim ve de sonraki adımı 
tahmin etmeye c;:alısa ı ım diyorum. 

Türkiye'de Türkçe anarşizm kitaplarının tarihi 
tanıdık bir gecikme jest iyle başlar. 1800'1erin sonlarında 
ve t 900'1erin başlarında, bizim dışımızdaki dünya 
Bolşeviklerin Rusya'da iktidar, aımasma dek sorecek 
coşkulu devrimci dönemini anarşizm ağır'lıklı yaşarken 

Osmanlı'nın bv sahneye katılımı hayli sınırlı olmuştu. 

ünlü Ermeni anarşist Atabekyan·ın ve arkadaşlarının 
girişlmler'lyle Ermenice yayınlar o ldu"unu. başka dillerde 
de kımi hamteıerln sezlldi~ini, izmıt·de. seıanik'te 
kıplfdanmalar', lskenderiye ve Kahir"e'de cidd i anarşist 

oluşumlar görOldOğOnO ve zamanın anatşist ttafiğinden 
bu toprakların da payına dOşeni az çok aldığını biliyoruz. 
Gelgelelim Osmanlıca/Türkçe yayın sepetinin uzun yıllar 

bomboş kaldığı gerçeği de ortada. Ancak 1935'te, belki 
Jspanyol anarşistler inin dünyayı sarsmaya başlamasının 
etk isiyle, ilk kez Kropotkin çevrilebilmiş. Etika, Ahlakın 
Kaynağı ve Açılması adıyla Ahmet Agaoğlu tarafından 
Türkçeleştirilen bu kitabın sonrası l960'1ara dek koyu 
bir sessizlik, Derken Türkiye solunun 1960 darbesinin 
ardından kabarmasına eşlik eden üç beş ilgili kitap. 
1970'1erde kitleselleşen Marksizmin eleklerinden 
geçemeyen ve maalesef siyasi hayatımızda pek 
karsılı!Jı oıamam•s bir iki katkı daha. Nihayet 1980'1erde 
fii le,, anar"şistleı'in ve anarşist dergiletin belirmesini 
izleyen darnatdan, çek inmesiz dolandırmasız anatşist 
yayıncılık. ilk kez anarşist yayınevlerinin. ana,şist yayın 

kolektiflerinin ortaya çıkışı. 1990 '1ardaki özgOrlOkçO sol 
tırmanmanın kurucu ö!}elerinden biri o larak cok yönlü 
bir anarşizan Türkçe kitaplığın raflardaki yerini almaya 
başlaması. 2000'1erde Zapatistalar ve Seattle sonrast 
küreselleşme karşıtı hareketin çalkaladığı dünyada, 
yatay örgütlenme biçimlerine ve postyapısalcı teoriyle 
anarşizmin teorik/pratik kesişimlerine odaklanan bir 
anarşist yayıncılık. Belli başlı yayınevlerinin, hatta kimi 
Marksist yayınevlerinin dahi anarşizme ilgi gösterir 
oımaıarı. Ancak sonra ansızın akışın kesilmesi •Pıt ! 

8 irden anarşist dergilerin susması. k itap yç1yınlarının 
durması, neden niyetlenildi~i belitsiz bir soluklanma. 
Türki ye'nin gündelik siyasete cok fazla gömülmesi ml? 



Chom$k)' t4r%ı cıntclcktücıl dünya aktivizminin ıekillQni,şindcı on&rşizmin 

oyn.ıdığı rolü t'lnl.ımntc, ı,n.ırşh:mln $Unduğu .:ıltY<'IPlYt hişş.qtm$k iç-in 
b irebir, (Göt-set ç.alı:ı;ma: Kaan 8a§cı) 

Belki, Parlamenter siyasetin radikal solun gündemine 
hic olmadığı kadar girmesi mi'? Olabilir. Her dı,m..ımda, 
-acık o lan kesif bir karanlıktan bahsetmiyor olsak- da 
üç beş yıl süren bır "duraklama devri"nden geçmiş 

olduğumuz. Ve şimdi , 2010'1arda, yine yeniden anarşist 
kitapların nesesine sıranın geldiği . Tahrir'in ve asai:# ıdan 

yatay Arap devrimcifi~in etkisi m i? Belki. Occupy 
hareketlerinin ruhu mu sıçradı? Olabilir. Veya bizim kendi 
iç ihtiyaçlarımız, anarşist düşüncelerden daha fazla 
beslenmemizi do~urmustur. 

Peki. sözO geçen canlılığın müsebbibi olan eserler 
hangileri, b iraz da onlara bakalım denebilir. Bakalım. 
önce en tanınmışlardan yota koyvlalım. Yeni çıkan 
kitaplar arasında patlayanların başında Agora 
Kitaplıf'ı ı'n ın yayımladı {'.)ı ik i kitap geliyor: Emma 
Goldman'dan Modern Tiyatronun Toplumsal Önemi ile 
Noam Chomsky'nin Anar$lzm üzerine'si. Tiyatro 
mefke:zli bu kitabın da katılmasıyla Türkçedeki E:mma 
Goldman kitaplığı biraz daha yetkinleşti. Goldman 
velut bir yazardı ve Türkçedeki tem sili de giderek 
güçleniyor. Bu kitabın ayrıca lbsen'in zamanında 
anarşist dünyada do~urduğu heyecanı da tiyatronun 
silikleşen pol iti k aletliğini de .geri hatırlatacağını 

düşünebiliriz. Noam Chomsky i se dilbilimciliğinden 

medya ve uluslararası siyaset uzmanlığına. Türki yeli 
okurun yakından tanıdı~ı bir isim de~il sadece. aynı 
zamanda haksızlıklarla, adaletsizlikler le mücadele 
ederken yanımızda görmeye alıştığ ımız aktivist bir 
figOr. Daha dün Rakel Dink ile Şişli'de Agos·un 
balkOl''IUndaydı. b izlerle bitlikte Hrant Dink'i anıyor. 
adalet talep ediyordu. Chomsky öncelikle bir anatşizm 

teorisyeni değil, çalışmaları bu alanda yoğunlaşmıyor, 

ama kari yerinin en başından beri tutarlı b ir anarşist. 

Bizim dışıınızdaki dünya, 
l800'leriı1 soıtlarında ve 
1900'lerin başlarında coşkulu 
clevriınci clö11eınini a11arşizıu 
ağırW<lı yaşarl<eı1 Osınanlı'nın 
bu sahneye katılımı hayli sınırlı 

olmush1. , 

Chomsky'nin anarşizm üzerıne metinlerini ve 
söyleşilerini bir ataya get iren bu cilt genel olorak 
Chomsky tarzı entelektOel dOnya aktiv i zminin 
şekillenişinde anarşizmin oynadığı rolü anlamak. 
anarşizmin sunduğu altyapıyı h issetmek için b irebi r. 
Yeni çıkan kitapların kendi aralarında paslaştıklarını da 
beli rtelim. Mesela Chomsky derlemesinde 
Chomsky'nin Daniel Guerin'ın Anarşizm adlı kitabına 

yazdığı önsöz bulunuyor, Ve de rafla rda hemen 
yanında uzun yıllar sonra ilk kez Türkçede bir eserine 
rastfadığımıı anarşist cıveer yaıar Oanie l Guerin'ın 

Habitus'tan çıkan Kahverengi Veba'sı yerini almakta. 
Kahverengi Veba bir fasizm incelemesi. Fransa'da 
faşizmin tar ihsel-teorik b i r değerlendirmesi ve 
Almanya'da Nazi zm in yükseliş döneminde çekilmiş 
erken bir foto~rafı. Kahvef'engi Veb~'yı okuması da <:ok 
keyifli, örnek bir gazetecilik çalışması sunuyor 
diyebili ri z. Guerin'ın yaya olarak ve bisikletle yaptığı 

Nazi Almanyas, yolculukları, her tür insanla kurduğu 

birebir ilişkiler ve sohbetler, sokaklardan, 
etkinliklerden, barlardan i zlenimleri, yer yer b i r 
edebiyatçı tadıyla yansıttığı " havadaki Nazizm" ve 
solun hem kişisel hem toplu olarak verdiği 
reaksiyonları takip edişi ve aktarışı etkileyici. Böyle bir 
okumanın kendine göre tehlikeleri o lsa da, insan 
kendini yer yer Türklye'nin son yıllatıyla 
karşılaştırmaktan da alamıyor. Özellikle Nazilerin 
sosyali st gazetelere el koyup başlarına da eski 
sosyali stleri geçi rip Nazi propagandası yapışlarını 
okurken! Guerln'ın Kahverengi Veba'da be-denlete 
yaptı~ı vurgu da dikkat çekiyor. Zaten Guerln başka bir 
yerde. anarşizmin özünde devlet kontro lO modellerine 
karşı ''bedensel bir i syan'' olduğunu söylemişti. 

Kehverengl Veba ile birlikte okuması zevkli olacak bir 
di~er yapıt da Daniel coıson·un Versvs Kitap•tan çıkan 
Proudhon'dan Deleuze'e Anarşist Felsefe Sôzlö~O. 
Colson•un kitabı lineer bir anlat ı sunmuyor. 
Postyapısalcı düşünceyi içselleştirmiş. postanarşizme 

göz kırpan b i r formatı var. Edebiyat okurlarının Julio 
Cotta2ar·,n Seksek'lnden hatırlayacakları sıçramalı , 
ağsal, hipermetinsel yapıya sahip. Kitap bir politik 
fel sefe sözlüğüyle ilgili ezberlerinizi de bozuyor ve 
"Kızgınlık", "Kamusal İtiraf", "İştah'' gibi maddeler 
bulunduruyor. Cotson okuyarak anarşizmin ne 



olduğunu. anarşist geçmişin ne gibi o1aylardan 
olustu~unu ders g ibi oorenmlyor'sunuı: belki ama 
anarşizme dokunduğunuzu hissediyorsunuz. TOm 
gündelik hayat karşılıklarıyla bi rl ikta elinize geliyor 
anarşizm ve anarşist felsefe. Colson kitabının temel 
amaçları arasında. anarşist hareketin olası ve 
paradoksal teorik tutarlılı~ının anıaşıımasın, sa~ıamay,: 

anarşizmin XX. yOzyılda yaşadı~ı teotik canlanmanın 
kökenleriyle kurduğu bağları göstermeyi; Spinoza, 
Leibniz. Stirner, Proudhon, Bakunin, Tarde, N ietzsche, 
Bergson, Foucault, Simondon ve Deleuze gibi filozof 
ve teorisyenleri birleştiren giıli yakınlıkları 

keşfettirmeyi sayıyor. Oaniel Colson·ıa bir anarşlztn 
konferansında karşılaştığımızda heterodoks lsıam ite 
anarşizmin rabıtaları hakkında ne dOşündüğOnü 
sormuştum ve ilgilendiğini görmüştüm. Buradan lslam 
ile anarşizmin kesişmeleri hakkında kafa yoran 
Türkiyeli özgün bir' dOşOnür de çıkardı§ımızın 
müjdesini Colson'a eklemleyebiliriz. Bizi tartışmaya da 
davet eden kapsamlı bir esere. Dilaver Demirağ'ın 

Okur Kitaptığı'ndan çıkan Anarşizm, Unutulmuş Olanı 

Hatırıamak 'ına yakınlaşıyoruz böylece. Türkiye'de 
anar'sizmin etken "'Kara" çevresi dönemlerinden beri 
içinde olan Dilaver Demirağ. pagan anarşizmden 
Hıristiyan anarşizme. oradan postkolonyal anarşizm 

olarak İslami anarşizme uzanan geniş bir alanı 
tarıyor, Demirağ, anarşizmin romantizmde yatan 
köklerinin farkında ve postanarşiımin 
günümüzdeki kimi politik tıkanıklıklar'a cevaplannı 
didiklemekten aldığı verimleri "şir'ketokrasi" 

çağında dironişc ba9'layarak üzerinde konuşulmayı 
hak eden zeminler açmakta. Kitaplar ki taplara 
bağlanıyor demiştik. Dilaver Demirağ da bi:ti Sar ıs 
Soydan'ın hazırladığı mOthiş der'lemeye, TOrkiye'de 
Anarsizm, Yöz Yıllık Gecikme·ye taşıyor. Demirağ, 

Soydan•ın söyleşi yaptığı onlarca isimden biri. Barış 

Soydan, Guerin g i bi, keyi fli bi r gazetecilik deneyine 
imza atmış ve Türkiye'de anarşizmin tarihinden 
kesitler sunan k im i aktivistler ve yazaflarla öyle bir 
söyleşiler dizisi kurmuş ki. sanki tek bir kişiyle bir nehir 
söyleşi gerçekleştirilmiş g ibi okuyorsunuz. Gözünüzün 
önünden Osmanlı istanbul'unda anarşist r isaleler 
dağıtan Ermeni devrimci lerden başlayıp 68.in gençl ik 
hareketlerine uzanan. 1970'1erden geçip 19eo·ıerde 
anarşizmin TOrki ye'de çattlışına geçen. anti· 

BaJ<tığıınızda yayınların 

ekseriyetle büyük ve popüler 
isiı11lere yö11eldiğini görüyorltZ: 
Bookchiı1, Gold111an, Proudhon, 
Chon1sky, Guerin, lıatta 
Graeber. 

militari zmiyle, ekolojistliğiyle, anarko•feminizmıyle. 

queer hareketi de sOrOkleyen cinsiyet özgürleşmesiyle 
1990'1ar anarşizmine varan. 2000'1ere kadar gelen 
kara bayraklı bir film geçi yor, b i raz klişe bi r anlatımla 
söyleyecek o lursak. Cemal Selbuz'dan Gün Zileli'ye, 
Kürşad Kızılt.uğ'dan Rahmi Ö9dül'e, Yavuz Atan·dan 
Batur' Ôzdinç 'e Tü rkiye anarşizmine katkılanyla omuz 
vermiş pek çok ismi böyle konuşturarak tarihi de bi r 
belge oluşturmuş Soydan. Anarşistlerin TOrkiye'de 
muhalif sol söylemin değişip zenginleşmesine 

yaptıkları büyük katkıyı adım adım takip ediyor. Farklı 

zamanlarda ços;ju yOz yüze gerçekleştirilmiş 

söyleşilerin b irbi r ini besleyen doğası. bazı önermelerin 
neredeyse bir olgu noktasına çıkmasını sa~lıyor. 
Avrupa 68'i ile Türkiye 68'i arasındaki ayrımlar okur 
için somutlaşıyor. Anarsitmin Türkiye'de daha ilk 
belirişinde progresivizrnle, aydınlanmayla, modern 
bilimcilikle, kalkınmacılıkla, ve doğal o larak hakim 
solun kopmadı~, pek çok egemen de~erle koparak 
kendini tarif edişini anlaşılır ve politik o larak okunaklı 
kılıyor. Sarış Soydan·ın kitabında söylesileriy le yer alan 
iki isim. Ramazan Kaya ve özellikle Sezgin Ata, bizi son 
dönemde yayımlanan başka iki kitaba, Murray 

Bookchin'in üconcO Devr;m ciltlerine gönderiyotlar. 
Bookchin'in ekolojik anarşizminin ve özgür 

belediyecilik yaklaşımının 2000'1erde Kürt 
hareketi üzerindeki dolaysız etkisi. hata 
layıkıyla efe alınamamış enteresan b i r konu. 

Van merkezli Qijlka Re$ dergisinin 
kurucularından Ramazan Kaya 
söyleşisinde bir ucundan bu meseleyi 
yakalıyor. 

8.0y1e b i l' okumanm 

kendine 96ro 
tqhlikolerl Ol$() (la 

inşan kendini y er Y$ı' 

TOrklye•nın son yı l larıyla 

karsıla$tıtmaktan da 
ııJıım,yw. Oze-llikle 
Narile-rin sosyolist 

g.ttzcı-tolo ro o l koyup 
b~larına da eski 

sosyallstlerı geçl,tp Nazi 
pros,a.gandas• vapıs ıannı 

OkUfk·en! (G&-sel 
çııhşmn: J-ı,ck Lammı,$) 



ôte yandan Türkiye'de bir Bookchincilik varsa bunun 
en ana temsilcisi d iyebilece1imi z, Toplumsal Ekoloji 
dergisinin del yayıncısı Sezgin Ata'nın Bookchin 
kitaplarının Türkçe'de yayımlanmasında rol almış 

oım-ası da ayrıca sevindirici ve güven verici. Dipnot 
Yayınları'ndan çıkan K6yf0 lsyanıanndan Fransız 
Devrimine ve Fransız Devriminden ikinci 
Enternasyonale Murray Bookchın'in Üçüncü Devrim 
çalışmasının ilk iki cildini oluşturuyorlar. Muhtemelen. 
önsôzlerde bahsedile-n üçüncü ve dördüncü ci ltleri de 
üç vakte kadar D ipnot Yayınları okurlara armağan 
edecekt ir. Bookchin bir dOnem Türkçeye çok çevrildi 
ve çok okundu. sonra araya b i r kesinti g irdi. Halbuki 
Bookchin XX. yüzyıl anarşizminin katılsak da Karşı da 
çıksak cimaı.sa olmaz d ireklerinden bir i. 0-zetlikle 
OçOncO Devrim'in b i rinci cild ine yazdı~ı önsözO 
Türki ye'de siyasi aktivizme giriş yapan tüm gençlerin 
o.kuması bakış açılarını güçlendir ici olacaktır. 

8ookchin, köylü isyanlarından bugüne devrimci halk 
hareketlerinin tarihini anlattığı bu çalışmasında, kendi 
sözleriyle " büyük devrimleri i leriye doğru götüren 
halk veya 'kitıe· hareketleri ile ·tabana dayalı' o larak 
bilinen grupların kurumsal yapıları ve örgOtseı 
çerçevelerine" yöneliyor. Bookchin' in "Toplumsal bir 
ayaklanma döneminde b i r 'güruh' o la rak gözüken şey, 

ço~unlukla kendini çok iyi i fade eden, toplumca 
anlaşılır ve i yi yönlendi rilen bir halk ayaklanmasıdır ... 

Oatıltı coıson 

okuyu~o :ınor$i2m 
V4 ,)n,arş1$t f~Hfq. 

tüm gOndelik hiıoyat 
karJıltklarıyla bfrlikte 
eunı-ze gellyor. (G6rse-ı 
ç-alıs.ma : Kaan aaocı) 

DiJaver Denıirağ, 
pagan aııarşizı11den 
l-Iıristiyan anarşiznıe, oradan 
postkolonyal anarşizın olaral< 
İslaıni anarşizıne uzana11 geniş 
bir alanı tarıyor. 

dediği yerde gel de gOnOmüz(in A rap devrimlerini. 
Mısır•, . Tunus·u hatırlamat Bookchin'in d ikkat çektiği 

g ibi, "devrimci bir sürece giren kişiler devrim 
sonrasıı-ıda, hiçbi r suretle, devrimin başlamasından 
önceki kişiler olarak kalmazlar". Tıpkı Mısırlıların 

devrim öncesindekiyle aynı Mısırlılar olmamaları g ibi, 
BugOnkO hayatımızın kaçınılmaz bir kader olmadığını 
hatırlatmanın en çaba isteyen ve en zihin açıcı 

yollarından birine koşmuş kendini Bookchin. i nsanı 
yan okumalara yönlendiren, dolu dolu iki cilt böytece 
TOrkçeye kadar ulaşmış. Tabana dayalı hareketlerin 
tadhi ve bugono demişken gono,nozon Occu,:ıy 
hareketlerindeki büyük rolüyle epey tanınan, Türkiye 
gazetelerine do röportajlar vermiş. lstanbul'da bir 
konuşma yaparak Occupy eylemlerini anlatmış, daha 

c:: 

l 
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Bookı;hin'in "Toplumı.t'I bir .,yakl<'!nm.ı d önemindo bir 'güıuh' ol;;ırak 
g6ı0ken şey, ço~unluklct k9ncfini çok iyi ifade edııın, toplumca anla.şıhr 
ve iyi yönlendlrlıen bir ha1k ayaklanmasıdır," dedii)I yerde gel de 
gonomoıon Arap de-vrımıerını. Mısır• ,. Tunus'u hatırlama! {GO(sel 
~hş.ma: Colnı Mac Athl&Oleh) 

önce ancak çeşitli makalelerini Törkcede 
okuyabildiğimiz David Graeber de ilk kez kitap 
oylumunda Türkçeye kazandırıldığını not edelim: 
Boğaziçi Üniversitesi Yayınevi David Graeber'in 
Attar$lst Sir AntropoJojicJerı Pqrçalar·,n, yayınlayarak 
önemli bir kapıyı daha acmıs. Roıand Barthes·,n Bir 
A$k Söyleminden Parçalar'ını da akla getiren 
başlığıyla Graeber'in erken dönem çalışmalarından 
biri olan bu metin gerçekten de anarşist bir 
antropoloji için ön çalışmalar gerçekleştiriyor. 
Graeber'i anıamak xxı. yOzyıl anarsizmini anlamak 
yolunda kfltik bir' adım. Gr'aeber hem kOr'eselleşme 

karşıtı hareketler' döneminde hem de Occupy 
harekctler'i döneminde anarşizmin bir ideolojisi 
olmadığı iddialarına cevap verirken anarşizmin 
formunun, örgütlenme ilkelerinin bizzat anarşizmin 
ideolojisi otdu~u yanıtını vermesiyle bazı taşları 

yerine oturtmuştu . Graeber ayrıca kendilerini anarşist 
olarak görmeyenlerin dahi kendilerini anarşizme 
dayanarak tanımladıkları ve anar'şizmin fikirlerinden 
beslendikleri bir çağdan yazdığını anlatıyordu. 
Geleneksel anarşist ilkelerin -otonomi. gönüllü 
birlikler. kendiliğinden örgütlenme, yardımlaşma. 

do~rudan demokr-asi ~ hem küreselleşme kar'şıtı 

hareketin temelini oluşturdu~unu hem de her yerde 
her türden radikal hareket içinde aynı rolO 
üstlendiğini belir tiyordu. Anarşistlerin "Nasıl?" 

sorusuna verdikleri d ikkatin altını çizmekte Graeber 
kvşkusuı usta. Anar$ist Sir Anttoı:,oloflden Parcaıa,·ı 

izleyen Graeber kitapları dünyada da epey 
yankı yaptılar' ve çok sayıda dile çevrildiler. 
Her an Türkçede de belirebilirter. Anarşist 
kitaplar demişken sadece basıh kitaplara 
değil elektronik kitaplara da d ikkat 
kesilmek gerekiyor. Can 8askent'in 
editörlOğünde atak yapan Propaganda 
Yayınlan son dönemde pek çok e·kitapla 

literatürü zenginleştirdi, toparladı. Kıua, 
Efendisiz, Ateş. Hırsızı. Apolitika. Amargi g ibi 

iürkiye anarşizmi tarihini yansıtan dergilerden 
seçk ileri kitaplaştırmanın yanı sıra Ateizmi 
Anlamak, Türkiye'de Ordv ve insan Hakları 

ltılı:ıllerl, TOrklye'<ie ve DOny.:ı<ia Vicdani Ret 
g ibi e-kitapfar da yayımladılar. Ö te yandan 
basılı anarşist yayıncılı~ ın başat ismı Kaos 
Yayınları'nın sessiz sedasız imza attığ ı b OyOk 

iş de bütün bu bahsettiğimiz dinamizme net bir 
referans sundu: Pierre•Joseph Proudhon'un 
Sefaletin Felsefesi gibi bir sürekli geri dönülen 
bir klasik sonunda. ostelik Türkiye anarşızminin 

bir diğer değerli ismi Işık Ergüden'in çevirisiyle 
Türkçeye de dahil otdu. Marx'ın bu kitapta polemik 
yapmak üzere kaleme aldığı Felsefenın Sefaleti ile 
büyüyen kuşaklardan sonra şimdi Sefaletin 
Felsefesl'ne sıra gelmiş gibi görünOyor. 

Son dönemde Türkçede yaşanan anarşist kitaplar 
dalgası üzerinde bu kısa seyahati gerçekleştirdik ten 
sonra herhalde şunu sormanın zamanı da gelmiştir: 

Şimdi sırada ne var? Bizi başka neler bekliyor olabili r? 
Genel resim ne gösteriyor? 

Enın1a Golcln1an velut l)ir 
yazaTdı , ,e Türkçedeki ten1sili 
de giclerek güçleniyor. 
Baktığımızda yayınlatın ekseriyetle bOyük ve 

popüler isimlere yöneldiğini görüyoruz; Bookchin, 
Goldman, Proudhon, Chomsky, Guerin, hatta Gr'aeber. 
Çeviriler kaynak yoksunluğunu kapatmak üzere 
sıklıkla klasik metinlere erişimimizi garanti altına 
almaya yöneliyor. Referansları berkitmeye dönOk 
bu çaba sürerken bugün dünyada gözlemlenen, 
ayak uydur'ması hem zor hem de mer'ak uyandırıcı 
yeni anarşist yayınların ve yeni anarşist yazarların 
yayıncılarımııın masaıanna gelmeye başlayaca~ır'\ı 

da öngörmek mümkün. CünkO günümüzde 
henüz Türkçede karşılığını bulamamış olağanüstü 

bir anarşist calışma ve yayın patlaması var. Bu 
patlama birkaç koldan ilerliyor. b ir tanesi gene 
klasiklerin kenarda kalmış eserlerini de gözeten 
titiz edisyonlar ve elbet yeniden yorumlanmaları. 

Sözgelimi Emma Goldman'ın Türkçede de bulunan 
otobiyografisine ilaveten beş altı b iyografisi var 
ve daha önemlisi Goldman üzerine kitaplar ve 



makaleler göz kamaştırıyor. Penny A. Weiss ile 
Loretta Kensinger'ın derledikleri devasa ~eminist 
Jnterpretations of Emma Goldman (Emma Goldman'ın 
Feminist Yôr-umıan,ştarı) cildi bunlardan biri ve 
TOrklye'deki feminizm tartışmalarına ufuk açıct 

etk1 yapabi lecek metinlerle dolu. Cogito dergisinin 
Michel Foucautt özel sayısında (Sayı: 70-71, Yaz 2012) 
daha yeni yayımlanan Goldman hakkındaki yakm 
dönem makalelerden biri olan Kathy E. Fergvson'ın 
" Tehlike Söylemleri: Emma Goldman'ı Bulmak.,ı bir 
fi kir verebi lir. Kathy E. Fergvson Emma Goldman: 
Political Thinking in ehe Streets'i (Emma Goldman: 
Sokaklardaki Siyasi Düşünce) de yayımlayalı çok 
olmadı. lstanbul doc;jvmıu Avusturyalı anarşist yazar 
Gabriol Kuhn'un anarşist düşOnür Gustav Landauer 
ve arkadası anarşist şair Eric Mühsam derlemeleri 
(Gustav Landauer, Revo/utioı'I and Other Writings 
ile Erich Mühsam. Uberating Society From the State 
and Other Wri(lrtgs). gene Kı.ıhn·un hatırladı~ı 1918 
Alman devrimi kitabı (Al/ Powef to the Courtcils!: 

Son clö11e111de Türkçede 
yaşanan anarşist kitaplar 
dalgası üzerinde bu kısa 
seyahati gerçekleştirdikten 
soı1ra, herl1alde ştınu sorı,;ı.1anın 
zaınanı da geln1iştir: Şiındi 
s1rada ne var? Bizi başka neler 
bekliyor olabilir? Genel resim 
ne gösteriyor? 

Davld Grı,cber kttndltcırini 
an.tl"Şişt oforak 9örm9Y9nhtrin 
dahi kendilerini a,...rşiı.me 
dayanarak tanımJadıkları 
ve a~rslzmtn fl1<.ırıerlnden 
Wslendl.kl.erl blr ~~W.n 
yatdı(ımı anlatıyordu. 

(Gör~ql ç~IIJffl.ı ; Ktt~n 8.t§cı) 

• 

• 

/ 

I 

A Oocvmentary History of ttıe German Revolution 
1918-1919) Ale)( Prichard'ın uluslararası ilişkiler 

teorisinde Proudhon'a eğiliş i (The lnternational 
Politicaı Theory ot Plerre-.ıoseph Provdhon: A 
World Without Sovereigns) ilk akla gelenler. Ayrıca 
KOba'dan Çin'e, Meksik<fdan Japonya·ya, Arjantin'den 
lsra il'e anarşizmin dOnya coğrafyasında geçmişine 
her gün yeni bir çalışma ile eğilindiğine tanık 
o luyoruz.. James Ho"ox·un A Llvlng Revolut/orı, 
Anarchism in the Kibbutz Movement'ı (Yaşayan 
Bir Devrim. Kibbvtz Hareketinde Anarşizm), Frank 
Fe.rnandez'in Cuban Anarchisın'i (Küba Anarşizmi). 

Chris Ealham'ın Anarchism and The City, Revoıution 
a,,d Counter .. revolutlon in Barcelona. 1898-1937'sl 
(Anarşizm ve Şehir, Barse1ona'da Devrim ve Karsı­
Devrim) veya Jvan Sariano·nun Paredo.xes of Uto,:,la~ 
Anarchist Culture and Politics in Buenos Aires ·; 
(Ütopyanın Paradoksları. 8uenos Aires'te Anarşist 
KOltOr ve Siyaset) özellikle öne çıkıyorlar. Tabii Sam 
Whimster'ın derlediği Max Weber and the Cu/ture 



Bugü11 akademilerde anarşist çalışınalar gerçekleştiri lebiliyor, 
anarşist akadeınisyenler birbirleriyle dayanışarak yeni üretiınleri 
artbrabiliyorlar. Ve bunların verin-ılerine yetişn1ek de giderek 
zorlaşıyor! Ne diyeliın, rasgele! 

of Anarchy (Max Weber ve Anarşi Kültürü) g ibi 
kitapların da mesela anarşist b i r sosyoloj i iç in önacıcı 

oldukları meydanda. Artık genel tanıtım kitapları 

b ile yeni araştırmalarla kuruluyor. Ruth Kinna'nın 
derlediği The Continuum Companion to Anarchism 
(Continuum Anarşizm Rehberi), gene Kinna ile 
Lavrence Oavis'i n derledikleri Anarchism arıd 
Utopi;;nism (Anarşizm ve ütopyacılık) veya Natha,, J . 
Jun ife Shane Wahl'ın derledikleri New Perspectives 
on Anarchism (Anarşizme Dai r Yeni Perspekti fler) 
hep yeni makel elerle örülüler. Lucien van der Walt ve 
Michaeı Schmidt'in Bltıck Flame., The Revolutloni:lry 
CID$S Politics of Anarchism and Syndicatism'i (Kara 
Alev) polemikçi, yön değişti rmeye yönelen tarzıyla ve 
üçüncü dünyacılığıyla fark yaratıyor. Özetle . buraya 
sığdıramayacağımız, her gün bir başkasının haberini 
aldığımız bir anarşi st makaleler ve k ıtaplar artışı var 
dünyada. Klasiklere doydukça bu güncel seslenişlere 

de kulak kabartacağımızı hayal etmek zor değil. Son 
günlerde her kitapçıya girdiğimizde tanık olduğumuz 

sürpriz anarşist kitaplar dalgasına bunun bir işareti 

olarak da bakmak mümkün. 
David Graeber. Anarşist Bi r Antropolojiden 

Parçalar'da. anarşist bir antropoloji kadar bir 
anarşist sosyoloj inin, anarşist iktisadın, b i r anarşist 
edebi yat kuramının eksikliğinden yakınıyor, bir 
süre sonra oıusablleceklerine dai r de b ir umut 
aralı~ı bırakıyordu. BugOn gerçekten de bunların 
hepsi ve daha fazlası gelişmekte. Graeber 
akademi lerde neden hiç anarşist barınamıyor 
diyord u, bugün akademilerde anarşist catışmatar 

gerçekleştirilebiliyor, anarsist akademisyenler 
birbifleriyle dayanışarak yeni üretimleri 
arttırabiliyorlar. Ve bunların verimlerine yetişmek de 
giderek zorlaşıyor! Ne diyelim . rasgele! 
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auoon dünyada oruıya c.ıktın veni antıı$ist yayın ve vaıar1aıın . 

yayınc.,ıa,ımı2:ın ma.s.,ıa,uıa gelmeye b.ıt.$1ay:ıc::aoını 6ng6rmcı-k mümkün. 
(Gôr$91 ç.,hşm~: Connqr Brown) 



EDEBİYATIN KURGULADIĞ I ANARŞİZM 
Siyosel felsefesi olorok onorıizmin edebiyolo ıeıilli yonsımolorı olso do, 'onorıisl edebiyoı' diye kesin sınırlarını bel irleyebildiğimiz bir 
kologoridın söz olmık zor. Zo ıen böyle bir sınıllondırmoylo edıbiyalın bir bölümüne bir aynılık kimliği verme, onorıiımin ilkelerine 
aykırı olurdu. Edıbiyol eleılirisi oçısındon, pası yopısolu bokıı a çısı on büyük orlok nokıo. Polilik görüılıriyle kendilerini onorıizmin 
skololorındon birinde konumlondıron yozorlor, kurmoıolorındoki lemolorlo ve deneysel ve kural bokoıo dil kullonımlorıylo önemli. 
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Hazırlayan: Aysu Önen / Çizen: Sedat Girgin 1 KARARSIZ OKUR 

Anarşist tavır, toplumun ötekileşıirdiklerinin edebiyatta kah ramanlaşmasına yardım cı oluyor. Anorıizm teorilerinin gerçekl eştiği, 
topluma uygulama egsersizlerinin yapıldı ğı evrenleri edebiyat kurguluyor. Bir tür test sürüıO olanağı. İdeal dünya yoroıılıyor, ütopya 
oluyor. Alıştığımız düzen tersine !evriliyor, kendi ik iyüzlülüğümüzle karşılaşıyoruz. Kapitalist düzen, siyasi otorite, toplumsal baskı, 
oyrımtılık başl ıca kötücüller. Bilim kurgu, siberpunk, tronsgresil yeraltı edebiyatı anarşizmin kend ini evinde hissettiği türler. Önce 
siyasi felsefe olarak onarıizm i, sonra ed ebiyatın kurguladığı onorıizmi keıfetmek isin okları takip edin. 
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3 2 
TELEViZYON Sinan Yusufoğlu 

BULGAKOV'UN BİR HEKİM OLARAK PORTRESİ 
6 6 Tüm dünya hastayken bir doktor ne yapabilir?" diyen genç hekimin 

karaınsarlığı. yıllar sonra bir İngiliz dizisiyle (bu kez beyaz ekranda) 

arz-ı endam edeı: 

Geçtiğimiz Aratık ayında ingili :ı dizi kanalı Sky Arts 
l'do mini dizi olarak yayına başlayan A Young Doctor's 
Notebook (Genç Bir Doktorun Notları) edebiyatseverıerin 
çabucak ilgisini çekerek daha yayınlanmadan büyük 
merak uyandırdı. Her biti 20 dakika uzunluğundaki dört 
bölümden oluşan bu mini dizi. XX. yüzyılın en önemli 
yazadarından biri o lan Mihail Bulgakov·un A Country 
Ooctor's Notebook (Bi r Köy Ooktoru 'ndan Öyküler) 
kitabından uyarlandı. 

1891 yılında Çarhk Rusya·ya bağlı Ukrayna'nın Kiev 
şehrinde doğan Mihail Bulgakov. ilahiyatcı b ir babanın 
en büyük oğluydu. Gençlik yılları Çarlık Rusya'nın 

yıkılmasına ve Sovyetler'in kurulmasına denk gelen 
Bulgakov·un eserlerınde, geçis dönemlerine has o 
çalkantılı ruh halin i belirgin bir biçimde görebiliri z. 
1916'da Kiev Üniversitesr nde tıp öğrenimini b itiren. 

devrim öncesl yaşanan seferberlik döneminde. -yeni 
m ezun doktorların taşradaki sağlık ocaklarında 

görevlendirilmesiyle• Smolensk yöresinde N ikolskoye 
Köyü'ne tayin edilen Bulgakov böylece Rus taşrasıyla da 
gene yaşta tanısmıs oldu. 

1919 yılında hekimliği tamamen bırakarak kendini 
yazmaya veren Bulgakov, yaşamlarının en verimli 
yıllarını yazar olarak geçiren meslektastarı Anton Çehov, 
Somerset Maugham ve Cronin gibi yolunu edebiyatla 
cizmek istiyordu. Ancak Sovyet bürokratik baskısı 
yazann yaşamının geri kalanını daha da çekilmez 
kılacaktı. Neredeyse 10 yıl boyunca üzerinde çalıştığı 

XX. yüzyılın en önemli romanlarından biri olan Usta 
ile Margarita'yı, yaşadığı yıllarda yayımlayamadığı gibi 
sürek li yasaklarla boğuşmak zofunda kalması usta yazan 
gittikçe artan bir urnutsutluğa sevk edecekti. Yazdığı 



Başarılı oyunculuklar, usta işi 
görüntü yönctiı11i ve döneıne 
uygun dekor seçi111i, izleyiciye 
kcı1disini kasvetli, bir o kadar 
koınik, alacakaranlık bir 
hil<ayenin sayfaları arasındaymış 
gibi hissettiriyor. 

neredeyse her şey ölümünden sonra yayımlanabilen 
yazarın trajik yaşamı metinlerine de yansımıştı işte. 

"Hayat ile metin arc;1sında orantılı bir alışveriş vardır."' 
d iyen Rita Felski'yi haklı çıkaran bir yaşamın öznesiydi 
Bulgakov. 

usu, ile MargariUJ isimli b üyük eserinde .. En büyük 
ahlak i çöküntü korkaklıktır." diyen Bulgakov, tüm 
baskı lara ra~men toplumsal eleştiriden ve muhalif 
olmaktan vazgeçmeyerek, ustanacağını düşünen Sovyet 
bOrokrasisinin beklediğinin aksine ilerleyen yaşlarında 
daha da sert eserlere yönelecekti. Calıstığı Moskova 
Sanat Tiyatrosu'nda da bu sansürcü yaktaşımdan payını 

alarak istedi~i oyunları sahneıeyemedi. Tüın baskılara 
rağmen kısa ve oldukça zor ge<;en yaşamında, XX. 
yOzyılın on önemli eserlerinden b irini kaleme alan 
Bulgakov, edebiyatın otorite karşısındaki tutumı.ınv 
etkileyici bir biçimde ortaya koydu. "'insanın çektiği 
derin acının <;ok garip biçimlerde açı{la çıkabildi'1ini çok 
sonraları öğrenebildim ancak." diyen Bulgakov'un çektiği 

acıların karşılığı d a alegor ik, fantasti k ve gerçeküstücü 
bir anlatımda karşıh{Jını buluyor. baskıya boyun eğmeyen 
eleştirel bir m izahla kendini yıllar sonra da olsa yeniden 
var ediyordu. 

HASTA BİR DÜHYANIH DOKTORU 
Ölümünden yıllar sonra 1975 yılında l ngilizce 

olarak basılan ve dokuz hikayenin yer aldı!)ı Bir 
Köy Doktorundan Öyküler, Notos Kitap tarafından 
Haluk Erdemol 'un özenli çevirisiyle geçtiğimiz yıl 

TOrkçetestirildl. Kitapta yer aıan ilk oç hikaye, yaıarın 
genç bir hekim olarak portresini verirken, "islemeli 
Havlu". "Çelik Nefes Borusu" ve .. Katil" isimli hikayeler, 
"Tanrının bile unuttuğu" Muryova Hastanesi'ne götürür 
okuru. Hikayelerin okur üzerinde bıraktığı ilk his. aynı 

~nd a yazar anlatıcının d a duydu~u dolaysıı korku 
ve endişedir. Bu tekinsiz etki, yansıma; hikayeler 
yazıldı~mda henüz cok genç olmasına ra~men 
Bulgakov·un atm osfer yaratmaktaki başarısı . kuvvetli 
üslub u vo dil hassasiyeti konusunda da bize ipuçları verir. 
Her yeni hastayla birlikte korkularıyla biraz daha yüzıesen 
gene hekimin endişe dolu dünyası. Bulgakov'un mizahi 
anlatımıyla buluşarak sarsıcı bir metne dônôşOr. 

;,Tüm dünya hastayken bi r doktor ne yapabilir? .. 
diyen gene hekimin karamsarlığ ı yıllar sonra bir lngiliz 
di2işiyte bu kez ekranlarda arz•ı endam eder. Başarılı 
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diziıeriyJe tanınan Sky Arts l'de yayınlanan. 20 dakikalık 
dört bölümden oluşan bu m ini d izinin başrollcrinde Harry 
Potter'dan tanıdı{Jımız Oaniel Radcliffe ve Mad Men'in 
Don Draper'ı Jon Hamm yer alır. Filmin yönetmeniyse 
Led Ba/Joon ve Not Going Out diziferinin yönetmenli~ini 
de yapmış olan, Alex Hardcastıe. 

1934 yılında Moskova'da başlayan d izide. hek imin 
olgunluk dönemini canlandıran Jon Hamm oldukça 
baş.arılı bir karakter yaratarak hikayenin geçmisle gelecek 
arasında g idip gelen yapısını d aha da güçlendiriyor. 
Hekimin gençliğini canlandıran Daniel Radcliffe de 
Jon Hamm·den geri kalmayan bir oyunculuk sergiliyor. 
Harry Potter g ibi gOçlO sayılabilecek bir edebiyat 
uyarlamasında canlandırdığı •·yeni yetme~· büyücüden, 
8utgakov'un genç ve deneyimsiı hekimine otdukça 
başarılı bir geçiş yapan Radcliffe'in. m izahla dram 
arasındaki sıçramaları mesleğinde umduğunu b ulamayan 
hekimin hüsranıarında buluşarak güçlü anlamlar 
kazanıyor. 

Moskova'ya 24 saat uzaklıkta. karlar altındaki izbe 
Muryova Hastanesi'nin koridorlarında yankılanan 

geçmişin u~ultusu. deneyimsiz hekimin endişeleriyle 
buıusarak d iziyi güçlü bir uyarlamaya dönüşüyor. Dizideki 
-yan roller de dahil olmak üzere- başarılı oyunculuklar. 
usta işi görOntO yönetimi ve döneme uygun dekor 
seçimi, izleyiciye kendisini kasvetli, bir o kadar komik, 
alacakaranlık b ir hikayenin sayfaları arasındaymış g ibi 
hissettiriyor. 

Yaşamında pek çok şey yolunda g itmese de "'ahlaken 
çökOnıOye" u~ramayan ve yazmayı sOrdOren Mlhall 
Bulgak.ov·un 
doku z 
hikayesinin yer 
aldığı Bir Kôy 
Doktorundan 
Öyküler' in 
bu başarılı 

uyarlaması, 

Sovyet devr imi 
sürecindeki 
yoksul bir 
köyden. 
193o·ıarın 
Moskova'sına 

uzanarak aynı 
zamanda morfin 
bağımlısı olan 
bir hekimin 
geçmisini ve 
yıkıma evrilen 
bugününü kara 
mizahı elden 
bırakmadan 
ekranlara 
hakkıyla 
tasıyabildiği için 
seyredilmeyi hak 
ediyot. 

Um:,:, ile Margorit.a islmlJ büyük t-wrindcı 
·•En büyOk .ıhli:ıki çöküntü lıotkı'l-klıktır.• 
dıyen 81Al9..ı-kov. tum baskılara rı,Omen 
toph.ımsat ekıstirlden "'fa" mı.ıh.ıllt olmaktan 
varg,ecmeyerek, uslanaca,Oını dOşOnen Sovyet 
bOrottrası-srnın b~kl~d\Olnln aksine ilert~n 
y.ıt$l6rınd~ dahtJ d:ı s.crt ~ıcır1cını yl,nelcıcC!kti. 
(GOrıal ç,ılı5m-,: HQ.Othctt" Harmit) 



ELEŞTiRi Aysu Önen 

SAHİP OLDUĞU 
TEK VATAN 
AYAKKABILARI 
66 lferta ılliiller·in birbirini 

lakin elnu:reıı ciiınleleri var: 

/{usursu::: hir u_ııunuı çok yakın anıa 

haşkal_dırrna.ı•a her an hfl."'lı: 

Bizdeki Renault 12. "diğer ü lke"deki Dacia marka 
taksinin arka koltuğundayım. Çavuşesku'nun devasa 
sarayı, dünyanın en bOyOk devlet binası: taksinin 
kOçOk camına sığmıyor. Gfi gökyözOnün b i rbirine 
ba~ladığı caddelerden gidiyoruz. Pencerelerinde 
perdelerln unutulduılu. çoljunlukla naylon dantelli 
yırtık; içt boş, dışı kvrumuş sarmaşık kar,ser'iy le 
sarılı kocaman evlerin önünden geçiyoruz. Bu 
evlerin yıllar önce toplu konutlara taşınmak zorunda 
kalan sahiplerinin arkalarında bıraktığı, şimdi vahşi 

çeteler halinde dolaşan sokak köpekleri. neredeyse 
yetişecek taksiye. Havanın soğuk olduğunu 

sokaktaki kadınların gene ve zayıf günlerinden 
kalma paltolanndan anlıyorum. Çavuşesku'nun 

sarayı hala gözden kaybolmadı. ne kadar g idersen 
git. uzakfaşılamıyor binadan. Yoksa b i zi takip mi 
ediyor? Havadaki g rili k, sarayın gölgesi mi? Birazdan 
havaalanına varacak, hatıra olsun d iye Ozerlnde 
Orakula yazan, ic;i "di~er ülke"n in kasvetiyl e dolu 
kahve kupalarından alacak, uc;ağa b inmeden önce 
B lackberry'mi kapatırken. haliı 2000.li yıllarda m ıyız, 

diye b i r kez daha kontrol edeceğim. Herta Müller. 
Nobel alacak sonra. Ve ' "diğer ülke''yi terk edişini 

anlattığı Tek Bacaklı Yolcu'yu daha i yi anlamama. 
kahve kupasıyla yanımda getirdiğim kasvet yardım 
edecek. 

Romanyalı A lman azınlık Herta Müller' in. 
Çavuşesku diktatörlOğOnOn baskılarına başkaldırısı 

sonunda Almanya'ya resmi o larak göç ettikten sonra 
yaıdı{ı ı ilk roman o lan Tek Bacaklı Yolcu için, yazarın 
hayat hikayesini, politik duruşunu ve ruh dünyasını 

cöıümleyen b i r anahtar roman (romana clef) 
denebilir. 

Herta M011er'ln Nobel'l aldı !!!, 2•0~ yılında yayımlanan romanı 

Atemschaukel (tf&fes Sahnca,öı) . '"5.ahlp oldu~um her şeyi yanımda 
ta$ıyorum." cOmleslyle başlat. (Görsel caıış.ma: Ec e Gökalı,) 

İKİYAJAJfO 
Kitapta Romany~ı'nın adı nı bite anmıyor' Müller. 

" Di~er Olke" diye söz ediyor sadece. frene, bir gece 
diğer ülkede, kendinden daha genç o tan Alman 
Franz ile tanısıyor. Geceyi beraber geçiriyorlar. 
Sabah. lrene Franz'ı geçiri rken. kuma bir resim 
ciziyor Franz. Diğer ülkeyi ve kendi yaşadığ ı kenti 
işaretliyor. !rene. Almanya'ya göç edip. Alman 
vatandaşlı§ına geçince Franz'la birleşecekler. 

Roman bu birleşmenin öyküsü gibi başlasa da. 
okuyacaktarımız, birlesme sancılarıyla parçalanan 
i rene'nin iki benhğinin öyküsü aslında. Diğer ülkedeki 
i rene. pasaport için fotoğraf çektirdiğinde. elindeki 
fotoc;ırafa bakarken yabar,cı l rene'nin farkına varıyor. 
Yabancı l rene i se. aksanı yOzOnden aşina olduğu. 
g ırtlağındaki diğer bir kişi olarak varlığını kabul 
ediyor diğer ülkedeki irene'nin, B ir gece, kendini 
d iğer ülkedeki uzı.m duvara dayalı yatağında sanıp 

yataktan düşüyor irene. Kalkıp h angi lrene oldu~unu 



anlamak i ı;:in aynaya bakıyor, yüzü aynaya teşrif 
etmiyor. ltato Calvino'nun GôrOnmez Kentler'ind e 
yaptığı lrene kenti tanımına benzetiyor Franz onu: 

.. i rene, u zaktan bakılan, yaklaşıldıı:jında deı:jlşen 
bir kent adıdır. Biri i lk kez geldiğin. diğeri geri 
dönmemek üzere terk ettiğin kentti r," 

Kafasındaki dOşOrıceleti çalışkan b ir memur gibi 
dosyalayıp kaldırarak, diğer Olkeyi özlememeyi 
başardığını iddia etse de i rene -ne de o lsa bürokrasi 
diktatörlO!jünden gelmektedir· içindeki b OtOn hasret 
duygusunu Franz'a yöneltiyor. Ona yanıt a lmak 
istemediği kartpostallar yollayarak besliyor hasret 
duygusunu. Hayatına g iren Thomas, Ste fan. camdan 
dikizlediği komşu ya da işçi doldurmuyor Franz'ın 
yerini. Onun öılediği, di~er ülkedeyken tanıstıQı 
Franz ve o Franz·a aşık o lan diğer ü lkedeki l rene. 
Afmanya'da, Franz'la İrene aynı odada olsalar bile. 
hasret hep irene'nin iı;:inde. Oi~er Olkeyi ardında 
bırakabilmek iç in Franz'ı da ardında bırakması 

gerekecek. Özlemek yoksa, ülke de yok. 

NEREDE TAŞIYOISUH VATANIJII? 
Herta Mü ller•in Nobel 'i atdı ?;,iı 2009 yılında 

yayımlanan romanı Atemschaukel (Nefes Salıncağı) . 

··sahip olduğum her şeyi yanımda taşıyorum." 

comıesiyle baslar. Müller·ın edebiyat,rl ı tanımlayan 
bu aidiyet sizlik , yoksunluk. köksüzlük ve göçebelik 
temalarının ilk tohumlarını Tek Beceklı Yolcv'da 
da görmek mOmkCın. MOller, lrene'yi, önce çıkmaz 
bir sokaktaki sığınma evine. sonra bir sokağa 
çıkışı olmayan. kapalı b i r avluya bakan bir dai reye 
neredeyse hapsediyo r. lrene. vatandaşlığa geçene 

Herta MOUer' in edebiyatını tanımlayan 
aldiyetslztlk, yok.Sonluk, k6ksOzlOk ve 
g6<ebelik temaıannın ilk to-hum.ların ı Tek 
Btı<:ttJtlı Yoku'dA da gOfmek mOmkün . 
(GörHI Ç,'.1.hşm-1 : M.ıriımno Br;ıındt) 

kadar sürecek 
bu araftaki 
yarı hapis hali 
o anda sahip 
oldu~u tek 
vatan olan 
ayakkcıbıları 

içinde 
yürüyerek 
geciri yor. 
Ayakkabı o 
kadar baskın 
bir imge k i, 
MOller'in b i linçli 
secimiyle 
romanda en 
çok tekra rlanan 
sözcük otmuş. 

A id iyetsi zli k 
o ka dar derin 
ki lrene•nin 
ruhunda, bir 
mağazadan 

Alman malı 
ayakkabılar 

ı;:aldı~ın,. teıgahtara 

yakalanıp koşarak 

kac;:tıQını hayal ediyor. 
Ayakkabısının icine 
g i ren taşı çıkarıp 

saksının toprağına 

gömüyor. Ne kadar 
yürü rse yürüsün , 
kendini hep kentteki 
yabancılardan b ir adım 

geride hissediyor. 
i rene için bu a raftaki 
yürüyüşler, kırmızı 

ışıkta karşıdan karsıya 

geçmek g ibi. Hem 
tehlike hem kurtulma 
duygusu. Ne ö lü ne d i ri. 
Zaten d iyor, bu kentte 
insanın ya vazosu 
olmalı ya da mezarı. Ve 
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TEK BACAKLI YOLCU 
H<trtaMOller 
Siren Yayınları 
Ceviren: Ca9ıar Tanyeri 

b i r gün yürüyüşten döndüğünde. odasında bir kuş 
tüyü buluyor. vazosunun yanında. 

POLİTİK ROMAN 
Herta Müller, Tek Bacak/, Yolcv·da. kendi yaşam 

öyküsünden kopardığı b i r takım politi k figürleri 
korkutucu hayaletler o larak çıkarıyor irene'nin 
karşısına. "Öyle hassassınız ki. Si zin ülkeni zin işlediği 
bütün svçiarı bizim ülkemiz telafi edecek sanki." diye 
alay ediyor göçmen bürosundaki adam İrene'yle. 
'·Ka ltak" diyor sokakta oynayan çocuk İrene·ye. İrene 
çocuklardan korkuyor, Faşist o lmaktansa kaltak olmak 
yeğdir, Diğer ülkede hayalini gördüğü d iktatörün 
yerini Almanya'da Rosa Luxemburg'un hayali alıyor. 

Tek Bacaklı Yolcu, yazıldığ1 
taril1te sıkışıp kalınayan, sürekli 
yol alan, oku rdan okura göç eden 
bir ro111an. 

Herta MOller faşizm kadar sosyalizme de karşı. 
Okudukça, gelişigüzel kesilmiş foto~ratıardan 

oluşan b i r ko laj beliriyor gôzümOn önünde. Çok kısa 
sahnelerden oluşmuş b i r montaj lztemis gibiyim. Herta 
MOller'in birbirin i takip etmeyen comteıeri var: Senfoni 
basıamadan önce, orkestradaki her b i r enstrOmanın 
akort edilirken kendi sesini çıkardı~ı ana benziyor. 
Kusursuz bir uyuma çok yakın ama başkaldırmaya her 
an hazır. MüUer·ın her cOmlesi frene lı;:in yeni b i r algıy;,, , 
yeni bir fark edişe gebe. Her cümle ile trene, d iger 
ülkeden şimdiki zamana göı;:Oyor. Bu nedenle, Tek 
Sac.aklı Volcu, yazıldı~, tarihte sıkışıp kalmayan, sürekli 
yol alan. okurdan okura göc eden b i r roman. 

o. 
" & 
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LOVECRAFr SİNİR 
SİSTEMİNDE KALICI 

/ 

HASAR BIRAKIR (,... 
ff netiliğin 
Dağlarında ya lrarşı 

şiiphe:yle yaklaşıyorunı. 

JJu hikayeyi bir lrez 

daha okl(rsan1 eski 

ben olma.yacqğıını 
bilivorunı. 

lnSbnın s inir SİSUHT'line Şİ'tOfr~nik bir mOdahzıl~ 

ede, gibi )'tı:ıar Lovc-craft. (G6rıcıl ç:ııJışm.oı: 
AllyŞQ-n Melltxırg f.,y'lor> 

"insanlığın güvenliği ve huzuru için, dünyanın bazı 
karanlık. ölü köşelerinin ve el değmemiş derinlikleri nin 
olduOu g ibi bırakılması mutlak bir zorunluluktur. uyuyan 
tuhaflıklar dirilmesin y;J da kafirce yaşayan kabvslar kara 
inlerinden kıvrılarak dökülüp, yeni ve geniş fetihlerde 
bulunmasınlar." Ama. karanlık çağırır. hep çağırır. Çağrıya 

dayanamaz insan b ilinci, kara kabuslar kara inlerinde.n 
kıvnlarak harekete geçer, yeni ve geniş fetihlerde 
bulunurlar. Deliliğin dağları yükselir. yükselir icimizde ... 
Biliriz. uyuyan tuhaflıkları d iriltip o nlarla hemhal 
olmadıkça uykularımız düzene g irm eyecektir. Korkunun 
nüvesinde korkudan b ile isteye kaçmayaca~ımız bi r 
"an··,n geleceOinin idrakı vardır. Asıl o .. an"ın g efece~inl 
bi lmek korkudur, korkutur belki de. Korku edebiyatının 
kara prensi Lovecrafrı bugün neredeyse korkunun 
kendisi yapan şeyin temelinde işte bu "an··ı işaret 

edişi. bu an·ın içine dille de olsa girişi vardır. O yOzden 
ta en baştan Delili{Jln Da{Jlarındtı'ya karşı şüpheyle 
yaklaşıyorum. Bu hikayeyi bir kez daha okursam eski ben 
olmayacağımı biliyorum. 

Anlatılanı tam olarak gözümüzün önünde 
canlandırmaya yetmeyen karmaşık betimlemeler, 
hikayeye dosdoğru gırmektense etrafında dönüp 

durduğumuzu hissettiren anlatım biçimi. b ir türlü 
açıklanmayan anıştırmalar ve tuhaf im alar ... Lovecratt 
den ince. sıkı b ir okurun emin oldu{'.ıu tek şey bOtOn Gyle 
kuşku duydu~vdur! Kanımca. ondan bu k~dar 
etkilenmemizin, yazdıklarından ve bi r yazar olarak 
kiş iliğinden de b unca korkmamızın sebebi budur. 
Ondandır ki Lovecraft yıllardır bizi ister istemez 
.. Necronomicon"un peşine, •·cthulhu"ya ve " Delili~i n 
Dağları ··na doğru <:eker durur. 

Lovecraft. basta Cthulhu m itleri ni desteklemek üzere 
kendine özel bi r mit dünyası yaratır. '"Nccronomicon .. adlı 
bir kurmaca kitap vardır. VIII. yüzyılda Abdul 
Alhazred tarçıfında,, yazıtmış , daha sonra Yunancaya 
çevrUmis 0 Ölüler Kitabı .. dır b u. "Necronomicon .. a 
kanımca yazarın kendisi de inanmaktadır. Pek çok 
hikayede bu k itaba göndermeler yapılır. kahramanların 

bazıları onun peşine döşer. kimileri o nu o kuma cOretini 
ve cesareti ni gösterir. Yazar bunu ytısak metinlerle, 
lanetlenmiş mekanlarla d a destekler. Böylelikle 
okuduğumuz her Lovecraft öyküsü b izi, karanlıkta 
birbirinin korkudan buz kesmiş ellerini tutan çocuklar 
gibi, başka bir öykOye ba~ıar. Lovecraft. dilin içine bir 
kotku evreni yerle$tirmtştir. 



Deliliğin Dağlarında öyküsünde. Miskatonic 
ünlversitesi'n in ö{ıretim Oyeteti bir kesif 
yolculuğuna çıkarlar. Üniversite de yine 
o mitik evrenin bir ürünü. Sözgelimi bu 
üniversitede " Necronomicon" bulunmakta. öğtenciler 
tarafından okunmakta, tOrlü g izemler arastınlmaktadır. 
İ$te bv acayip ü niversite tamamen bilimsel keşif 
kaygısıyla bir grup bilim insanını, yine üniversite 
b ünyesinde geliştir i lmiş çeşitli bilimsel aletler i 
ku llanmak Ozere yola çıkarmıştır. Donanımlı bir şekilde 
Güney Kutbu'na varan ekip mutat araştırmalarını 
yapar. yeni aletleriyle keşiflere imza atarken işin rengi 
değişmeye başlar. Zira Lovecraft'ın materyalist bakış 
açısına daha fazla tahammı'..ilG yoktur: onu yıkmak 
için. Delili~in Dağları'nı yaratmaya başlar. Ekibin bir 
kısmı. k.utbun daha da derin ler ini keşfetmek üzere 
hazin sonlarına doğru yola çıkarlar ve yüksek bir 
uygarlığın varlığına dair d elice mesajlar vererek 
ortadan kaybolurlar. Bundan sonrası m ilyonlarca yıl 
öncesine d air giıemli, delice bir tarihi maceradır artık. 

GERÇEKÜSTOHOH PUSLU HAVASI 
Hikayenin kahramanı, başlarına gelenleri saklar. Ta 

ki. bir başka keşif ekibinin Deliliğin Da~ları'na gitme 
hevesinde o ldu~unu öOrenene kadar. Oraya hiçbir 
insan gitmemelidir. Ancak bu ekibi durdurmak adına 
yaşadıklarını. karşılaştığı kötülüğün en azmdan b ir 
parçasını açıklamak zorundadır tabii. Anlattıkları burada 
yatan gizemi o ldu~u gibi bırakmak. kabusları uyudukları 
derin uykudan uyandırmamak içindir. Bu nedenle hikaye 
hem önümüzde açılır hem d e anbean kapanır. Okur 
olarak sinirler imizi geren, biz i korkunun içine ceken şey 
de işte dilin bu sırlı atmosferi olur. Delili/jin Dal)laf.ıı>da'nın 
Lovecraft•ın en önemli eserlerinden b id sayılmasının 
sebebi de budur aslında. Hikayeye dair kahramanın 
ağzından çekip çıkardığımız her gerçek. gerceküstünün 

DELİLICIN DACLAJUNDA 
H. P. Lovecraft 
lthaki Yayınları 
Cevıren: Barış E. Alkım 

p uslu havasıyla 

bulanmaktadır. insanın 
sinir sistemine şizofrenik 
bir müdahale eder gibi 
yazar Lovecraft ve kalıcı 
hasar bırakır. 

Son not; Hem 
Lovecraft'ın mitik 
evrenini hem de Deliliğin 
Da!jlarında'yı 
daha iyi kavramak 
açısından Cthulhu'yu 
pas gccmcmek gerekli, 
derim ... Bir de -her 
ne kadar b u çalışma 
çok sorunlu değilse 
de- bilimkurgu, 
korku ve fantastik 
ed ebiyat çevirilerine 
dair sorvntanmızı haıa 

asamamış olduğumuzu 

görmekten gelen 
OzOotOmü, dile g e tititim. 
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Elif Tonrıyar 

VE SANKİ HİÇ 
YAŞAMAMIŞ GİBİ 
ÖLEN BİZİM 
KADINLARIMIZ ... ~"'~ ,=· ..... 

6 6 Peki. edebi vat ne divor kadına 
o= • 

şiddete karşı? 

Kelebek h iç olmadığı kadar düşünceli 
görünüyordu o gün ... Ne bu halin?" diy·e sordum. 
Derin bir iç çekti. "Bak. b u ay sözüm ona Dünya 
Kadınlar GünO'nO kutluyoruz ama kadınlara 
uygulanan şiddet hiç bu seneki kadar rahatsız 
etmemişti beni. işte kısa bir süre önce Sarai Sierra'nın 
ö ldü rülmesi, Samatya·da yaşlı kad ınlara yapılan 

saldırılar ... " dedi. 
"Haklısın," dedim , .. Peki. e debiyat ne d iyor kadına 

yapılan şiddete karşı?"' 
" Edebiyat yine çok şey diyor ama toplumda 

bunu görüp işitecek b ilinç: yoksa edebiyat ne 
yapabilir ki!'' dedi ve bir soru sordu ·•örneğin Stieg 
Larsson'ın Ejderha Dövmeli Kız'ı ne anlatıyordu 
sence?" B ilgisayar dahisi kızla, g izemli kötO adamın 

A lk:e Wb lker'u'l tıyn~ adla filme 

de uyarlıın:ıın Co/or Pi.ırplr.• 
(Ronkltrd$n Mot) ,ııdh rom.ınınd-., 

bab.tSının ı;lnsel t~c.lı;l(lrl w 
dayaktarından kaçışı Tanıı'ya 

mektup yazmakta bulan celle adlı 
oenc si yahi bir kı~ın 6yküs0nü 
okuru x.. (G6t"$cl ç.ahs.rno: 
T.:ım5Yn Challçınger) 

peşine düşen gazeteci 
adam hak.kında bir 
şeyler mırıldanmaya 

baslamıştım ki sözümü 
kesti, " Bak sen bile 
farkında değilsin. O 
hikayenin merkezinde 
aslında tecavöz edilon 
ve öldürülen gene 
kadınlar vardır ama 
toplumun ortak bilinci. 
kadına yöı1elik şiddeti 
öylesine kanıksamış ve 
normalleştirmiştir ki 
bizim gözümüzde öne 
çıkan hikaye bu o lmaz." 
Haklıydı keleb ek . .. Peki, 
öyleyse benim için 
edebiyatta bu konuda 
kısa bir uçuş yapar 
mısın? .. diye sordum. 

Kelebek, "A nlatmaya 

uı;...,__ıı:;.. _____ -==-.....;=;....---ı 

Bak, bu ay soıom ona o onya Kadın lar GOnO'mi kutluyoruz ama 
kadınlara uygulanan $1d<let hte bu seneki kader r<11hauı2 etmemlstl 

bcr'IL lıt~ kısa b ır st:ırı: 6nce ~,b..1 Sit-rra'nın 61düruımcsı. S4mıUya'd.lt 
Y-'$h kodınlorb yapılan $bldır,foı,_, (GÖr'$el çolışn"Mt: k.,u. O'ShC,'1) 

şiddet romanlarının kraliçosi Tess Gcrritscn'in Çırak 
adlı romanından b i r alıntıyla başlayayım öyreyse." 
dedi. .. Tarih kadınların çığlıklarıyla yankılanıp 

duruyor." Gerritsen haklı çünkü ort ak m itlerde kadın 

hep kötülQğOn anası, ifrit olarak yansıtılmış. Reha 
Çamuro~ lu'nun son romanı Nazar, bu konuda ideal 
b i r ö rnek. Sema Kaygusuz, Radikal Kitap'ta YOzünde 
Bir Yer adh romanıyla ilgili yayımlanan söyleşisinde 

şöyle diyor: "Doğayla o lan ilişkimizde bir yanlışlık 

var çOnkO kadınla olan ilişkimizde b i r yanlıştık var. 
Toplumsal cinsiyet nasıl erkek ise do~aya da dişil 

anlamlar yükleyerek onun üstünde hegemonya kuran 
b i r uygarlık geliştltmişiz." La ti fe Tekin'in Muin,"Jl"ı d a 

benzer bir temayı işler. Ya Orhan Kemal'in 1-liınımın 
Çiftli(ıi'n1 k im unutabilir? 

Yurtdışında da Alice Watker ve Toni Morrison gibi 
yazarlar yıllardır bu konularda yazıyor. Walker·ın aynı 

adla f ilme de uyarlanan Cotor Purple (Renklerden 
Mor) adlı romanında babasının cinsel tacizleri ve 
dayaklarından kacışı Tanrı"ya mektup yazmakta 
bulan Celie adlı genç: siyahi bir kızın öykOsönO 
okuruz. Mortison'ın Et> Mbvi G6.t'O de yine baba·kız 

arasındaki benzer bir şiddet öyküsünü anlatır. Gerillm 
yazarı Stephen Klng de aile iç i şiddete dai r yaım, stır. 

OQtores C/(liborne·da kızını taciz eden ve kendisine 
şiddet uygulayan kocasıyla oıomone mücadeleye 
g iren bir kadının öykOsü anlatılır. Alina 8ronsky'nin, 
Almanya'nın en önemli edebiyat ödüllerinden 
ıngeborg 8achmann Ödülü ·ne aday gösteril en ilk 
romanı Cam Kırıkları Parkı ise, 17 yaşındaki Sasha 
Naimann'ın hayatı üzerine sarsıcı bir romandır:· 

Kelebek nefes almadan tamamladığı "vcvş"unvn 

ardından "Nazım ne der Kadınlarımız şiirinde bizim 
kadınlarımıza dair. b i lir misin? .. dedi ve hüzünle 
mırıldandı . ··ve sanki h iç yaşamamış gibi ölen/ ve 
soframızdaki yeri öküzümüzden sonra gelen ... " 
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iKiMiZ BiR 
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FiDANIN ... 
66 Bifivorum hu nıa/zeme 

• 

çok tüketildi. 80'/erde 

90'/arda çocuk oln1aıun 
çok lataııa.~ıyaıuldı. A111a 
çocııl,·luk. adı iistiinde. ne 

kacfar anfalıfırsa anlatılsın. 

biiviisii eksilmivo,: 
• 

Velev ki hayattaki ""en bOyOk aşkım" 

dıyeceOıniz biri var. Olmuş zamanın birinde, 
gelmiş sevdırmış kendını, bütün ayarların,:ı, 

bozmuş, siıi insanlıktan cık.armış, gitmis, Amo 
hayaleti gider mı, gitmez. Geçmi$in milföy hamuru 
gibi, piştıkçe kabaran katmerleri arasında duruyor 
h414 Oyle. Ne bır yere g•tti(ll var. ne geldlOI i şi ilelebet 
varlı~ını belli etmek. Bir şarkı mı cafdı kazara Sezen'den. 
MFÔ'den, Ortaçgıt'den. hooop uzatwormck basını 
kaburgalarınızın arasından. hatırlatmak kendini. hain 
ç:OnkO 8u mevzuyu severim. ilk aşk. hani o en m.:.sum 
duygular, insanın ömrOnde ilk ve muhtcmolcn son 
kez yas-adıQı heyecanlar. bOtOn o sapsallıklar falan 
Hatırlaması goıetdlr, konusmas, da Ama 1s yaımaya 
gelınce. ben şu ılk aşkımdan bır roman yaratayım dayınce 
yani, o dokunması zor "şey"I öyle zıhnınde durduQu gıbl, 
aynı naiflikle. bozmadan. sündOrmeden, kOpOrtmeden, 
o sadeci~ haliyle harfe dönOsturmek, kaQ•da aktarmak, 
dünyanın en zor işi. MaJzeme ne kadar muhtesenı olsa 
da, Oyle gOrünse de. bunu yapabilen de. yaptıOına tkna 
ed"n de az. 

Uygar Sirtn bir OçOncO roman yazmış. Adı Karışık 

Kaset. Aşkı anlatıyor En naif ve oyunsuz haliyle a$kı 
ama ... Az evvel bansettiOlm, o "bo:ımadan ka()•da 
aktarma" meselesi var ya, işte onu bir yapıyor ki ·hikayesi 
gerçek midir. ne kadarı kurmacadır bilinmez· insan gidıp 
o yenlye.tmeyı bulup dızıne yatırmak, teselli etmek. 
"Heplmizın basına geldi annem. OzOlme sen. geçecek 
hepsi". demek istiyor. Geciyor da. yalan deOil. 

Karıs,k Kas.et. evet. en masum haliyle, bir aşk romanı. 

13 yaşında. körpe ve bir o kadar narin bir kalbi almış 

• 

• 
• • .. .. 

Bır ıuwu.,ma 

~ UV\,1,..-ıl'Nltl'\A 

h•k.ııy .. ı ıo v,ıcı. bir gelen 
ııtalı.l•rl• ~ ad•mı d:trn\adum•" ı,,do" 
kıon lı. bl, MJU>lı,O•ıı hikal>'tl,i Amma ıı-. 9ıJCGI Mlıtalıkl Fond.ı tonl• 
.,ark.• S.ıaın CAI 1Qt, M.ulıııaı, F~t Öı:ILWI t,tlıyo,. OUm.ın ,.alıY'Of, A'1rneı 
Kai• ea1ıy0,, Eılıun t<of•l' (Alı)'O, l<.ôHd,f,J Tt.,flı.ı.ılef Ult)"CN'. Yl!N Tı.ıfkO 
'4!byof. (GO,ıel ~,.,..,. (-,,Ol•)'_,, Alo.hı0) 

duvara çarpmış bir nsk bu. Apartmanlı,rın arasında, hani 
bittıQ:i yerde dünya bıtiyormus gibi gelen o kocaman 
arsaların birinde geçen bır çocvkh.ıQun ba·Qrında atılmış 

tohumları, sonra 20'1ednde bır daha yoklamış, 30'1arı 
devfrınce son vurusunu yapmış bir hikaye Bir kavu$ma 
ve kavuşamama hikayesi. 10 yılda bir gelen auıklatla bir 
adamı darmaduman oden kronik bir hast3h0,ın hikayesi. 
Amma ne güzel hastalık! Fonda tonla sarkı. Sezen 
çatıyor, Mazhar Fuat Oz:kan çalıyor. Duman çatıyor, 
Ahmet Kaya çalıyor', Erkin Koray calıyor, kardeş TôrkOler 
calıyor, Yeni Türkü çalıyor._ Daha kimler kimler •.• Karısık 
ka.setler doluyor da doluyor sayfalar boyuneb, Ozerlerine 
el yazısıyla notlar d0$ülüyor; "Aşk Sarkılan•. "Yalnızlık 
Sarkılan", Bir türlü sOylenemeyenler şarkılara biniyor, 
satır aralarında s.evgihye doOru yola cıkıyor 

Roman Ulaş', anlauyo,. iflah o lmaz bir romantik Ulaş; 

hayalla arasına b ir walkman koymuş, fonda,. kafasının 
iclnde hep ş-,rkılllr c-,ııyor. KadıkOylO. Vaktinin coOunu, 



çekme kasetıe,in içinde, şarkı tisteterinin arasında 
geçmyor, gOndO:ı: dOslert kuruyor sık sık. O büyOse de 
içindeki "'kırılacak eşya· çocuk boyomOyor. Yalnız ostelık. 

Çocukken de, bOyOyünce de yalnız_ 13 yaşında lrem·ıe 
yolu l(e-slsiyor Ulaş',n~ lrem onun Uk aşkı. Amma ne ask! 
Uygar Sfrln nasıl gOzel dillendirmis o minnacık kalbin 
içindekilerL 40 yasında bir yazar olarak geri sarmıs 
sanki kendini 13 yasına, oradan bakmış aska, bir kadını 
sevmenin ne menem bir sey olduOunu oradan anlatmıs. 

Büyük adamların büyük laflarından ayıkJamıs sözlerınl. 
13 yas comezliğiyle dökmOs ,çını . Kitabın genelinde bır 
adamın bır kadıno olan aşkı mevzu bahıs oma en çok o 
çocukluk yılları kaldı b<,nim aklımda. Kalbini gOıel bır 

lrem·e kcıı::ıtırmıs bır o!)lan çoeuOunun buruk. kırık hallerL 
O yılları. o kötpe duyguları anlatuken bir baska 6zenmi.ş 
sanki Şirin. ôyle bir çocuk lrem çizmiş ki, Lolita sanki. 
Ve öyfe bir çocuk ki Ulas, sanki Gen~ Wcrther. ikisine do 
kabarıyor yüreOim okudukça: 

'"Ayaga kalkıyorum ama ayaklarım yere basmıyor 
Havada sOzOIOyorum. kendimi bir anda lrem'in yanında 
buluyorum Kalbim bu hızla çarptıQında ölmem lazım 
ama su anda Olümün de yetisemeyeceoı bır yerdeyım. 
Bir an bile tereddüt etmeden eOıllp lrem'ın duda{aına 
kOç-Ok bir öpOcOk konduruyorum. Natlk, sevecen, 
anlayışlı bir OpOcOk. ben OptOm diye demiyorum 
Ye-rtme dOnOyorum. Çarpıntı, hormonlar, öpOcOk derken 
uçuyorum adeta. Kripton taşından naslblnf almamış bir 
Supetman1m. Arsanın Ofkdôrtgen Masa Şövalyolori'nln 

en gözde Oycsiyim. Gallcr'fn ve hayallerin prensiyim. 
Leydi Ol'yi aratmayan gOzclliQiylo Prenses lrcm'tfı bu 
unvanları onaylamasırıı. beni takdis etmesini bekllyo.rum. 
Zaman aleyhlme işlıyor ç.Onkü her gecen saniye lrem·e 
olan askım binle earpıhyor. Hiç adil bir arıtmetik is.lem 
de(ıil." 

"Bonklenn bırinde Melih ve Elif. birinde Yusuf tek 
başına, birinde de lrem ve ben oturuyoruz. lrem·ıe yan 

KAJUŞIK KASIT 
UY9'1t $irin 
Kırmııt KedJ Yayıne-vt 

yana oturuyoruz resmen! 
Allah'ım, biz lrem'le bir 
çift m iyiz yoksa? Siş.c 
çevırmecedc dudaktan 
öpOşen, bankta yan yana 
oturan bir çitt mlylı biz? 
Evet. Oyleylz bence. 
Mutlulukla Fellcita 
söyleyen bir Al Bano• 
Romino Power',ı. 8uz 
Ozerinde dans eden bir 
JaneTorvlll•Chrlstopher 
Dean'iz. Birbirleriyle 
kavga ediyormu.s gibi 
görOnCırken birbirle-
rine deli gibi asık olan 
David'le Maddle"yıı. 
Fonda yan; kafamın 
ic;ınde, ikimiz Bır Fidanız 
çalıyor." 

• .. .. 
Kll.Jbın "" gU(IU )'"1nt.ııoncfan bı,ı iM ırı-tboıt~ hor t,;)tı, ar;u;t.cıa lıondin~ 
baıun kı.ld,..llyl• hlswttır•n cocı.ıkh ... (G6rwl c•lıs.ma. ANyson 
MOllbe.,g T•)'IOt) 

9o'LARDA ÇOCUK OLMAK 
Kitabın en gOçlO yanlarından biri de elbette her 

satır arasında kendini bOtôn kudretiyle hıssettıren 
çocukluk. 13 yaslndakl Ulas·,n çocukluğundan öyle güzel 
detaylar var ki. öyle tatlı anları cımbızlamış ki Sırin. pek 
coğunuzun ç-ocuklu~uyla kesişmesi muhtemet Ulaş•ın 

çocukluğu, hepimızın cocukluğu ama en çok SO'lcrın 
sonunda 90'1arın başında Kadıkôy'de, lstanbul'da c;ocuk 
olmu$1ann çocukluOu- Ulaş'ın Uk a$kt, hepimizin ama 
en çok SO'lerin sonunda 90'1arın başında Kadıköy'de, 

lstanbul'da asık olmuşların a,şkı . Ulaş'ın akranlarıyla Taso 
oynadı~ı şokaklar, pedal çevirdı(Jı mahalleler, ucvrtma 
uçurduOu, şimdi yerinde binalar yOksofcn Acıbadem'in 

o kocaman çayırları, iki meybuz alıp tOnedı(ıi sahil 
bankları, fonda talan şarkılar ... Bilıyorum bu malzeme­
çok tOketlldl, ao·ıerde 90"1arda çocuk olmanın çok 
tatavası yapıldı. Ama çocukluk. adı OstOnde, ne kadar 
anlatılırsa anlatılsın, büyOsO eksilmıyor. 

Romandan bana ömrümün sonuna kadar ıoop·a alıı:, 

dinleyecek bır şarkı listesi yadıgar. Sır de taUı duygular. 
Kitabı kapatıp Sezen'den De/lveren•ı açtım. Hayatımın 

başka anlarına ışınlandım her şarkıda. Uygar Şirin'in 
s6tüne kandım. Çok $evmiş o kızı, inandım. 

41 



Oylum Yılmaz ,, 

AN GELİR, EDEBİYAT TARAFINDAN 
YUTULUR YAZAR 
66 Kadın o/savdı rüvaların ve -- .. 
levatiirlerin diliyle yazardı 1Visvan'ı; 

• 

erkek olduğu için hastalığın. 

bunamanın, ölünıün diliyle vaz1vor 

1\ıJıırat Gülsoy. 

Ne demek nisyan? Bir şeyi unutmak, kasten te,k 
etmek. gafil olmak ... Hatırladıkça. hatırladıklarıyla var 
olan insan. unuttukça, kasten unuttuklanyla ölüme 
yaklaşır. ölOr. Hatıl'lama ve unutma arasında bir cendere, 
ucu giyotinden yapılmış bir sarkaç g ibiyse e~er hayat, 
yazı bunun nernsinde durur peki? Günden güne, andan 
ana unutup ölmek için mi yazarız yoksa azala azala 
yaşamak için mi? Murnt GOlsoy, son çalışması N lsyan'da 
unutmak ve hat,r'lamak. yasam ve ölOm arasında duran 
yazı Ozerlrıe, kısanın yaratım çabası Ozefine dOşOnüyor. 

Beyhude bir çabanın fındık içi teknesine binmiş, 
katanlık bir mütekkep detyasının lclnde sallana saltana. 
dalgana dalgalana. düşe kalka yol alan bir kahtaman. 
yazan-adam. Ve onun hazin sonunun eşlikçisi. kadın. 
Hizmetci-kadın. hastabakıcı-kadın, ortalıkçı-kadın, 
yaşamla ortakçı-k<;ldın ... Her ne kadar yaratım gibi dişil 

bi r mücadelenin içinde olsa da erkek elinden çıkt,ğını 
belli eden bir anlatıyla karşı karşıyayız N/syltn'da. Erkek­
yazar. onun yazdıklarını okumaz bile-kadın ... "'Kadın 
bağırıyor durmadan: Yat. Uyu. Öl."' 

MURAT CÜLSOY 

NİSYAN 

NiSYAN 
Murat GOlsoy 
can Yayınları 

Yaşamının son günlerinde 
mi kahramanımız? Hangi 
zamanda yazıyor. hangi 
cağa ait , nerede yaşıyor? 
Bilemiyoruz. Yazı, sarı 

hatırlatma kağıtlarına 

yazılmış, ortalığa dağılmış, 

paramparça. Bunlar 
kahramanımızın son 
romanı; evi. çekmecelerin 
icini. kıyı köşeyi, yatak 
altlarını, duvar diplerini 
sarmış. "Eski mecazların 
kalıntılarıyla kaplanmış 

tö m zemin." Roman form 
alamıyor. kahramanımızın 
giderek silikleşen hafızası. 

algıları . duyguları gibi 

Met ne kadar yaratım 9ibl d1$il bir mOCadelenin ~ inde Olsa da erkek 
elinden çıktıı} ,nı belli .eden bir ıınl.ıttı)'ltı ka,ş, kıı,ş, yııy, :r. Ni~yan'da. 

Erkck-y-1 :ıor, onun y-,zd ıkl;;ı,ınt otıumoz bilı;ı-k,x:hn ... "K3dın b~ğırıyo, 

durm;:ıd.,n: Y;:ıt. V)'u, 01.• (G6 r5'11 çahşm-,: P,lu l;:ı ltç hison) 

ö lüme bir parça, bi r parça daha yaklaşıyor. Romanın 

ana temalarının eşlikçileri ise zaman, cinsellik ve ölüme 
yaklaştıkca arzunun merkezine kayan doğa. do§a 
tarafından yutulma arzvsu ... "Yaşadıkça ut,'Jklaş ıyorum 
kendimden. B ildigim o kimseden. Limandan ağır agır 

ayrılıyor gemi. Uzak mavi bi r sise doğru sürCıklenirken. 
güvendiğim tek gerçeklik olan liman soluk pastel b ir 
rüyaya dönüşüyor. Yolcu etmeye gelen var mı. d iye 
boşuna bakıyorum. Uçuk lekeler. Adımın harfleri. Her şey 
olabilir. Bazı nesneler bile. Kaptanı olduğumu sandığım 

bu gemi devinen bir a~aç. Beşik, gemi, tabut. Hayat 
ağacım kururken görüntü kararıyor. Ellerimi sokacak 
bir toprak arıyorum; yumuşak. nem1i. anac. Bir ağaç 
arzusuyum." 

Kadın olsaydı rüyaların ve tevatürlerin diliyle yazardı 
Nisyan'ı; erkek olduğu için hastalığın. bunamanın, ölümün 
diliyle yazıyor Murat Gülsoy. Nisyan'ın kahramanı zaman 
zaman Vergllius·un ÖIOmü'nOn kahramanını anımsatıyor. 
Ancak Vergillius·un aksine o, ölümün bir adım öncesinde 
yazıyor yazıyor. Çü nkü acı bir gülümseme geleceği 

gören ... Geçmişten haber bekleyen ... Umutsuz bi r 
sessizlik maddeyi katılaştıran ... Zamanı, saati bedenin 
içine gömen. 

Murat Gülsoy okurlarını şaşırtacak b ir çalışma 
oldu~una eminim Nisyan·ın. GO!soy, yıllar boyu yazdığı 

onc.a öykünün ve romanın girdabına iste bu sefer 
kapılmış, edebıyat tarafından yutulmuş bir yazar olarak 
çıkacak çünkO karşılarına. Ve nisyana kendini bırakmaya 
direnen insan hafız:as,nı , ister istemez zorlayacak ... 



Hayati Roman t 

BİR GÜN BİR KEDİ 
İLE KARŞILAŞIR 
66 Sokak Kedisi Bob. bir solukla 

keyij:le okunan bir kitap. Kedi seven 

dosllcırınızcı. arkadaşlarınıza 

verebileceğiniz en güzel armağan. 

G~~~ haY','arıl.arıaı bı,ıliıt• y.ssayatııer, WtSanıtt ,-.. ,;eye~'"' ınıaın 
~~.K bıtlııı e,cn.ıyl.t bu aınlılıuıft 0.,vfbnt$1an11da jltlAtu (ı,ffllHı.1,t, 
tw 1'1'14'f'ı pıt~ 1.evvtl•t Bon1,11 tarr, tıffllni dü,Oni.ın,.,, (G~ çaıt,m.: 

C.C,Jwuı Sımo ) 

Ked1, yazanlar için belki de en ideal yoldaştır. 
GOnlôk besin ihtiyaçlar-ının karşılanmas, dışında Ozeı 

bir ilgi beklemez. Edebiyat dünyasında da genellikle, 
sahiplen sayesınde meşhur olan kedilerın hıkayelennı 
okuruz. Ancak bu kez farklı bır hıkaye He karşı 
karsıyayız: Birlikte yasadıQı kedi sayesinde ma$hur 
olan. sokak müzisyenliği yaparak ekmeğini kazanmaya, 
uyusturucv baOımlılığından kurtulmaya calı$an bır 
insanın gerçek yasam OykôsO. James Sowen sorunlu 
bir çocukJuk ve gençlik dönemi sonrasında londra'da 
tek başına yaşamayı seçmiş. bir sOre müzisyen olmak 
için çabalamış, son,.asında erorn bata~ına xıptanmıs 
biri. Bu dOnyada yapayalnız oldu~u. eroınden 
kurtulmak ıçın metadon tedavisine basladıO, bir 
dönemde bir gün. kaldıQı toplu konutlarda perişan 
halde bır kedi ıle karşılaşır ve tüm Y4$antısı deOlslr. 

Kedılerln gerçekten de böyle bir dönOştOrme, 
eti<lleme gOçlerı var, Sanırım nedeni de aslında tam 
anlamıyla evcllleşmemıs. yanı dıOer bazı hayvanlar 
gibi insanın doC,rudan tahakkOmO altına girmemiş 
olmaları. Kediler modern uygarlığın merkezinde 
yabanıl. ınsancıtıaştırılmamış doğanın gururlu, Ozgür 
temsllcllerfdir. Modern uygarlıOın görOnOrde içinde 
olan. elbette ktml sonuçları nedeni yte maOdur o lan 
ama o uygar'lıQın temas ettiği her şeyi köleleştiren 
gOcOne bOyOk bil' umursamazlıkla direnen do~anın 
gcrçok kahramanlarıdırlar. Bu mOthiş bir direnme 
gücü ve özgürlük askı demektir, Acaba insan kedilerde 
kendı yabanıl geemi.$ınden bir şeyler mı buluyor? 
Genelde hayvanlarla birlikto yasayanlar. insanın 
her seye yönelen insan merkezci bakış acısıyla bu 
canlıların davranışlarında insani Ozellikler bulmayı 
pek seve,ter. Bense tam tersini düşOnür-Om. Onlarda 
gôrdü~OmOz ve insani olarak adlandırdıQımız haller. 
paylaştığımız kımı ortak özelhkler onların ınsana 
ben~edı(Jı bir sOrecın sonuçları deOıl, biz ınsanların 
geçmişimizden bugOne tasıdıOımı-: ve onlarl,a 
ortak olan hayvani özelllkterimlzdır Elbette semavi 
dınlere ve onlann söylenceledne inanarak bır günde 
ıı!tniden yaratıldıklarını, milyonlarca yıldır da bir gram 
de:Oişmoden yDşayan bir tOrOn mensubu olduklarını 
dOşOnenlerl tenzih ederim. Ben sahsen kedılerle ortak 
bir geçmişi tercih ediyorum 

Köpek ııe yasanan bir blrllktellk bir çocukla 
yaşanana benzer Köpek insana baOımlı hate gelir. hem 
fizikse• hem de ruhsal olarak. Hi yerarsik bir ilişkidir 
bu. Si zi soronon liderı, sahip olarak kabul edecektir. 
Kedi ile insan lllşklsl ise eşit iki varlıı:)ın lllşklsldlr. Bir 
kediye Kendi lstemec:IIQI bir şeyi asla yaptıramazsınız. 

Ne yapac.a~ına ve Ostehk ne zaman yapacaoına kendısi 
karar veren b1r özgOr ruhtur o. Dolayısıyla aslında 
insandan daha özgürdür, i nsana karşı tavrı. insanın 
ona karşı tavrına göre daha nesnel, daha kay,tsızcadır. 

Bu dul'um ge.rıllmll aşk ili$kilerine benzet. Sevılenın 
kayıtsız. kosulsuz b iat etmodi(ai, sizi sevdiOi ama aynı 
zamanda kendi OzgCırlOk alanını kıskanç bir şekilde 
muhafaııa etmeye çalışıp. lllşkinln içerisinde erımeye 
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ISokakKedisi B ob 

J"'1ES BOWEN 

SOKAK KEDiSİ B0B 
James Bowen 
Yabancı Yayınlan 

Çeviren: lsıl Karahanoğlu Zaimoğlu 

dırendlği ilişkilere. 

Bu özerk ve kendine 
güvenli duruş, i l işkinin 

diğer tarafında aşk 

duygusunun yaşamak 
i çi n i htiyaç duyduğu 
belirsizlik. ve gerilim 
halini besler sürekli 
olarak. Dolayısıyla 

insan kovalayan, kedi 
ise adeta IOtfen kal'şılık 
veren aşık rolündedir. 

Kedinin bu 
"zorlukları" nedeni 
ile aslında evsizler. 
sokakta yaşayan 
insanlar dünyasında 
kendisine yer bulması 
köpeJ<Jere göre daha 
ender rastlanan bir 
durumdur. özellikle 
yurt dışında köpeği 
ya da köpekleri 

ile yaşayan çok sayıda sokak insanırıa rastlamak 
mümkünken, kedili b ir sokak insanı oldukça nadirdir. 
Yabani bir hayvan ic;in modern toplumun sokağı bin 
tOtlü tehlike banndınr. o yOzden sOrekli tetik te olması 
ve hareket etmesi gerekir. Günün önemli b i r kısmında 
bir noktada sabit o larak müzik yapan bi r sokak 
m02isyenıne bir kedinin eşlik etmesi pek rastlanıt 
durum değildir. 

HiKAYE DOMDOZ DEĞİL 
James karsılaştıgı ve b ir sahibi olmadığını -anlayınca 

bakmaya karar verdi~i ve ismini Bob koydu~u kedisi 
ile muhtemelen her kedi sahib in i kıskandıracak bir 
ilişki yaşamaya başlıyor. Her şeyden önce b i r kedi ile 
sokağa cıkmak büyük b i r işkencedir. Hele bir kediyi 
tasma ile sokakta gezdirebilmek neredeyse olacak 
iş değildir. Tamamen evde yetişmiş kediler için 
imkansız diyebiliriz:. Anlaşıldığı kadarı ile 8ob. James 
ile tanışmadan önce kent yaşamının olumsuzluklarına 
belli ölçülerde adapte o fabifmis. James onu sokağa 
çıkarmağa karar verdiğinde omıuna/ensesine 

oturabildl"ini (sokakta kucakta olmayı hic sevme2 
kedi. en stratejik ve güvende hissettiği nokta 
omzunuzdur), otobüste uslu ustu durduğunu ve müzik 
yapmak için g i ttikleri noktada da yine sakin sakin ona 
eşlik ettiğini keşfediyor. Ve tabii bundan sonra kedi 
seven Londrafıların ve dünyanın dört b i r köşesinden 
Londra·yı ziyarete gelmiş dOnyatııarın bu ·•entetesan" 
kediyle tanışmak i storneleti son derece doğal o luyor. 
Hatta bu durumu çok 9aiipseyen yaşlı bir kadının 
James'i Bob'a uyuştvrı.ıcu vermekle itham etti~lni 
okuyoruz. 

Sokak Kedisi Bob, bir solukta keyifle okunan 
bir kitap. Kedi seven dos.tlann.-za. arkadaşlarınıza 

. 
Iki garibin. iki kinısesiz 
canlıııın. Londra gilJi acınıasız 
bir n1ctropolde karşıla~arak 
birbirlerinin yaralarına 
nıerhenı olnıaları. birbirlerini 
sahiplenerek düze çıkn1alarıı1111 
hil<ayesi ... 

verebilece~iniı en güzel arma~an. Jarnes Sowen ve 
Bob kitabın yayımlanmasından sonra tam anlamıyla 
b i rer fenomen Oluyorlar. Haklarındaki kısa belgeseli, 
çıktıkları TV programlarını Youtube'da i zlemeniz 
mümkün. Hikaye dümdüz değil, tanışmalarından 

sonra başlarına türlO iş let geliyor. sokaktan ekmek 
çıkartmaya çalışmak. takdir edersiniz. dünyanın en 
zor işlerinden birisi; sokakta resmi ve gayri resmi her 
tOrlO bela sizi bekler. Her zaman her yerde olduğu g ibi 
kötü insanların ve iyi insanların yer aldığı b ir yaşam 
öyküsO bu da. ik i garib in, iki kimsesiz canlının. Londra 
g ib i acımasız bir mctropolde karşılaşarak birbirlerinin 
yaralarına merhem oımatarı. birbirlerini sahiplenerek 
d ö ze çıkmalarının hikayesi. Elbette bu peri masalını 

gerçek kılan kediseverıerin onlarla dayanışmalarını da 
unutmamak gerekiyo,. E~er şimdiye kadar bir kedi 
ile yaşamadı i seniz (türlü yersiz korkularınız olabili r, 
unutvn hepsini) kendinl2:e hayatta yapabileceğiniz en 
b OyOk iyili~ i yapın. hemen sokağınızda göreceğiniz b ir 
yavruya kendini zi emanet ederek b irlikte yasamaya 
başlayın. En geç b it yıl sonra James gibf bir kitap 
yazmak isteyeceğinize bahse girer im. 

.uırncs. Boweıı vo llob tıitabm yayıml.:.nmosınd,m ~onr.ıt ,.,m bnlbmıyla 
hı,u hı-nomon aluyori;ır. 
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SokaL Kedisi Ilob 
1A 'SSı... . 

JamesBowen 
Yabancı Yaymları 

Cevlren: ısıl Karahano()lu Zalmoı)lu 

dlrendi~l ilişkilere. 
Bu özerk ve kendine 
g0ven1i duruş, ilişkinin 

dığer tarafında aşk 

duygusunun yaşamak 
için ihtiyaç duyduğu 
belirsizlik ve gerilim 
halini besler sürekli 
olarak. Dolayısıyla 
i nsan kovalayan, kedi 
ise adeta lütfen kar$ılık 
veren asık rolOndedir, 

Kedinin bu 
.. ıorlvkları• nedeni 
i lo aslında evsizler. 
sokakta yaşayan 
ınsanlar dOnyosında 

kendisine yer burması 
köpekferc göre daha 
ender rastlanan bir 
durumdur. özellikle 
yurt dışında köpegi 
ya da köpeklen 

ile ya$,?ıyan cok sayıda sokak ins~nına rastlamak 
mOmkOnkcn, kcdlll bir sokak insanı oldukça nadfrdir. 
Yabani bir hayvan için modern toplumun soka~ıı bin 
tOrlO tehlike barındırır, o yOzden sOrekli tetikte o1ması 
vo hareket otm osi gcrokir. GOnOn önemli bır kısmında 

bır noktada sabit olarak müzik yapan bır sokak 
mOzisyenine bir kedinin esnk etmesi pek r,astlan,r 
durum değıldir 

HİKAYE D\İMDÜI DEGtL 
James karşılastıs)ı ve bir sahib; olmadıQını anlayınca 

bakmaya karar verdiOi ve ısmlnı 8ob koyduOu kedısl 
ile muhtemelen her kedi sahibini kıskandıracak bir 
iliski yasamaya başlıyor. Her seyden önce bir kedi ile 
sokaOa çıkmak büyük bir ışkencedır. Hele bir kediyi 
tasma ile sokakta gezdirebilmek neredeyse olacak 
iş des)lldir. Tamamen evde yetişmiş kediler için 
imkansız dıyebillriz. Anlaşıldı{Jı kadarı ile Sob. James 
ile tanışmadan önce kent yaşamının olumsuzluklanna 
belll ölçülerde adapte olabilmiş. James onu sokağa 
çıkarmağa karar verdlğınde omıuna/enseslne 

otuıabildlOlnl (sokakta kucakta olmayı hi~ sevmez 
kedi. en stratejik ve güvende hissettiOI nokta 
omıunuzdur). otobüste uslu usıu durdu{Junu ve müıık 
yapmak içın gittıklerl noktada da yine sakin sakin ona 
eslik cttlOlni kesfediyor. Vo tabii bundan sonra kedi 
seven Londratıların ve dünyanın dört bır kOse.sınden 
Londta•yı ziyarete gelm1$ dOny,alıların bu .. enteresan" 
kediyle tanışmak istemeferi son derece doğal oluyot. 
Hatta bu durumu çok garipseyen yaslı bır kadının 
James"i Bob'.a uyuşturucu vermekle itham ettiOinl 
okuyoruz. 

Sokak Kedisi Bob. bır solukta keyifle okunan 
bir k itap. Kedı seven dostJannıza, arkadaşlarınıza 

. 
1 ki _garihin, iki ki111sesiz 
canlının. Lon<lra gibi acın1asız 
bir n1ctropoltlc karşı la~arak 
birbirlerinin \'~ıraları na 

• 

nıerhenı olnıaları. birbirlerini 
sahiplcııcrc1< tlüzc çıkn1altu·ının 
hikayesi. .. 

verebllece!'.ılnlz en gozeı armağan. James 8owen ve 
Bob kıtabın yayımlanmasmdan sonra tam anlamıyla 
bırer fenomen oluyorlar, Haklarındaki kısa belgeseli, 
ç.ıktık ları TV programlarını Youtube'da izlemeniz 
mOmkOn. Hikaye dümdüz dcfjil, tanışmalarından 
sonra başlarına tôrlü işler geliyor. sokaktan ekmek 
cıkartmaya çahsmak, takdir edersiniz. dünyanın on 
zor lşlerınderı blrı$i; $okakta resmi ve gayri re$mı her 
tOrlO bela sizi bekler. Her zaman her yorde o ldu()u gibi 
kötü insanların ve iyi insanların yer aldığı bir yasam 
öyküsO bu da. iki garıbin. ik1 klmsesl7 canlının. Londra 
gibi acımasız bir mctropoldc karşılasarak birbirlerinin 
yafalarına merhem olmaları. blrbirlerın, sahiplenerek 
dOze çıkmalarının hikayesi. Elbette bu peri masalını 
gerçek kılan kedlseverterln onlarla dayanışmalarını da 
unutmamak gernklyor. E~er $imdiye kadar bir kedi 
Oe yaşamadı iseniz (tOrlO yersiz korkularınız olabıHr. 

unutun hepsini) kendinize hayatta yapablleceQlnlz en 
bOyOk lyıltği yapın. hemen sokas}ın,zda goreceğınız bir 
yavruya kendıntzl emanet ederek bırllkte yasamaya 
başlayın. En geç bir yı l sonra James gibi bir kitap 
yazmak istcyece{ıinizc bahse girerim. 

Mmo1 ao~,on w &b ıı,,atwı y~y<Mt:ıınmat.ındllıf'I ııı:ın,.ıı t.:un ıatıl ffl'lıyl• 
l:.ınıı fonomcm olu,oırlv 
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Selçuk Uygur 

''YAPMA YA, ROUSSEL BU!'' 
U 1963 tarih/; Ölüm ve l,abirent, 
Foucault'nun küllivatında bir isinı üzerine 

• 

edebiyat eleştirisi yaptığı tek eseı: 

"Tesadüf. Tanrı'nın fatk edilmeden geçip gitmek için 
bOrOndOğCı biçimdir." d iyor Jean Cocteau. Bu bağlamda 
bir hikaye anlatm ama izin verin . Michel Foucauıt ismi 
hepimizin nör"onlarında titreşimlere sebep oluyor' mu? 
Güzel, o halde başlayalım: Bizim yaramaz Fransız1 bi r 
gün Jose Corti'nin kitapçısındaki eserleri karıştırırken 
Raymond Rouşsel'in külliyatına denk geliyor. 
Foucault'nun Roussel'i tanımadığını fark eden Corti de 
muzırlık fırsatını kaçırmıyor tabii: ""Yapma ya, Rousseı 

b u!' d eyince anladım ki bu Raymond Roussel'in kim 
olduğunu bilmem gerekiyor.'' Bu tatlı tesadüfün bize 
hayrı ise Fovcault'nun Ölüm ve Labirent·e gebe kalmış 
olması. 1963 tarihli bu kitap. Foucault'nun kölliyatında 
b ir isim üzerine edebiyat eleştirisi yaptığı tek eser. 

Şimdilik Foucault'yu bil' kenara bıl'akırsak .. . 
XIX. yüzyılın son çeyreğinde. zengin bir Fransız 
ailesinde dönyaya geliyor Rousseı. ilk gencli~lnde 
Paris konservatuvarında bir vir tüoz adayı o larak 
gösterilirken "La Ooublure'' isimli öykO-şiirini gece 
gündüz mefhumunu k.aybederek yazarak edebi 
kırılmasını yaşıyor. Buna daha sonra zihinsel kırılmalar 
da el<leyecek oıan Roussel. Birinci Oünya Savaşı'nda 
kamyon şoförlüğü yapıyor; özel bir araba yaptırıp 

lstanbul da dahil olmak Ozere dünyayı geziyor; servetini 

RAYMO~O ROUSSR: 
ÖLÜM VE LABiRENT 
Michel F0<ıcault 
Koc Onlveısltesi Yayınlan 
Cevıren: Savas Kıhc 

tüketmesinden sonra 
ise Palermo'd aki b ir otel 
odasında. arkasında 

okseriyetle kendi 
cebinden yayımlattığı 
bir roman. birkaç 
şiir, oyun, öyküler ve 
ed ebi vasiyeti o lan 
Bazı Kitaplat'ımı Nasıl 
Yazdım?'ı bırakarak aşırı 

dozda barbitô rattan. 
ceketini alıp sahneden 
ayrılıyor. Ardında 

bıraktığı yazın ise 
başta gerçeküstücüler, 
Ovlipo ve 'Yeni Roman 
akımları olmak üzere 
XX. yOzyıl Fransız 
edebiyatına derinden 
tesi r edecektir. Patolojik 
olarak adlandırılan 

Roussel vakası. 
Foucauıt icin biçilmiş 
kaftandır hiç şüphesiz. 

•• 
" ... 
'" '" .. . ... . ..... 
" ... . . . . .. ... ' . ·:;:..-· ....... 

Tesadı.ıt, T,ırın·ıı n hırit edılm-ı?d0ıı g~•P 9Hmcı" •~·!ıı bıJrCindi.lı}U 
l)ıt!moı'"- <.tlyor Jeaıı Cocteau Bu bagıamda tılr tıı1<aye antatmarna i zin 
veıuı. (GL\r!>el ca!ı:.mıı: N,ı-.oıa Vı.ıkovlc) 

Foucaul t, ôlüm ve Lablrent'te okuyucuyu Roussel'ln 
kOlliyatın, kapsamlıca ve tek tek analiz edece~i bir 
yolculuğa çıkarıyor. Lakin b u külliyatta, post•mortem 
bir yayın olan Bazı Romanlarımı Nasıl Yazdım?'daki. 
Roussel'in kendi ifade biçimini bulduğu ve "'tekni k " 
adını verdiği yöntemin üzerinde durmasının üzerinde 
durarak. Foucault-Roussel ve okuyucudan oluşan üç 
katlı b ir labirent oluşturuyor. Roussel'de nesneletin 
görOnOr yüzlerini cekirdeklerlnden ayıran mekan ile 
dil arasındaki ba~ı inceleyen Foucault , bir yandan da 
Roussel'in yazıı·unı gerçeküstücü akımın ma,jinatıeştidci 
himayesinden özgürleştirmeye çabalıyor. 

Lakin bu baQlamda Türk yazınını i lgilendiren iki 
problemle karşı karşıya kalıyoruz; Bi rincisi, Roussel 'in 
dilimize kazandırılan yegane eserinin locus Solus olması. 
Frankofonlar müstesna tutulduğunda b u durum çapraz 
okumaları olanaksız kılarak bizi Foucault'nun analizlerinin 
derinli~ine varmaktan alıkoyuyor. Öteki problem ise. 
Rouss.eı·ın yazınını mOnfetit kılan d il ve "teknik"in Fransız 
gramatiğinin inceliklerine dayanması. Bu noktada 
okuyucuyu eserdeki kimi tenkitlerin Fransızcanın sınırları 
içerisinde kalacağı hususunda uyarırken. yayıncılarımızı 
da henüz yayımlanmamış külliyatı adına Raymond 
Rousscl'e hak ettiği ilg iyi takdime davette yarar var. 
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66 Ö::can 'ıuksek, an/altığı hikcı)'elerin ::cıman re nıekandan kopııklıığu, 
l,aralilerleriniıı ij;;ııünlücıü ~·e edebi dili ile evrl'nsl'l eserler kalen1e alıyor. 

Ey okur! Bugün size bır masal kahramanını. bır 
modem zaman ozanını. bir yazı bOyOcOsOnO. bir ustayı, 
kendi ustamı anlatıyorum. O. Kac:kar1ar'ın eteklerinde 
bunun icln doOdu. dünyanın enlem ve boylamlarını 
bunun için dola.,;tı. gözOnOn yasıyla ıslattıg, kıhcı örse 
yatıran son demır mahlrin1 bunun lcın dinledi, Afrıka'nın 

çöllerini bunun içın çek tt cı~orlerıne. MoQolistan 
bozkırtarında bunu dOşOnerek attı her bır adımını. 

Çin Seddl'ni sırf bunun için yOrOdO, Hlndlstan'da bir 
tapınaktan diğerine çürütorkcn ayaklannı, bir Abhaz 
kızının ya-ırnas1nı fotoOroflarke.n hep b u vardı aklında, 
dünya dolusu masalı da sade bunun için dinledi. okudu; 
bir comte daha kurabılmek i~in ... Son kıtabı Kayıp Deniz 
ıle kurduOu dil. yarattıOı evren itibariyle özcan YOksek. 
dünya edebiyatının kıymetli eserlerinden birine de imza 
atmış oldu. 
'"Tanrı göklerdeki cenneti yarattı. işini bitirdikten 
sonra da, sadece iyi ınsanlar içın ikinci bır cennet olan 
edebiyatı~" işte bu rklncı cennetin en derin vadilednden 
birı Yüksek'in kitaplarıdır. Blrlnın sonuna dığerl katılır ve 
okuru her cümlede bıraı daha bılgell~e yaldaştorır. Bunu 
yaparken de okurun ruhunu söyle cOmlelerle okşar: 

" Ey bahtı güzel okur", "'Ey Şaşormayanıar Olkesı'nln 

sakını" ... Ustam, bana hep sunu O~üttemi$tı: " Bir cümleyi 
asla boşuna yazmayacaksın. içinde muhakkak bir bilgi 
oıacal<.." Edebiyatını kurarken bu önemli OOOdOn nasıl 

gerçekle,s"tırlldiQ: ıni de kitabının kahramanı Korkut 
Can'dan d inteyehm: .. Yöredeki Müslüman ya da Hindu 
için ortak kutsallıkta b ir •~açtı bllva Sunu OQrenmıştım: 
bilvanın OçlO yapra!}ı , Tanrı Siva'nın Oç ônemlı gorevini 
gösterlyormvs. Yaratma~ korumak ve yok etmek. Bu 
OçlO, aynı zamanda Siva'nın uç gözônO işaret ediyormuş4 
Oaha büyük bir kutsamayı Magha ayı i le Falguna ayı 

arasına gelen on dördOncO gOnde yap~caklarmış. Lakin 
Magha'nın 27'si, en b OyOk Sivaratri gOnO olacakmış, 

belı:ley ip gOrmeliymişim, çünkO Tanrı Siva•nın kendismi 
ilk betirti o larak bir erkeklik uzvu helinde göstefdiOI 
gOn o gOnmüş. O ölçOsOz uzuv. süt okyanusunda o 
gün yıkanmış ve 6rtünmek için b ilva yapraklarına o 
gün sarınmış. Bu yüzdendir ki bilva yaprakları hit l iı 

günahlardan arınmanın yoluymus.."' 

XUTSAL SAYFALAR 
Korkut C-an ve peri kızı Sodeva'nın felaketlerin 

nedenlerini aradıkları, modern çaOın ask. hırs. öfke, 
inat. sevgi gibi sorunsallarına masalların izinde yanıtlar 



buldukları yolculuğu anlatan Kayıp Deniz'in sayfaları da 
işte o b ilva ağacının yapraklarına yazılmış g ibi. kutsal. 
kıymetli ve bilge. üstelik b u yolculukta onlara hortlaklar, 
ifritler. beden değiştiren, kı lıktan kılığa giren korkunc 
canavarlar eslik ediyor. Yani hepim i2:in hayatının tam 
ortasında durdukları, bize yaşam boyu kimi zaman 
arkadaş, kim i zaman sevgili, kim i zaman yoldaş kılığında 

görü ndük leri gibi. Buna göre, zaman kavramını b ir daha 
sorgulamak gerekiyor mesela. Çünkü masalların içine 
uıayan gizli geçidin yerini bilen Sodeva·ya göre, tek 
bi r gün vardır. Dün, bugün. evveti g On, daha öbür g ün, 
bunların hepsi tek b ir günün iç indedir aslında. Sod eva·ya 
göre g On g ider ve gOn geri döner. Tıpkı insanlar g ibi. 
"Günün g eri dönüşü, yani ertesi g ün, aynı insanın 

biraz daha yasıanmıs ancak dünün etk ilerini oıerinde 
taşıyarak geri dönmesi gibidir. böyle hisset GOn budur 
zaten. Tek b ir ~ün vardır. Tamamıyla farklı bir insan 
gibi her gOn, ayrı bi r g On gelmez. Kapıdan çıkıp ertesi 
gün dönen insan, değişen insan aynıdır. Gün d e öyle." 
Sodeva yalnııca bir p eri kız, de?Jil elbette; insanlı§ın 
o r tak belleği. sağduyusu. bilgeliği ve ruhu. Ko rkut Caıı•ın 

da sadece masalların pesinden giden bir maceraperest 
olmaması gibi; felaketlere m aruz kalan. suçu ö nce 
kendinde arayan, yaşam boyu anlamı arayan ve her 
başlangıçta "De~er mi?" diye soran insano~lunun b ir 
kitap kahramanında bed ene girmiş hali adeta. 

TURX EDEBİYATININTOLK1EM't. URSULA LE 
GUiH'i. .. 

Atlas deıgislnln g enel yayın yönetmeni, yazarı ve 
fotoğrafçısı Özcan Yüksek, "Çok gezen mi, çok okuyan 
mı?" sorusunun yaşayan yanıtıdır. Yanıt şudur: Hem 
çok o kuyan hem de çok gezen b ilir. ô mrOnO bi lgiye, 
insanlığa ve doğaya ad ayan Yüksek, kitaplarıyla da bu 
yaşam biçimini tamamlıyor. Onun için Türk edebiyatının 
Tolkien'i, Ursula Le Guin'i d em ek eksik kalıyor; anlattığı 

KAYIP DENiZ 
O.can Yüksek 
DOğan Kitap 

h ikayelerin zam an ve 
m ekand an kopukluğu, 

karakterlerinin 
ôzgOnlOğ() ve edebi 
dili ile evrensel eserler 
kaleme alıyor. 

Son b ir bilg i 
olarak; kitaptan elde 
edilecek gelirin yarısı, 
Seferihisar köyünd eki 
- Yüksek 'in kurvcusu 
olduğu- Doğa 

ôkulu'na bağışlanacak. 

Bu kitabı elinde 
tutan herkes, Doğa 
Okulu'nun hayalperest 
çocuklarının 

masallarına giden 
g eçidi b i,az daha 
araıarnış olacak, böyl-e 
b iline. 

Erken Modern 
Avrupa'yı konu alan dizinin 

bu kitabı, tıp tarihini, tüm o göz alıcı buluşlara ya da 
mücadeleci öncülere dair d~stansı ya da romantik 
hikayeler olarak kaleme almanın artık yeterli olmadığını 

düşünen bir araşnrmacının eseri. tıp ve Toplum'un belki 
de en önemli özelliği toplumsal ve kültürel tarfh iizerlnde 
kuvvetle durmasıdır. Dolayısıyla hekimler kadar hastalara 
da ilgi gösteriyor, tıp doktorlan kadar "genel" şifa 
yöntemlerini uygulayan diğer pratisyenlerle de ilgileniyor; 
sadece üniversite tedrisatına değil tüm tıp eğitimi 
biçimlerine eğiliyor; din gibi başka sistemlerin önemini ve 
bunların tıp üzerindeki etkisini ihmal etmiyor. 
Mary Lindemann'a göre, erken modern dônemde 
insanların .. modern" usullerle düşünmediğini ya da 
eyleme geçmediğini fark etmek önemli o lsa da, onlar 
·yanılıyor"du ama bl2 "haklıyız" ya da onlar "cahil"di, 
oysa biz "bilgiliyiz" dememek gerekir. Geçmişi ar~ştıran 
kişiler olarak bizlerin görevi, eskilerin bulduğu çözümleri 
yargılamak değil, anlamaya çalışmaktı r. 
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buldukları yolcuıugu anlatan Kayıp Denız'ın sayfal.:ırı da 
işte o bılva aQacının yapraklarına yazdmış gıbl. kutsal, 
kıymetli ve bilge üstelik bu yolculukta onlara hortlaklar, 
ifritler, bcdon değiştiren, kılıktan kı1ığa giren korkunç 
canavarlar eşlik edıyor. Yani hepimizin hayatınırı tam 
ortasında durdukları, bize yaşam boyu kim i zaman 
arkadaş, $cimi zaman sevgili, kimi zaman yoldaş kılığında 

gOrUndOkled gibi. Buna göre. zaman kavramını bir daha 
sorgulamak gerekiyor mesela. COnkO masalfarın içine 
u2:ayan gizli geçıdln yenni bllen Sodeva'ya göre. tek 
bi r gün vardır. Dün, bugün. cvvoli gOn, daha öbür gOn, 
bunların hepsı tek bır günün ıçindedır aslında. Sodeva'ya 
göre gOn g ider ve gOn geri dôner. Tıpkı insanlar gibi. 
•Günün gerı dônOşO, yani ertesi gün, aynı insanın 
bıraz daha yaslanmış ancak dünOn etkiıerinı oıerlnde 
taşıyarak geri dönmesi gibidir, böyle hisset . GOn budur 
zaten, Tek bir gün vardır, Tamamıyla farklı bi r insan 
gtbl her gOn, ayrı bir gOn gelmez. Kapıdan çıkıp ertesi 
gOn dönen insan, deQılşen i nsan aynıdır. Gün de Oyla." 
Sodeva yalnızca bir per, kızı de;:lil elbette: lnsanlı§ın 
ortak belle(,ı. saQduyusu, bilgeligı ve ruhu. Korkut Can·ın 

da sadece masalların pesınden g iden bır maceraperest 
olmaması g ibi: felaketlere maruz kalan. sucu önce 
l<e-ndinde arayan, yaşam boyu anlamı arayan ve her 
b~şlangrç:ta "'De~er mi?'" d iye soran insıanoOJunun bir 
kitap k.ahramanında bedene girmiş hali adeta. 

TÜRX EDEBIYATilfIN TOLKI.EH'I. URSULA LE 
GUilf't. .. 

Atlas dergisinin genel yayın yönetmeni, yazarı ve 
fotoQırafçısı Özcan YOksek, ··cok gezen mi, cok okuyan 
mı?'" sorusunun yaşayan yanıtıdır. Yanıt şudur: Hem 
cok okuyan hem de çok gezen bilir. ômrOnO bilgiye, 
insanh{ıa ve do~aya adayan Yüksek, kitaplarıyla da bu 
yaşam bıçlmını tamamlıyor. Onun ıcın TOrk edebıyatmın 
To1klen'ı, Ursula Le Guln'ı demek eksik kalıyor; anlattı(lı ı 

KA Y!P DENII 
O.can Ylllı.Hk 
009an Kllap 

hikayelerin zaman ve 
mekandan kopukluOu, 
karokterlerlnıo 

OzgOnlO(jO ve edebi 
dıli ile evrensel eserler 
kaleme al ıyor. 

Son bor bilgi 
oıarak; lotaptan elde 
<!dilecek gelirin yarısı. 
Seterihısar köyündeki 
- Yüksek'in kurucusu 
oldu(ıu- DoOa 
Okulu'na baOısıanacak 
Bu kitabı elinde 
tutan herkes. Oo{)a 
Okulu'nun h.ayalpe,-est 
çocuklarının 

masallarına gıden 

geçid i bıraz daha 
aralamış olacak. böyle 
biline. 

Eı-ken Modern 
ı\vrup.ı'yı konu .ı.lan duı.nin 

hu kıt.ıhı. tıp tarihini, tOm o göı alıcı buluşlar.l ya ıla 
mücadeleci öncülere dair desransı ya da romantik 
hfk.lYt>lcr olarak kaleme almanın artık yeterli olmadıgını 

düşünen bir araştırmacının eseri. Tıp ve Toplum'un belki 
de en önemli ozelliğl toplumsal ve kültürel tarih üzerinde 
kuvvetle durmasıdır. Dol.ıyısıyla hekımler kadar hastalara 
da ~gı gosıeriyor. np doktorları kadar •geneı- şlfa 
yônıemlerinf uygulayan diller pratlsyenlerle de flgflenfyor; 
sadece üolvcr,ftc tedrisatına deJil tüm tıp cjtfllıni 
hfçlmlerine eğiliyor; din gibi başka sistemlerin 6nemlni ve 
bunların tıp üzerindeki etkfsını ıhma! etmiyor 
Mary l.-indemann'a göre, erken modem dônemde 
lns.1nların •modem" usullerle düşilnmediRlnl ya da 
eyleme geçmediğini fark etmek oncmlı olsa da, onlar 
"yanılıyor"du ama bfı "hJkhyız• ya da onlar "cahll"df, 
oysa biz "bılgillylz" dememek gerekir, Geçmişi aı~ııran 
kışilcrolarak bi>lcrın görevi, eskilerin bulduğu çözumleri 
yargılamak değil, anlamaya çalışmakur. 
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küçük fskender l 

HER SUÇLU MUTLAKA BİR KİTAP YAZMALI 
6 6 Övküciilerin nevroz u alt etme becerileri • • ~ dizginlerini ele geçirdikleri libidolar1n1 
j"antezilerine doğru dörtnala sürnıelerind~dir. 

Yazılan her öykü, aslında bin b ir zorlukla yaratılan 
şiirden hareketle çekilmiş b ir ftlmin özetidir deseler, 
kaç kişi yeryüzünü terk etmek için hemen harekete 
geçer? Ka~ıda geçirilmiş bu ôykOter, şiir ile sinemanın 
arasını dü zeltmek icin • hatta aralarını bulmak için 
tasarlanmıştır. 8u işi gereğinden fazla ciddiye alanların 
kompleks yapı merakı nedeniyle romana yönelmesi 
affedilir bir şey gibi görünse d e öykünün ve öykünün 
sorumluluğunu üstlenen yazttrın ··oveylik ite piçlik­
arasındaki spekUumda kendi rengini bulması serüveni 
içler acısıdır. Yanlış anlaşılmasın, ortada b ir zaaf yah ut 
b eceriksizlik yoJ<tur; aksine, tamamen büyük bi r iyi 
niyetin ruhta ve bedendeki teı:ahoronon yo1 actı~ı 
metamor fozun anlaşılmazlığının altını çiziyorum. B iraz 
açarsak, öykünün etkisi şiirden de. sinemadan da 
iıler taşır; am a bellekte bıraktığı tat, anlattığı acının, 

kö tOnOn dozajına ba~h o larak de~işmektedir. DOnya 
edebiyatında sairin. yönetmenin önceliği, romancının 

demagojisınden ku rtulsa da öykücünün akıl dışı 

bırakılmasına kayıtsız kalamamıştır. Zaman zaman 
öykücülerin şiir. şairlerin öykü yazmasının nedeni d e 
bir parça budur; içlerindeki anlam travestisine ö zgürlük 
alanı açma çabası. 

Stani slavski 'nin bir karakter yaratma Ozerinc 
yazdıkları tam karşılamasa da aslında bir öykü 

: •• t, • •,. ll' 

CiNBAZ 

CIHBAZ 
Ege G8<90n 
Marıloa ı Kitap 

t, 

karak teri yaratmanın 

aftında icten içe b i r 
kahraman yaratmanın 

giıemi. hezeyanı yatar: 
evet. bu kahramanlar 
basanlarından 

çok yenilg ileri. 
umutsuzlukları. 
şaşkınlıkları i le 
doğru, iyi ve güzel 
kalmayı becerebilmlş, 

hatalarından dolayı 
da mutsuz kişilerdir 
ço~u kere. Kendilerine 
de~il. dayatılan 
kurallara, ideolojilere. 
ilişkilere yenilmişlerdir. 

Buradaki merak unsuru 
kahramanın sonundan 
çok, sona dogru 

.} 

' - • 

., 

Yazann yatan sdyled~I lma edlUr hep: vanhsur bu; yazar, ~1ırendıune 
gücOyl ıe he.r şeyi beUes,:ırı 6tesıne- taşıyabUır. (G{nseı ç.ahşn,a. Ethem 
Onur Bilgic) 

ondan beklenmeyen tepkileri üzerine kurulacaktır. 

Kahraman, öykOyO infi lak ettirdiğinde elimi zde bir 
şiir ile b i r fi lm mı kalacaktır? Öyküde betimlemeler in 
sebebi de işte bu cinayet ve eylem aıanıannın okura 
ifşasıdır. Yaşanı lanların hangi tarihte kayıt altına 

alındığı ise meçhullüğCınü korur. Animasyonun / 
canlandırmanın Emniyet'te çizilen robot resimlerden 
tek farkı , görgü şahidinin bir yazar olması, yani 
herkesi yanıltma ihtimalini elinde bulundurmasıdır. 

Yazarın yalan söylediği ima edilir hep: yanlıştı r bu: 
yazar. yönlendirme gücüyle her şeyi belleğin ötosine 
taşıyabilir. Yanılsatma yeteneğinin kendisinde kudret 
bulduğu bir s tatünür"! tek yetkilisidir çünkü o . Yazarııı 

dedl~i kabul götmese de yazarın yazdı~ı o lur'. 
Freud. meslek yaşantısının dönOm noktası olarak 

şu keşfini anmıştır : Nevrozun t emel nedeni gecmiştc 
başa gelmiş fiili bir olay değildir, Nevrozun temel 
nedeni. bastırılmaya çalışılan fantezilerdir, işte. 
Oykücüterin nevrozu aıt etme becer'lleti. dizginlerini 



Ege Görgün'ün öykünün edebi 
bir türden çok, edebi bir algı 
olarak tanu1tlaı1n1runasu1ıı1 
üzüntüsünü çektiğini görn1ek 
ınün1kün. 

ele geçirdikleri libidolarını fantezilerine doğru dörtnala 
sOnneıerindedir. Böyleli kle fanteziler gömülmez. 
Böylelikle fanteziler gerçeküstü ile de buluşabilir; 

irrasyonelli{ıe de ulaşabili r. Ufuk çizgisi o rtadan kalkar. 
Bu sıra dışı yolculukta şiir buharlaşır. film katılaşır; 
öykü i se erimiş ve hayat a nüfuz etmiştir bile. 

ÔIOme karşı hayatı savunanların. hayata karşı sanatı 
savunanlarla yer yer birbirine girmesi ve dövüşmesi. 

bu aptallı~ı entelektOel b ir polem ik diye yutturmaya 
çaba harcamaları eğlencelidir. Bizim gibile r böyle 
d urumlarda ortamı daha da uçurmak için iddiaya 
tutuşup bahse g i rerler: •·o kazanır, bu kazanır ... 

Ege Görgün, b izim g ibiler'den bir öykü yazarı. 
Cinbaz adlı kitabında süreklili~ i ni ola~anfıs)ıyla 
sağlayanların karşısında r isk kavramını ö nemsemeyi, 
hesapıasma bunaltısını , nevrozun vücut bu lmak icin 
fantezilere safdırısını. normal sayılan endişe kavramının 

sistem ce korkuya çevrilmesinin nedenlerini seyirli k b ir 
dille anlatıyor. 

Görgün'ün öykünün edebi bir tOrden cok, edebi b ir 
algı o larak tanımlanmamasının oıontOsono cekti{Jini 
görmek mümkün. Hangim iz b enzer sıkıntılar yüzOnden 
huzurlu değiliz ki? 

Freud, mesh:.>I< yaşantısının dôoOm noktası otarak su kesnnı anmıştı r. 

Nev,ınun ıemeı nedeni Q«:mi$te bAia gelmiş ,mı bir ol.ay de{İildi r. 

NC!'vrown temel nedotıi. bMtırılm,eıya e.tth$ılıın fant~.ıilerdlr. 

(Göısal çnh$mıı: Shııwnıı X) 
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Aykut Ertuğrul ,I,' 

AYNASINI 
(f l'/ir okur olarak. 

hikayenin çizgi roınaıı 

.f'orrııııııda, kareler 

içinde aıılatılınasıyla. 

Tem\.il ııoydl bir mctln neyi temsil odıyordu tcıms<lin temsm gcrçeQln 11e k,\dı,r y;!ıkmındnı 

snyılırdı? G•rçokton burm:ıa mıy,ı:? Gqrçokton yıışıyor muyuz? (GOrı«>I ç;ıh$ffl1''. Auft•n LD-f19) 

diiz ınetiıı olarak 

anlatılması arasındaki 

jarkı anla_vaınadım. Daha 

doğrusu yazarın nedc>rı 

bunu tc>rcih ettiği sorusuna, 

/ieııdinıi tatıııiıı edeceA· bir 
cevap bıılarııadırn. 

Mimetik. sanat anlayışı, sanatçının eserini insa 
etti~inde doğayı ve dolayısıyla dOnyayı taklit etmiş 

oldu~urıu söyler. Platon•a göreyse nesneleri t aklit 
eden sanat. zaten idealar a leminin bir gölgesi o lan 
dünyayı kopyalayarak kendini değersizleştirmiş, 

"gölgeleri n gölgesi" pozisyonuna düşürmüştür, 

Mimet ik sanat anlayışına kafayı takmış di_ğer adamımız 

Hegel de Platon'un izinden gitmiştir desek ayıp 
etmiş olmayız. Hegel'e göre güzellik, ideanın duyusal 
görünüşü ve temsilidir, bu y üzden sanat asla tam 
anlamıyla hakikati veremez fakat sadece onun somut 
ve dvyusaı alanda bürünebileceği formu verir, Yine 
bir" "'gölgenin gölgesi" dufumu yani. Ceviıci'nin 
Felsefe Söz/Oğö'nde bunlar hep yazıyor. Hegel bu 
sanat/gOzellik anlayışından Tin'e yüfüyof, Platon iyi 
ideası'na. Ve malu m olduğunuz üzefe sanat tarihi 
bu çıkış noktasından itibaren sonu gelmez temsil 
tartışmatanyla sürüp gidiyOf. 

Bunca gifizgah, Dedalus K itap'tan Sab,i GOrses 
imzasıyla çıkan Maceraperest Turan Sözlöğü v 2.12 
içindi. Sabri Gürses. gölgelerin gücü adına ortaya 
çıkarak. amansız b ir çizgi romana yürüyüp tü m bu 
karmaşaya mütevazı b ir katkıda bulunuyor. Çünkü 
Maceraperest Turan Sôz/0{/0 (MTSJ, Divan-, Lugatl't 
TiJrk'ôn ( DL T) bu hesapla kopyanın kopyasının 

kopyasını. kopyanın kopyasının kopyasının kopyasını. 

kopyanın kopyasının kopyasının kopyasının kopyasını 

biz bahtsız okurlarına sunarak rahat koltuğumuzda 

şöyle bir silkinmemi zi istiyor bizden. Kabaca söyle 
o luyor: oır. 1982 y•hnda eyop·te atadan kalma ahşap 
bir evde. kitapla( hakkında konuşmayı seven. yine 
de- çok konuşan. bu yüzden sohbetinden pek de haz 
alınmayacak bir katip tarafından yeniden yazılıyor. 

Lakin baştan söyleyelim. yeniden yazılan sözlüğün 

o r-i jinali ortada yok: 
anlatıcının imalarından 

bu katibin sôzlO~ö 
varlığıyla yazdığı. yani 
bir çeşit "sözlük insan" 
olduğu sonucuna b ile 
varabiliti:ı . Öyle mi 
acab a? Bir sOre sonra 
.. bilgiyi her çağın 
kılığ: ında tereddü tsüz 
rahat görebilen·· 
sözlük yazarı ; geride 
ya~maıanmış bir ev 
bırakarak ortadan 
kayboluyor. Böylece 
OLT'nin bir yeniden 
yaıımı o lan M TS'yi 
yeniden yazm a g örevi. 
anlatıcımıza dü şOyor. 

Diğer kopyada 
(bölümde) Gaziantep , 
Karşıyaka·da yeniden 

MACERAPEHST TURAN 
SÖZLÜĞÜ V. 2.ı2 
sabrl Gürses 
Oedalus Kitap 
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vücut bulan sözlOk. yani MTS, yine kayboluyor: bu 
dera evi mirasc;;ılar daQıtıyor: "o çılgınsı kağıtlar yığını" 
kayıp oldu{ıu için, anlatıcı ilk bölOmde olduOu gibi 
bu bölümde de sözlüQO hafızasında kaldı(ıı kadarıyla 
kaleme aldıOının altını çizıyor ve bır yerde sovıe dıyor. 

"Kim söyleyebıllr bu kitabı benim yazmadıQımı? .. Ve 
başka bir kopya daha. o da ne; MTS bu defa Ankara, 
SehrekOstO'de ortaya çıkıyor. Anlatıcı hepten şüpheye 
dOşmOş durumda: "Belki de sözlOl)On b ir maddesi 
oldum?" Sonra bir daha. Her karede zaman ve mekan 
algımıı bıraz daha yerle bıı· oluyor. Sonunda olan 
bizim gerçeklik algımıza oluyor Gerçekten okuyor 
muyuz? Okudu{ıumuz DLT mi, MTS'ml? Temsil 
neydi, bir metin neyi temsil ediyordu, temsllin temsm 
gerce(lin ne kadar yakınında sayılırdı? Gerçekten 
burada mıyız? Gerçekten yaşıyor muyuz? 

KOPYAHIJ( $AHAHE KOPYASI 
Yoksa Barthes'ın kehaneti gerçek mı o luyor. "'Bugün 

geleneksel anlamda yapıtların artık Oretllmlyor oıacaoı 
bir dönem tasavvur edilebilece~ını dOşCınUyorum~ 
gecmişin yapıtlarının 'sOrekll olarak' yan~ ·sonsuza 
kadar· te~rar yazııacaı:ıı bir dOnem: temelde, hızla 
artan, fıllzlenen. geri dönen bır yorumlama etklnh~ı 
bulunacak, içinde yasadıOımız dönemin asıl yazı 
etklnli(II bu olacak ( .. > 8ovwırcı ve Pec:vc:het'yl 
sürekli olarak tekrar yazmak. farkında olmaksızın 
basmakalıp düşünceleri tekrarlamaktan cok daha 
iyıdir." Ya da Baudrillard'ın Sanat Komplosu'nda 
yaptı(u çağrıya verılmiş bır cevapta mı karşı karşıyayız: 

" Her kuramın bir ·anlam aldatması' olması gibi s<mııtın 
dıı hor şeydon önce bir gö~ aldatması otduOunu. bir 
'yaşam aldatması' olduğunu bilen illüzyonistJcre; ve 
her resmin. anlotım$al. dolayısıyla sOıOmona hokiki 
bir dOnya versiyonu olmak söyle dursun, dOnyanın 

varsayılan gerc;;eklıOinin, içine düşecek kadar naif 
olduOu kapanlar yaratmaklan olustuOunu bilen 
IHOzyonisUero. ( ... ) Yanılsama yoluyla temel bir 
ayartma rormu bulmak."' S~natın bir yaşam aldatması, 

kopyanın kopyası otduOunu bilen illüzyonist anlatıcı, 
hor yeni kopyayla gerçeklikten uzaklaşıtaca(lına 

inanan modern aklı su dehşetli derecede muzip 
soruyla kurm~ca kapanına cekiyot: "Ya doğru 
söylüyorsam isteme-don? Ya kopyasını şahane 
kopyaladıysam7" 

MTS, girift bir kurmaca olmasının yanı sıra çizgisiz 
bir cizgi roman otma özelliğiyle de bır kült eser 
olma enerfısı taşıyor. Ama şahsen bunun gereklıllı:;I 
konusunda şOpheye düşmedim desem yalan olur. Bir 
okur olarak, hikayenin c:lıgl roman formunda, kareler 
içinde anlatılmasıyla. dOz metin olarak anlatılması 
arasındaki farkı anlayamadım. Daha doQrusu yazarın 
neden bunu tercih etti~! sotusuna. kendimi ratmın 
odecck bır cevap bulamadım, Deneysel cdebıyat? 
Cızgı romanlara saygı? Yenı formlar deneme, yaratma 
arzus.u? Hepsi ya da hiçbiri. DiOer yandan bu formun 
metnin okunması açısından bariz bir rahatlık sağladığı 

da kesin. 
itiraf etmek gerekirse bugüne kadar Sabri GCırses'i 

sadece yaptı~, nitelikli cevırilerden tanıyordum. Aı 

soy dcQıl olbotto. Şu sıralar elimin altında Oc kitap 
var mesela; bir Oostoyevski, Joseph Campbell'dan 
ı<ahr"amanın Sonsuz YotculuOu, son olarak Klasik 
Vayınlan'ndan çıkan Sanat ve Kuram. OcünOn çevirisi 
de GOrses'e aıt. Cevırıdekl basarısı, yaptıg, ı$ hafife 
alınacak gibi deOH ama şiir ve roman gibi farklı tOrlerde 
eserler verml~ olan bir yazarı hem de MTS gibl zor bir 
eserin yazarını tanımıyor olmak gerçek bır kayıp. 

Maceraperest Turan Sôzlü~O. hafife alınmayacak 
bir kitap Sabri Gorses'in dildeki ustalı(lı, kurmaca 
mahareti ve metınsel cesaret, s.:ıyesınde belki yopyenı 
bir tOre merhaba diye<:ek ve artık hakkında daha cok 
dOşOnobıleceOimiz yeni bir alona girelceı:)iz. O da eski 
mctinlcrın yeniden yazımı. 

Son olorok evinde Oivon--ı Lvgati't TOrl< bulunon 
okurlar galeyana gelip bir koşu kitaba yOklenmesinfer. 
KapaQının Oterındeki tozlerı ser-tçe ve merakla 
Ofledıkten sonra, kapakta yaldızla Maceraperest Turan 
S6z/üğü V 2.12 yazılı olduQunu görürseniz size ben bite 
yardımcı olamam! 

.\lacercıperesl '!'uran .'iö:::lii{jii. 
halife alınn1ayacak bir ki lap. 
Sabri (iürses'in dildeki 
ustalığı. kur111nea 111nhnrel i \'C 

n1cl insel t:e sarcli savcsindc 
• 

belki yepyeni bir türe 111<.·rhab:ı 
diveceiliz ve arlık hakkında 

• L 

daha ç<>k dü~üncbilcccğiıniz 
yeni l)ir alana ~receğiz . 
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Ceyhan Usanmaz 1 

YERGİ ÖYLE BİR AYNADIR Kİ ... 
6 6 f(i,n ne derse desin, 
Gulliver'i .. varatı.cı.sı. .'iwift'len çok 
daha ivi tanıvoruz. Ovsa Swift'in - ..- - . 
eserleri. hayatıyla yakından ilgili ... 

-~m,On u:ı.,V\<MI )'<!IYAl Y'il\lat ıı•rıedl. (.:fflM'M k.ld.lr 50k"'clu, 
tM.kı-tLınmı tı'IOmkün olduOu luıd,w •uOt lndJ,lnc.. bunun. t.ırtındo brr 
Okluk, ~•n<» dt, bir )'•)'W Ok 1A).l)'an. boyu •ltt parmak bllo 9~m.yen 
bJr lnso-n olduOwıu q6,düm • (G,6n,c,1 ÇAlı,m-, Anonim) 

.. Yumuşacık, kısa çımenletın Oze,ıne uzandım ve 
hayatımda bu kadar deUkslz bil' uyku uyudu~umu 
anımsamıyorum. Dokuz saatten fazla uyurnus olmalıyım 
ki, uyandığım zaman gOn do~mustu. Davranıp kalkmak 
istedfm: kımıldayamadım bllo. SırtOstO yatmıstım, 
kollarımın. bacaktanmın. her iki yandan yere sıkıca 
ba{ılanmıs olduklarını anladım: uzun ve gOr saçlarım da 
aynı surette bağtıydı. Vücudumun da koltukaltlarımdan 
dizlerime kadar ince bağlarla kuşatılmış olduğunu 

fark ettim . ( ... ) Çevremde b i r ugultu duydum, ama 
bulunduQum durumda gOkten başka hiçbir şey 
goremlyordum Biraz sonra sol bacaoım OslOnde canlı 
bir şeyin yOrüdOOOnO hissettim. GöOsOmOn ozerinde 

yavaş yavaş ıterledı, çeneme kadar sokuldu; bakışlarımı 
mümkun olduQu kadar aşaı:.,ı indırlnce, bunun, sırtında 
bir okluk. elinde de bi r yayla ok taş•yan, boyu altı 
parmak bile gelmeyen bır insan olduğunu gördüm." 
(Jonolhan Swift. Gtılliver'in Gezileri, (:ev. irfan Sahinbaş, 
TOrkiye iş Bankası KOltür Yayınlan) Gulliver'in ıplerle 
yere bağlanmış bu gôrOntOsO, birçok kişı içın cok 
t~nıdıktır. Ayrıca. gez.ilerin ayrır,tıları hakkında hıç.bır 
bilgi sahib i olmayanlar bile Gulliver'ln cOceler ve devler 
ülkesine gltti!)inı. oralarda ·maceradan maceraya 
attldıOını• en azından duymuştur. Kısacası Gul/lver'in 
Gezileri ilk yayımlandığından bu yana popülerliğinı 
yitirmemi$, dünya Ozerınde ku$&ktan kuşağa akUırılan 

hikayeferdc.n biri durumunda. B ir hikayenin bôylesfne 
ünlenmesinin kaçınılmaz sonuçlarından bırisi de 
yaz.arını silikle$ti rmesl. Bu kuşkusuz Jonathan Swlft 
ieln de geçerli; kim ne derse desin. Gulliver'i, yaratıc,s, 
Swıtt·ten çok daha i yi tanıyoruz. Oysa Switl'in eserlerı, 
hayatıyla yak,ndan ilgili... 

YAZMASA DELİ OLACAKMIŞ 
Maddı ve manevi bakımdan hayalkırıklıOına u(ıramış, 

hayatını kaı~nma ve etkin me.vkltere gelme yolunda 
coşitli girişimleri başarısızlıkla sonuçlanmış biri olarak 
karşımıza çıkıyor Jonathan Swif-t. Çalışma hayatına 
atıldı~• andan ıtibaren tanıdıs)ı nOfuzlu kışilerin hiçbir 
faydasını göremez. lng lltcre·deki siyasete yön veren iki 
partiye makaleleriyle Onemıı katkılarda bulunmasına 

raQmen istediklerini 
elde edemez ... Sonuç 
olarak ozelllkl e 
politikacılar ile saray 
adamlarından ve 
genel olarak da bötün 
insantardan nefret 
edere!< lrıanda"ya 
çeklllr. Beş para 
etmez adamların 
•dlgerlerlnln 
sırtına basarak­
yükselişlerini yakından 

gormOş. toplumun 
çOrumOşlO!)uno 

tanıklık etmiş, parti 
ve din k,ııvgaların, 
iztcmiş biri olarak 
in$anlara k-arş, 
nefretle dolmuştur 
Swıft. Üstelik giderek 
saOlı~ı bozulmaktadır. 
Kişisel olarak tek 
çıkı$ yolunun yazmak 
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Gu ll iver'in yıllar içindeki 
onlarca Türkçe çevirisine karş ın. 
S\vih'in dene111eleri şinıdilik bir 
kitapla loplanclt. 

olduğunu düşünmektedır. yazmasa çıldıracaktır 

adeta; l$te Gulliver'm Gezilen tam da bu zamanda 
ortaya çıkar. "Swih $Unu anlamıştu ki, insanlık bu 
yolda yOn'.:ıdükço kurtuluş umudu yoktur. Ona bu 
yolun ne kadar yanlış olduOunu, bu yolu değıştirmcsi 
gerekti~ıni göstermek gerekmektedır." Oolayısıylo 

c:oı:)unlukln kısaltıları,k, sadeleştirilerek yalnızca bir 
çocuk kıtabı olarak değerlondirıfen Gulliver·m Gezılerı 
(bu yönOyle Robınson Crvsoe'ya benzetlleblllr), aslında, 
yukarıda çevirmen Sahınbaş'ın sunuşunda da bellrttiı:)I 
amaçla kalgme ~lınmı.ş ve bir yergi başyapıtı ortaya 
cıkmıştır Bu Ozetli<,ınln nispeten daha az bılınmesi 
bir yana: Gulliver·ın gezilerinin yalnızca cüceler ve 
devler Olkesıyle sınırlı olmadıOı da unutulmamalı. 
Kitabının ilk i ki bôlOmOnde Swi ft gerçekten de iyi 
bir denge tutturmustur: Gulllver'ln cüceler ve devler 
Olkesine gezHerı hlkayenın en 1191 çekici kısımlar'ıdıl' 
hiç kuşkusuz. Ancak sonraki iki bOIOmde de gezilerine 
devam eder Gulllver: özellikle dördOncO bölOmdeki 
gezının altı çizılmeti. Swıft 'in yergisi keskınıesmjs 
ve bOtOn insanlı<)ı kapsayacak sekl lde genl.şlemlşti, 

burada ... 
Gu/Hver·m Gezileri'ndekl ilk i ki bölüm. yalnızca 

yar-atıcısı Swirt 'l ve- kitabın sonraki bölOmler'ini de~il; 
Swlrt 'in keskin zekasının ve göclO kaleminin en gOzeı 
örneklerinden kabul edilen donomclerıni de gölgede 
bırakmış görünüyor. Gvlllver·ın yıllar içindeki onlarca 
Türkçe çevırısine karşın, Swift"ın denemeler, şimdilik 
bir kitapta toplandı. Üstelik elimizdeki yalnızca b i r 
derleme; Swift'in 1697 ıle 1729 yılları arasında kaleme 
aldıOı denenıelerınden bir s~kl yapıtmış Alçakgôn0/10 
Bfr Öneri kitabında. Gulliver'in masalsı hava-sından 
biraz sıynlarak ama yergi tOrOnOn b Ot On inceliklcnni 
sorglleyerek Swıft"in lnglltere ve lrtanda'nın temel 
sorunlarını çôzOmlediQI denemeleri d ikkate deı:)er. 

lrlanda'dakl yoksul ınsanıann cocuklannın ailelerine 
ya da Olketerrne yOk olma.sını engellemek ve onları 
topluma yararlı hale geti rmek iç in "aıc:akgOnOIIO b ir 
önerf 'de bulunduou denemes,nde Orneo,n. •çocuklann 
en sevdfOI hlkayelerden birinin yazan o larak Ostellk­
çoc:ukları yemekten bahseder! Bu doQrultuda 
mantıklı bOtOn sebepıennl ayrıntılarıyla lek tek sıralar, 
makalenin sonlanna do~ruysa -lrlanda'nın haklarını 
savunan önemli isimlerden b iri olarak- kocaman b ir 
laş savurur lngıllere'ye-; "Bu önerı hlçbıl' masrat kapısı 
ac:maıken, sor'un da çıka,m,yor': Ostetik dizginler 
bOtOnOylo b izim clımlzdc ve bu yolla INGILTERE'nın 

şimşeklerini üstümüze çekme ihtJmallmız de yok. 
Bu ürün çok yvmuşak o lduOu ,çın tuzlanmaya 

gelmediOinden, normal koşullarda dışsatıma uygun 
oımas.ıl da. adı geçen Olkenin tuz olmadan d;3 fırsatını 
bulsa bütün u lusumuzu ciO ciO yemekten hoşnut 
olacak bir yı!Jradılışta otduOunu unutmamalıyız." Bu 
Omek bi l' yana. donomelcrde lrlanda da en az lngıltcre 
kadar Swıft• in eıestiri oklarının hedefindedır ..• üstehk 
bu yazılar'. yatnızca o dönemin sorunlanna yönelik 
değil: Swift 'in bir baska denemesindeki cümleleriyle: 
" Ben botun yazılarımda su ilkeye ba~tı kalma amacı 
gOttOm: Anlattıklarım, belli bir zaman ve mekanda 
belli durumlar için geçerli olmakla l<almamalı , genel 
olarak lnstlna ve onun evrensel do{aasına uygulanablHr 
olmalıdır," 

lns.an ve onun evrensel doOasından soz açılmışken. 
sanırım noktayı, ycrg, tOrOnOn en önomh kalemlerinden 
J0nath.an Swift'ın su cOmlesiyle koyabılinz; .. Yergi Oyle 
bir aynadır ki ona bakanlar orada herkesin yOzOnO 
görürler de kendilerininkini görmezler." 

,-., ---• r, 
Yerg,ı ~te b,.t ayn,ı,•hr ili, ona tıauınıı., or.tıdt flıftkflln _rU.r.Unll 9(>r\lfJer cio 

ke-ndde,lnlnkino g,6rmHlet. (Fr.ıncis Btndon ımuu y..ıQılıboyA t.ıbio.) 
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ELEŞTiRi A Ömer Turkeş 

GENÇLİĞİN 
ENERJİSİNİ 
HİSSEDİN ... 
66 ı~·tıll'nceli. lıı;:lı. luırl'l,·etli bir 

ronıan Tşınlc1111a l{a;:ası: ,una ister 

isteıne;: layaslaııdığı Boksör Böcek 'i 

Cl:jll 111 I \"Ol'. 

GtJnOffli.120. kaY"denMrin roııııan ...,,,amanı oıması.na .ııı:ııarı 
o.eQil.ıı.. Ancaıc. BHuma"- ıomanıarında bestı.eue-rıa,,n tam 
te,cıiclı.0110 v~ yalı.tttkl, kiıhrama.nta,,n.:, twc bc!ftze.me,,en. ıuı,rımatlık 
yan, l\.lc; olmıy.atı iıMAtı \lphw,ne ...erıvo, b.ı-Jrofü.. 
(G&MI ~•bfmıı Louisa A~ıtnkraı,ds) 

Ned 8eavman·ın ilk romanı 201l'de Türkçeye 
çevrilm1$ti. $.aşıttıcı. hızlı ve heyecanlı bir roman o lan 
Boksôr Bôcek'i bo(ıenmıştim. ~ngiltero'de do sevilmış 
olacak ki bazı Odüllere deQ:er bulundu. Cok geçmeden 
lkincl romanını da tamamladı Beouman. 2012 Man 
Booker ÖdOIO'ne aday göstenlen ancak son elcmeyf 
geçemeyen tşmlama Kazası'nın tarihsel arka planında 
-Boks6r 86cek'tek1 gibi- 1930'1arın AlmanyA'sı. 
Nazilerin yOkscliş dönemi yer alıyor. 

ısın/ama Kazası. ı.sınlama makınesi icat etmek ya 
da icadı ele ge.ç:lrme peşınde ko$an bir dizi insanın 
macera1arını anlatıyor. Egon Loeser da onlardan biri. 
Sahne tasar-ımcıhgı yapan oncak soyadının ç:aQr-ıştırdığı 
ozere gerçek bir '"looser '" olan Egon, XVII. yuı.yılda 
sahne tasıırımcıhğı yaptığı bilinen. sahneleri hızla 
değiştırmek tçın ışınlama mekanızması tasarladığına 

ama cihaz çahstıOında yıkılan tiyatro bıncısının altında 

kaldıOına lnanılan L.,vicinl hakkında bir oyun hazırlıOı 
içinde. Ama Egon'un asıl tutkusu tiyatro değil, kadınlar, 

hatta clnşellik. 30'1\lr ın 8erlin'lnde renkli bir bohem 
hayat. sorbostco yaşanan aşklar sOrOp giderken. ne 
yazık kı bu konuda bır turfü açlığını doyuramıyor. 

Mesleki geleceği belirsiz. cinsel hayatı d ibe vurmuş 
haldeki Egon·un hayatı. Adele Hıtfer isimli gene kıza 
rastlamasıyla değişecektir Peşine düşecek, Paris"to 
yokalayamadıQı kıtı bulmak için Los Angeles·a 
kadar gidecektir. Los Angeles'ın kurulus dönemidir. 
Bilim insanları, yaz.arlan. zenginleri, Nazilerden 
kaçan gOçmenlerl ve casuslarıyla 8erlln'dekine 
benzemeyen bir hayamı icıne dOşen Egon·un ,aklında 
hep kısa zamanda geri dönme fikri var. Ancak Adcle'i 
bulamadığı fçin bunu gerçekteştıremez. üstelik 
ı$ınlama makinesi deneylerinin yapıldıOı Oniversitenın 

yakınlarında yaşaması, eski merakının doprcsmoslne 
neden olacak, bu onu hem Adele ile bulusturacak hern 
de bir seri katille karşılaşacaktır. Yıllardır aradıOı ask 
ise. beklenmedik bir anda c;ıkar karsısına. Tam hikaye 
blttı ama bu ışınlama cihazı da neyin nesiydi, diye 
dOşOnOrken, rom&nın dOrdOncO bôlOmOnde zamanı 
hızla gorı ve !len sarıyor Beauman. 19310 yılı Lo-s 
Angeles'ına '"ışınlıyor'" okuyucuyu; çember kapanıyor ... 

TÜJlLEl ARASINDA 
ilk romanı lçın araştırma yaparken okuduğu bir 

kitaptan, Mike Oavls'ln Los Angeles tı,rlhini anlattı~• 
Clty of Quartz'ındaki -Weimar Cumhuriyetl'nden 
kaçan gOçmenlerın ve rokel bilimci Jack Parsons·ın 

hayatlarına da,r- poruelerden esinlenerek yazm,ş 
/sın/ama Kazası'nı. Aslında Beauman'ın yararlandıOı, 
roman içinde gönderme yaptığı kitap sayısı çok fazla; 
fsher\Yood'un HO$Çl!I Kal Berlin'I, Hemlngway'in Pat'ls 
Bir Senllktir'i, Joyce'un Ulysscs'i, Chandler'ın Büyük 
Uyku'su, Faulkner'ın Se$ ve Öfke'si ... Ama bana en 
cok Klaus Mann'ın Sonsuzda 8ulu$m8'sını hatırlattı. 
Mann'ın romam 1932'de yayımlanmıstı: ısın/ama 
Kazas,·nın başlama zamanı bu. Beaurnan da tıpkı Mann 
gibi Berlin'dekl s~n.atcılar cevre$lni anlatıyor. Ve &sıl 



Ned Beaun1an için geçmiş 
ölü bir şey değil. Bugünüı1 

neo-faş izıninin ya da neo­
liberalizn1iıı tarilısel k.ökleriııi 

ayrınt1larla işliyor. 

benzerlik. her ikisinin sanatçı ti pleri nin de sanatsal 
üretimle ilgilenmeyişleri; daha çok aşk ilişkileri. hırslar. 

yökseıen fasist hateket karşısında huzursuzlukla karışık 
bir tavırsızlık ... Mann·ın kahramanı Sebastian gibi 
Beauman'ın kahramanı Egon da Berlin'i terk edecek, 
kader her ikisini de çok uzaklara savuracaktır .... Bir 
başka benzerlik, her iki rom an kişilerinin do o dönem in 
gerçek şahsiyetlerinden esinlenmesi, Mesela ısın/ama 
Kaz~sı'nda karşımıza çıkan Stent Mutton karakteri, 
Postacı Kapıyı iki Kere Çalar'ın yazarı Cain'e dayanıyor. 
Başka gerç:ek şahsiyetlere de rastlayacaksınız; neyse 
ki sadece isimleri ve dedikodulanyla. Beauman 
burada ustaca davranmış. onları hikayeye doğrudan 
dahil etmemiş ama varlıklarını sezd irmesini de bilmiş. 
özellikle Brecht'in ismi sık geçiyor; Brecht' i hastalıklı 
biçimde kıskanan Egon'un "looser•· psikolojisi ni 
yansıtması acıs ından önemli bir anıştırma. 

GOnOmOzde kaybedenlerin roman kahramanı 
olmasına alışkın değiliz. Ancak Beauman. romanlarında 

bestseller'ların tam teşekküllü ve yakışıklı 

kahramanlarına hiç benzemeyen. karizmati k yanı hic; 
o lmayan insan tiplerine veriyor başrolO . Yetene~i. 
kadınlara çekici gelen bir tarafı. derinlikli b ir dOnya 
görüşü yok örneğin Egon'un. Ancak hayatta kalma 
arzusu kuvvetli. İ şte bu onu .. çağımızın kahramanı" 

iŞiNi.ANMA KAZASI 
Ned lleauman 
Oomingo Y-0yırle'VI 
Çeviren: Sabri G\J(seS 

haline getiri yor. 
30'1arın insan tipine 
"cağ ımızın kahramanı" 

demek anakronik 
kacabilir: ne var ki 
ışınlama cihazıyla 
anakronizmaları 

meşrulaştırmış 

8eauman. :;o·ıardan 
SO'lere uzanan 
roman Bcrlin vo Los 
Angeles'ta geçmekle 
b i rlikte. anakronik 
bir yaklaşıınla, yakın 
dönem Londra'sından, 

günümüzden i zler 
taşıyor, İlk romanındaki 
b i r tespitimi tekrar 
edeceOim: Neci 
Beauman için 
9eçmiş ö lü b i r şey 
de~il. Bugünün neo-

"Onun işi ş♦kşti, Viltilnı k.)dın bede niydi, Tıpkı o n lt>r gibi k.ıy-ıp 
h issedlyord u kendın1, ama kimse .ı.rılayı.şh davranmıYQrdu." 
(G6fseı çalışma: c,are COrfleld carr) 

faşizminin ya da neo•liberaliz.min tarihsel köklerini 
- bilim kılığına girmiş ideolojisinin a rt alanını ya da 
kentsel ütopyalarını- ayrıntılarla işliyor. özellikle 
bilimin A80'dekı algılanışını. metafizikle karışmasını 

kara mizahla eleştirmiş. 

Geri p landa Nazilefin yükselişi, Almanya'da ve 
ABD'de faşizmin bunalt•cı atmosferi bulunmakla 
birlikte, Egon'un siyasetle pek b ir ilgisi yok. O kadar ki. 
Hitler ismini ilk kez Adele Hitler sayesinde öğreniyor 
ve umursamıyor bile. ABD'de göcmenler arasında 
geçiyor adı ama onun göçmenliği algılayışı biraz farklı: 

" Loeser bazen sızfanan sürgünleri d interken, kendisinin 
de işindeh atılıp vatanından kovuldu~u hissine 
kapılıyordu. Onun işi seksti. Vatanı kadın bedeniydi. 
Tıpkı onlar gibi kayıp hi ssediyordu kendini, ama kimse 
anlayıştı davranmıyordu." Öne cıkan di9er karakterler 
de Egon'dan farksız. 8v 30'1arın ve biraz da bugünün 
dekadansını yansıtıyor. Buna rağmen romanı 30'1u, 
40'1 ı y ı lların yazarlarından farklı bi r enerji ve m izahla 
kurgulaması hiç şüphesiz gençliğin coşkusundan. Ytne 
de kof bir mizah değil. ciddiyet ile senlik arasında denge 
kurmasını ve eleştirisini ortaya koymayı başarıyor, 

Romanda c;ok fa2:ıa gönderme yapıldığını 
söylemiştim. Bu bolluk ısmtç1ma Kaz~s,·na '·çok türlü'" 
bir görOntO veriyor: polisiye. aşk. tarih. bilim ku(gu ... 
Beauman hepsini de kullanıyor. Hikaye dağılmıyor ama 
hikayenin m erkezi Boksör Böcek kadar sabit ve sağlam 

değil. Eğlenceli. hızlı , hareketli bir roman fşmfam.a 
Kozası ama ister istemez kıyaslandığı Boksör Böcek'i 
aşamıyor. 
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Nazan Maksvdyan 

KADINLAR VARDIR 
66 "J( udretli /\adınlaı;'·', 
"İçinizdelri tanrıça.", kısaca 
"Aslansınız l,aplansınız." söylemi 

biraz gaz. biraz vahiy gibi kalıyor 

sahici karakterlerin vanında . . 
Kadınlar. dünyayı var eden, düğümler çözen. 

büyüler bozan, hayata Ofleyen, kudretli kad ınfar; 

şehirler kuran. ordular deviren , destanlar yazan 
kadınlar. Dide. El Kahina . Haypatya. Ümmü Gülsüm, 
Amy W ineho u se ve daha n iceleri. Bu kadınları , 

kadınların güçlerini, adım a ta rlarsa y ürüyecek yolları 

o ldu!;lunu anlatıyor DO(JOmlere üfleyen Kadınlar. 
"Kadınlar vardır." diyor. ardından bizzat kadınlara 
d önüp "Varsınız. mevcut ve mukted irs iniz." Bu 
anla m da bir bireyleşme, özgürleşme, g üç lenme 
manifestosu gib i - tanrıçalı?) ın altı maddesi yazılmış 
bile . yedinciyi kend iniz yazacaksınız! (s. 350) 

Kitabın odağında so n yılların siyasi gelişmeleri de 
var: bu yönüyle .. bir d önem romanı," Karakte rler de 
son derece politiz:e . hatta tartışmaıa,.,n merkezinde. 
söyleyecek sözO o ta n. ak t if eylemciler. Ama laf 
biraz dallanıp budaklanınca bakıyorsunuz ki 
b unlar aslında süfli m eseleler, Devrim bahane, b u 
kadınlar dans etm ek istiyor. aşık o lmak, sevişmek, 

çocu~unu kucaklamak. Peşinden koşuyol'lal' elbette 

@ÜĞÜMLERE 
UFLEYEN 
KADINLAR 

~ 

~ ... rı, .... 
•ı....-.._....,. 

.... 

ICElUIWIURAN 

DÜĞÜMLERE 
ÜfLEYIN l<ADINLAR 
Ece Ternelkuran 
Everest Yayınları 

ken d i ler in d en büyük 
şeylerin. Ama bunlar 
değil sank i kalpleri ni 
kıpıl'datan. Anlıyoruz 
ki ne zamandır yok 
ask ... 

KİM AYIRDI BİZİ, 
BÖYLE YABANCI, 
BÖYLE UZAK 

M illet, memle ket b i r 
yana, l'oman en çok 
kadınlık ve erke klik 
duru m u na , c insiyet 
rollerinin derinliğine, 

aşk, ilişkiler ve 
esitsi zli~e dair. işlerine 
gelince kadınlıklarını 

konuşturup işlerini 

halleden ama 

Erkqk14:lf kurdukkırı yeni düıonln kolayc;, ;)şkqri oh.ı rk~, p.-ygttmbqrlqrl 
ve devrlmleıl clddlye alem sadece it.adını.ar mıdır? (G~rs.el cahşma: 

Pauıa ttchlsoo) 

başkaları tarafından salt kadın o larak algı lanmaktan 

yakınan kadınlar b ah si mesela, ne kadar sade 
anlatıyor prensipt e d o~ru bulduklarımız ile 
yaptıkJarımız arasındaki uçuru mu. Çocuklu~umuzun 
melo d ram f ilm lerinde ilk görüşte tanıdı\} ımız " kötO 
kadın"ın. aslında b asitçe ôzgör, şehirli bir kadın 

o ldu~u tahlil i. Ya d a e le evlat özleminden dert 
yanarken göz() nem lenen annenin . çocuğu yanı 

başına getdi~ind e b Oröndü~ü ''asabi esas dun..ış" 

saptaması. TOm b u ö rnekler. çok taraflı k im l iklerim i zi. 
ilişkisel varoluşumuzu d ile getiriyor. Elbette erkek 
egemen toplumlarda yaşıyol'uz ve b izi önceleyen 
ve ne yazık k i muhtemelen sonr'alayacak olan bu 
d ozenin k imliklerimizden ba{ı ım$tZ o larak parçası 

o luyol'uz. Ona göre eziyoruz ve eziliyoruz. Yine de 
asla '' tek b i r şey" o lmuyoruz. Judith Butler·,n dediği 

g ibi dul'um a uygun b ir' " perfol'mans·· ser'giliyoruz. 
Bu ince lik leri n farkında olduğunu açıkça 

hissettiren Ece Temelkuran, nedense romanda 
kadınlar ve erkeklerle ılgilı çok fazJa beylik laf. 
aforiım.::ı . metafor kullanıyor. Çoğv akıl çelici, 
oyuncaklı , işveli laflar'. Ama fazta öıco. taııa 

genellemeci. insanlık durumunv derinden kadın ve 
erkek diye ayıran sapt amalar: Kadınlar baska b i r 
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alemde mi yaşarlar gerçekten. üfleyerek yarattıkları 
vo erkeklerin durmadan yıktıkları? (s. 126) Sadece 
kadınlar mı kudretten yorulup trajediye davetiye 
çıkal'ır? {s. 175) Affetmez m i kadınlar hakikaten? (s. 
287) Erkekler kurdukları yeni dOzenin kolayca askeri 
olurken. peygamberterl ve devrimleri ciddiye aıan 
sadece kadınlar mıdır? (s. 331) Ya da 'OrtadoOu 
erkeklen' gerçekten bir ömür sevilen. hiç terk 
edılmeyen, hep affedilen. yine de sıkılıp gidiveren 
o{ılan çocukları mıdır? (s. 130) Halbuki kitaptaki 
çoQu karakter, b1r soro ayrıntı, hayat karşısında 
alınan durumlar hep bu sabi t. katı, de~lsmez pozu 
kesen mizaçları buharla.ştırıyor, birbirine karıstırıyor, 

melezJeştiriyor. 
Zaton kımse guçlO ya da güç.süz otamaz hayatta . 

OOr,On dftencısı, bir bakarsınız hem servet hem 
kudret sahibi Madam Ufla olmuş Sadece devran 
döner, gün gelir demek istemiyorum. Kişı bazı 
durumlarda, bazı kişilerin yanında gOçfOdOr: başka 
durumlarda, başka kişilerin yanında gOçsOz. Oturmuş 
bir iltşklde blle yere ve zamana gOre deOi$lr. Maryam 
ve Amira'nm ilişkisinde bunu gayet not anlatıyor 

aslında Temeıkuran. o yOzden " Kudretli kadınlar.". 
"içinizdeki tanrıça,". kısaca ·•Aslansınız kaplansınız." 

söylemi biraz gaz, biraz vahiy gibi kalıyor sahici 
karakterlerfn yanında. 

Millet. nıcmlckcl bir yana, 
Düğünılere Üfleyen J{adınlar 
en çok kadınlık ve erkeklik 
duruınuna. cinsiyet rollerinin 
derinliğine. aşk. ilişkiler ve 
eşitsizliğe dair . 

.. Nihayet yola çıkmaya karar verir. insan," d iyor 
Temelkuran, "Nereye var"aca{ıına de~ıl. .. Ama 
yolun sonunu umursamazmış gOr'Onen aynı k i sf. 
bir gazeteci, ayrıntılan boş ver, Once h ikayenin 
sonunu anlat derse bir çeliskı var ortada Bir yol 
h ıkaycsinin de sonu olabılır pekala. Dido yazıtları 
ve Mvhammed'in mektuplıtırı nihayete e rmeden, 
tOm gizemleri V1! sonsuz olasılıklarıyla havada 
duruyor belki (keza tanrıça manifestosunun yedinci 
maddesi ) . Ama Amira'nın, Moryam·ın, Madam·ın 

h ikayeleri b ir yerde başlıyor ve bir yere gidiyor. 
8 1r' tek gazeteci TOrklyelı kadının gerç.ek anlamda 

IŞ.htf1 o ' rlU~ ı;1pse dl mat 
dOıın--ıeye. mecalı ~ oi. ma 
Saklıyo, Antaıf~}, i SÖZ 
mı k.or kuy-0, a~? (! 10) 
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alemde mi yaşarlar gerçekten. üfleyerek yarattıkları 
vo erkeklerin durmadan yıktıkları? (s. 126) Sadece 
kadınlar mı kudretten yorulup trajediye davetiye 
çıkal'ır? {s. 175) Affetmez mi kadınlar hakikaten? (s. 
287) Erkekler kurdukları yeni dOzenin kolayca askeri 
olurken. peygambel'terl ve devrimleri ciddiye aıan 
sadece kadınlar mıdır? (s. 331) Ya da 'OrtadoOu 
erkeklen' gerçekten bir ömür sevilen. hiç terk 
edılmeyen, hep affedilen. yine de sıkılıp gidiveren 
o{ılan çocukları mıdır? (s. 130) Halbuki kitaptaki 
çoQu karakter, b11' soro ayrıntı, hayat karşısında 
alınan durumlar hep bu sabit. katı, de~lsmez pozu 
kesen mizaçları buharla.ştırıyor, birbirine karıstırıyor, 

melezJeştiriyor. 
Zaton kımse guçlO ya da güç.süz otamaz hayatta. 

OOr,On dftencısı, bir bakarsınıı hem servet hem 
kudret sahibi Madam Ufla olmuş Sadece devran 
döner, gün gelir demek istemiyorum. Kişı bazı 
durumlarda, bazı kişilerin yanında gOçfOdOr: başka 
durumlarda, başka kişilerin yanında gOçsOz. Oturmuş 
bir iltşklde blle yere ve zamana gOr'e deOi$lr. Maryam 
ve Amira'nm ilişkisinde bunu gayet not anlatıyor 
aslında Temeıkuran. o yOzden "Kudretli kadınlar.". 
"içinizdeki tanrıça,". kısaca ·•Aslansınız kaplansınız." 
söylemi biraz gaz, biraz vahiy gibi kalıyor sahici 
karakterıerfn yanında. 

Millet. nıcmlckcl bir yana, 
Düğünılere Üfleyen J{adınlar 
en çok kadınlık ve erkeklik 
duruınuna. cinsiyet rollerinin 
derinliğine. aşk. ilişkiler ve 
eşitsizliğe dair . 

.. Nihayet yola çıkmaya karar verir. insan," diyor 
Temelkuran, "Nereye var'aca{ıına de~ıl," Ama 
yolun sonunu umursamazmış gOrOnen aynı kisf. 
bir gazeteci, ayrıntılan boş ver, Once hikayenin 
sonunu anlat del'se bir çeliskı var ortada Bir yol 
hıkaycsinin de sonu olabılır pekala. Dido yazıtları 
ve Muhammed'in mektuplıtırı nihayete ermeden, 
tOm gizemleri V1! sonsuz ol.asılıklarıyla havada 
duruyor belki (keza tanrıça manifestosunun yedinci 
maddesi). Ama Amira'nın, Moryam·ın, Madam'ın 

hikayeleri bir yerde başlıyor ve bir yere gidiyor. 
8 1r' tek gazeteci TOrklyelı kadının gerç.ek anlamda 
bir hikayesi yok. trajedisi yok. Adı bile yok! Evet 
işten atılmış, hapse atılma tehlikesi altında, ülkeye 
dönmeye mecali yok. Ama belli ki dahası var. olmalı. 
Saklıyor. Anlatırken b1ri sözünü keser de ölüverir d iye 
mı korkuyor acaba? (s. 10) 

www.sokakkitaplariyayincilik.com 
www.idefix.com 
www.dr.com.tr 
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SEVE SEVE i-KA-SE-VE 
66 Bu av okuına listesi volr. 40 =- • 

yıldır kiiltiir sanata seve seve baş . 
koymuş I-ICA-SE-VEvar. 

Sır yazımda "ben ç0eukken babam MJ/Jıyet Sanat 
dcrgısi alırdı, Mıllıyet Sanat'Ja büyOdüm," dedim diye 
sanki "CocuktuQum Tate Modem'de ve Louvre'da geçti," 
demlslm gıbı Orselenmistim, Simdi de affınıza sı~ınarak 
diyc,rvm ki. çocuklu~vm olmasa da ilk gençlik yıllarım 
festivallere girmeye c:aıısmak, ok.uldan kaçıp kaçır, çesıtlı 
"bohem• aktJvltelere katılmakla geçti. Bu etkinlikler in 
neredeyse tamamı lstanbul KOltOr Sanat Vakfı'nın (IKSV) 
ba$ının altından çıkıyordu. 

Bir süredir sanat kitapları üzerine bir okuma llste5, 
yapmayı planlıyordum ama karşıma öyle bır kıtap çıktı kı; 
lstanbul'un kOltOr sanat tarihiyle ilgUl yapılabU~ck en iyi 
sOztO tarıh ~alısması de.sem, abartmıs sayılmam. SözOnO 
edece~lm kıtap, lıkay 8alıç ve Didem Ermış'in, IKSV'nln 
40 yılını, nerelerden bugüne geldiQini 370 tanıktan 
dinleyerek olusturduklan 1-KA·Sc·Vc. 

/-KA·SE-VEumanm yeni Turizm ve KOltOr Bakanımız 
Ömer Celik'ln de el ine geçer, o da inceleme fırsatı bulur. 

Bu tarz kitapların sanat dünyasının dı$ında bakanların, 
beledıye baskanlarının ya da ne bifeyım il KOltOr 
MOdOrlOkleri'nin de elinin altında olması gerektiOlni 
dOşOnOyorum. Nedeni en basit cümlelerle su; "Bakın • 
nereden nereye! isteyince oluyor. LOtfen siz de ısteylnl" 

ALDIM ntm BROŞURU 
Kitapta IKSV, kuru ansiklopedik bilgilerle deQil. bu 

40 yıla emek vermiş, tanık olmuş insanların hıkayeleriyle 
anlatılıyor. Mesela daha kitabın basında anlıyorsunuz ki 
IKSV'n1n kurucusu Nejat Eczaeıbaşı'ndan Once: Vedat 
Ncdım Tôr, Cemal Reşit Rey, Cevad Memduh Atlar 
gibi isimler. yıllarca lstanbul'da bir festivalin hayalini 
kurmuşlar. Eczacıba$ı ıse öteden beri lstanbul'da 
Salztwrg'dakl gibi bir festivaUn yapılmasını l5termiş. 
Sonunda 1972 yılında tesadüfen uç.akta karşılaştıQı 

BetOI Mardln'ın. heyecanını kôrOklemeslyle b ir vakıf 
kurulmasına karar verilmiş: lstanbul KOltOr ve Sanat vakfı. 

ilk festlval için yapılan tanıtım e&h$masını BetOI Mardin 
anlatıyor "'Aldım elime broşürü, basladım yOrOmeye. 
YOrOyorum, dOkkanlara gi riyorum, broşOr veriyorum! ( .... ) 
Taksim M«?ydanı'na gittim. oradaki polislerle konustum. 
Oradan pasaportlara damga vuran ofısl buldum, onlara 
gittim, masalarımı brosOrO koydum, Pasaportu açıyor 
adam, damgay, vuruyor. araya bir tane festival brosOrü 
koyuyor." 

Hikaye böyle t>aslıyor. BOlent Eczacıbaşı'n,n deyişiyle: 
"Kültür sanat ortamımızın nasıl gelisti~ının çok 
parçalı öykOsü " Sanata ne diyeceğini bılemeyenlerin 
yasadığı. kitaplara, yozarlanna soruşturmaların acıldığı, 
tiyatroların. sinema1arın kap,stıldıOı Olkemizde 40 yıldıt 
taUı bır mücadele verıliyor. 8ız.e yaOlı ballı kısmını 
tadını çıkara cıkara yemek dOserken bu 40 yılın perde 
arkasında nice kahramanlar var. lnternet yok, bluetooth 
yok: teleks var. Halit 
Eıgenç var meseıa. 
etkinliklerde bılet kesiyor, 
yer gOstertyor. Tatlı bir 
koşusturma, heyecanla 
büyOyen kOçük hoyaller 
var. AKM. Emek 
Sineması, Şan Sineması 

ve yokluktan ahşap 
fıçılarta SOtlOce'deki buz 
fabrikasından getirtilen 
buzlarla konser salonunu 
so{autanlar var. Ve bu 
ay okuma listesi yok, 
40 yıldır kültür sanata 
seve seve baş koymus 
l•KA·SE·VE var. ihtiyaç 
duyanlara d<>QII, ihtiyacı 
ofanıara ... 

--- .... _ -~----

se 
~ve 

1 ·kA-SE V. 
llkay Ballç, Didem Ennlş 


